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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przewdd zasilajgcy musi by¢ podtaczony do fatwo dostepnego i prawidtowo uziemionego gniazdka
elektrycznego znajdujgcego sie w poblizu urzadzenia.

Nie nalezy umieszczac¢ ani uzywac tego produktu w poblizu wody lub w miejscach o duzej wilgotnosci.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Niniejszy produkt wykorzystuje
technologie laserowa. Uzycie elementow sterujgcych, ustawien lub zastosowanie procedur innych niz
okreslone w niniejszej publikacji moze spowodowac niebezpieczenstwo napromieniowania.

Podczas drukowania w urzadzeniu dochodzi do nagrzewania sie nosnikoéw wydruku, a wysoka temperatura
moze powodowac emisje szkodliwych wyziewow z tych nosnikéw. W celu unikniecia ewentualnej emis;ji
szkodliwych wyziewdw, nalezy zapoznac sie z fragmentem instrukcji obstugi, w ktérym podano wytyczne
dotyczace wyboru nosnikow wydruku.

UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki mogg by¢ gorace. W celu
zmniejszenia ryzyka oparzenia przed dotknieciem danego podzespotu nalezy odczekaé, az ostygnie.

Nalezy uzywac¢ wytacznie kabla zasilania dostarczonego wraz z tym produktem lub zamiennika
autoryzowanego przez producenta.

Do podiaczania tego produktu do publicznej sieci telefonicznej nalezy uzywac wytacznie przewoddéw
telefonicznych (RJ-11) o rozmiarze AWG 26 lub wiekszym dostarczonych z produktem.

Podczas wymiany baterii litowej nalezy zachowac¢ ostroznosc.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Nieprawidtowa wymiana baterii litowe;j
grozi wybuchem. Baterie mozna wymieni¢ tylko na takg samag baterie litowg lub baterie bedaca jej
odpowiednikiem. Baterii litowej nie nalezy tadowac, rozktada¢ na czesci ani pali¢. Zuzytych baterii
nalezy pozby¢ sie zgodnie z zaleceniami producenta i lokalnymi przepisami.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Zastosowanie sie do tych wskazdwek
pozwoli unikng¢ obrazen cielesnych oraz uszkodzenia drukarki:

Nalezy wytaczy¢ drukarke za pomocg przetagcznika zasilania, a nastepnie wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy odtaczy¢ wszystkie przewody i kable.

Przy podnoszeniu nalezy skorzysta¢ z uchwytéw umieszczonych na obu bokach drukarki.

Podczas ustawiania drukarki nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie przycisna¢ sobie palcow.

Przed konfiguracjg drukarki nalezy upewni¢ sie, ze wokot niej pozostaje wystarczajgco duzo miejsca.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
potgczenia zewnetrzne (np. Ethernet i potaczenia systemu telefonicznego) sg odpowiednio wiozone w
oznaczone gniazda.

Produkt zostat zaprojektowany z wykorzystaniem okreslonych podzespotéw producenta i zatwierdzony jako
spetniajacy surowe swiatowe normy bezpieczenstwa. Rola niektérych podzespotéw w zachowaniu
bezpieczenhstwa nie zawsze jest oczywista. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki stosowania
innych czesci zamiennych.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Nie nalezy przecinaé, skrecag,
zawigzywac ani zalamywac przewodu zasilajacego, a takze stawia¢ na nim ciezkich przedmiotow. Nie
nalezy naraza¢ przewodu zasilajgcego na Scieranie ani zgniatanie. Nie nalezy Sciska¢ przewodu
zasilajgcego miedzy przedmiotami, np. meblami i Sciana. Jesli wystapi ktoras z tych okolicznosci,
powstanie ryzyko wywotania pozaru lub porazenia prgdem. Nalezy regularnie sprawdzac przewod
zasilajacy pod katem oznak takich probleméw. Przed przystgpieniem do sprawdzania stanu przewodu
zasilajgcego nalezy odtgczy¢ przewdd od gniazda elektrycznego.

Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe, oprécz opisanych w dokumentacji uzytkownika, powinny by¢
wykonywane przez autoryzowany serwis.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem
podczas czyszczenia zewnetrznej obudowy drukarki, przed wykonaniem dalszych czynnos$ci nalezy
wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego i odigczy¢ wszystkie kable podtagczone
do drukarki.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Nie nalezy korzysta¢ z funkgji faksu
podczas burzy. Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia, dokonywa¢ zadnych potaczen elektrycznych ani
podiaczac zadnych przewodow (np. faksu, przewodu zasilajacego lub telefonu) podczas burzy.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Informacje na temat drukarki

Dziekujemy za wybranie tej drukarki!
Ciezko pracowalismy, aby sie upewni¢, ze zaspokoi potrzeby uzytkownikow.

Aby od razu rozpoczg¢ korzystanie z nowej drukarki, nalezy uzy¢ dostarczonych z nig materiatow
konfiguracyjnych, a nastepnie przejrze¢ Podrecznik uzytkownika, aby dowiedzie¢ sie, jak wykonywaé
podstawowe zadania. Aby jak najlepiej korzysta¢ z drukarki, nalezy uwaznie przeczyta¢ Podrecznik
uzytkownika i koniecznie sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji w naszej witrynie sieci Web.

Wktadamy wiele pracy w dostarczanie wydajnych drukarek wysokiej jakosci i chcemy sie upewnié, ze nasi
uzytkownicy sg zadowoleni. W przypadku jakichkolwiek probleméw jeden z naszych wyszkolonych
przedstawicieli dziatu obstugi klienta z przyjemnoscig pomoze szybko wrdci¢ do pracy. Jesli natomiast okaze
sie, ze co$ moglibysmy robi¢ lepiej, prosimy da¢ nam o tym znaé. W kohcu pracujemy dla naszych
uzytkownikéw, a ich sugestie umozliwiajg nam robienie tego lepiej.

Znajdowanie informacji na temat drukarki

Czego szukasz? Znajdziesz to w tym miejscu

Informacje dotyczace wstepnej Dokumentacja instalacyjna — dokumentacja instalacyjna zostata
konfiguraciji: dostarczona wraz z drukarkg oraz jest dostepna w witrynie internetowej

e Podtaczanie drukarki firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications/.

* Instalowanie oprogramowania

drukarki
Dodatkowe ustawienia i instrukcje Podrecznik uzytkownika — Podrecznik uzytkownika jest dostepny na
dotyczgce korzystania z drukarki: dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.
* Wybieranie i przechowywanie Aktualizacje mozna znalez¢ w witrynie sieci Web pod adresem
papieru i no$nikéw specjalnych www.lexmark.com/publications/.

* } adowanie papieru

* Wykonywanie zadan drukowania,
kopiowania, skanowania oraz
faksowania, w zaleznosci od
posiadanego modelu drukarki

* Konfigurowanie ustawien drukarki

* Wyswietlanie i drukowanie
dokumentéw i zdjec

* Konfigurowanie i korzystanie z
oprogramowania drukarki

* Ustawianie i konfigurowanie
drukarki w sieci, w zaleznosci od
posiadanego modelu drukarki

® Obchodzenie sie z drukarka i jej
konserwacja

* Rozwigzywanie problemow

Informacje na temat drukarki
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Czego szukasz? Znajdziesz to w tym miejscu

Pomoc dotyczaca korzystania z Pomoc dotyczaca korzystania z systemow operacyjnych Windows lub
oprogramowania drukarki Mac — Otwérz oprogramowanie drukarki lub aplikacje i kliknij opcje
Pomoc.

Kliknij opcje @ aby zostaty wyswietlone informacje uzaleznione od
kontekstu.

Uwagi:
* Pomoc jest instalowana automatycznie wraz z oprogramowaniem
drukarki.

* Oprogramowanie drukarki znajduje sie w folderze programéow
drukarki lub na pulpicie, w zalezno$ci od uzywanego systemu
operacyjnego.

Najnowsze informacje uzupetniajace, | Witryna pomocy technicznej firmy Lexmark — support.lexmark.com
aktualizacje oraz pomoc techniczna: | ywaga: Wybierz region, a nastepnie produkt, aby wyswietlié

* Dokumentacja odpowiednig witryne pomocy techniczne;j.
* Pobieranie sterownikéw Numery telefonéw pomocy technicznej oraz godziny pracy dla danego
* Obstuga chatu regionu lub kraju mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej lub

wewnatrz gwarancji dostarczonej wraz z drukarka.

Nalezy zapisa¢ nastepujace informacje (znajdujace sie na fakturze oraz
z tytu drukarki) i przygotowac sie do ich przekazania pracownikowi
pomocy technicznej, aby przyspieszy¢ obstuge:

Obstuga wiadomosci e-mail

Obstuga telefoniczna

* Numer typu urzgdzenia
* Numer seryjny

* Data zakupu

® Punkt sprzedazy

Informacje dotyczace gwaranciji Informacje dotyczace gwarancji mogg réznic sie w zaleznosci od kraju
czy regionu:
* Na terenie Stanow Zjednoczonych — zobacz oswiadczenie o
ograniczonej gwarancji dotaczone do drukarki lub dostepne pod
adresem support.lexmark.com.

* Reszta swiata — zobacz gwarancje dotgczong do drukarki.

Wybor miejsca na drukarke

Wybierajac miejsce na drukarke, nalezy pozostawi¢ wystarczajaca ilos¢ miejsca, aby zasobniki, pokrywy i
drzwiczki swobodnie sie otwieraty. Wazne jest, aby:

* Nalezy upewnic sie, ze wentylacja w pomieszczeniu jest zgodna z najnowszg wersjg standardu ASHRAE
62.

* zadbac o ptaska, mocng i stabilng powierzchnie.
® Drukarke nalezy:
— trzymac z dala od bezposredniego przeptywu powietrza klimatyzatoréw, grzejnikéw lub wentylatorow;

— trzymac¢ w miejscu nienarazonym na bezposrednio padajgce promienie stoneczne, duzg wilgotnosé
lub gwaltowne zmiany temperatury;

— utrzymywac w czystosci i dbac, aby byta sucha i nie osadzat sie na niej kurz.

Informacje na temat drukarki

12


http://support.lexmark.com/
http://support.lexmark.com

* Nalezy pozostawi¢ wokot drukarki opisang ponizej zalecang ilos¢ wolnego miejsca w celu zapewnienia
odpowiedniej wentylaciji:

//l\\\

Lewa strona |31 cm

Prawa strona| 31 cm
Przéd 41 cm (16 cali)
Tyt 15 cm (6 cali)

A | W |IN |-

Goéra 31cm

Wyposazenie drukarki

Model podstawowy

Na ponizszym rysunku pokazano przod drukarki wraz z elementami wyposazenia:

Informacje na temat drukarki
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Panel sterowania drukarki

Odbiornik standardowy

Ogranicznik papieru

Podajnik reczny

Zasobnik papieru (250 arkuszy).

Przednie drzwiczki

N | O g b WOIN| -

Przycisk zwalniajacy przednie drzwiczki

Model z dodatkowym wyposazeniem

Na ponizszej ilustracji przedstawiono w petni wyposazong drukarke:

Informacje na temat drukarki
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Automatyczny podajnik dokumentow

Panel sterowania drukarki

Odbiornik standardowy

Ogranicznik papieru

Podajnik reczny

Zasobnik papieru (250 arkuszy).

Przednie drzwiczki

O I N oo A~ WIN -

Przycisk zwalniajacy przednie drzwiczki

Podstawowe funkcje skanera

Skaner umozliwia kopiowanie, faksowanie oraz skanowanie dokumentoéw w sieciach.
Uwaga: Faks jest obstugiwany tylko w wybranych modelach.

Mozliwe dziatania:

* Szybkie kopiowanie dokumentéw lub zmiana ustawien kopiowania na panelu sterowania drukarki
umozliwiajgce wykonanie okreslonego zadania kopiowania.

* Wysytanie faksu za pomocg panelu sterowania drukarki.
* Wysytanie faksu do wielu odbiorcow jednoczes$nie.
* Skanowanie dokumentéw i przesytanie ich do komputera lub na adres e-mail.

Informacje na temat drukarki
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Opis podajnika ADF i szyby skanera

(Automatyczny podajnik dokumentow

W przypadku dokumentéw wielostronicowych nalezy
korzystac z podajnika ADF.

Uwaga: Automatyczny podajnik dokumentow jest
dostepny tylko w wybranych modelach.

‘ Szyba skanera

Z szyby skanera nalezy korzysta¢ w przypadku
pojedynczych arkuszy, matych przedmiotéw (np.
pocztowek lub zdje¢), folii, papieru fotograficznego lub
cienkich nosnikow (np. wycinkéw z czasopism).

Do kopiowania lub skanowania dokumentéw mozna uzy¢ podajnika ADF lub szyby skanera.

Korzystanie z podajnika ADF

Uwaga: Automatyczny podajnik dokumentéw jest dostepny tylko w wybranych modelach.

Uzywajac podajnika ADF, mozna kopiowac¢ lub skanowac kilka stron. Aby uzy¢ podajnika ADF:

Zataduj dokument nadrukiem do goéry, krotszg krawedzig do podajnika ADF.
Do podajnika ADF mozna zatadowa¢ do 30 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m?2.

Rozmiar skanowanych dokumentéw moze wynosi¢ od 139,7 mm x 210 mm (5,5 x 8,3 cala) do 215,9 x
355,6 mm (8,5 x 14 cali).

Dokumenty mozna skanowac z roznymi ustawieniami rozmiaréw stron (letter oraz legal).
Gramatura skanowanych moze wynosi¢ od 60 do 105 g/m2.

Do podajnika ADF nie wolno tadowa¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru fotograficznego
ani cienkich nosnikéw (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac na szybie skanera.

Korzystanie z szyby skanera

Szyba skanera umozliwia skanowanie i kopiowanie pojedynczych arkuszy lub stron ksigzek. Aby uzy¢ szyby
skanera:

Umies¢ dokument strong zadrukowang w dét na szybie skanera, w lewym gérnym rogu.

Rozmiar skanowanych lub kopiowanych dokumentéw moze wynosi¢ od 114,3 x 139,7 mm (4,5 x 5,5 cala)
to 215,9 x 297,2 mm (8,5 x 11,7 cala).

Kopiowanie ksigzek o grubosci do 25,4-mm (1,0 cala).

Informacje na temat drukarki
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Informacje o panelu sterowania drukarki

Element

1 | Wyboryiustawienia

|

Opis
Wybierz funkcje, taka jak Kopiuj, Skanuj/e-mail, Faks lub Opcje. Przy skanowaniu do
wiadomosci e-mail mozna korzystac z ksigzki adresowe;j.

Uwaga: Tryb faksowania jest niedostepny w przypadku wybranych modeli
drukarek.

2 | Obszar
wyswietlacza

Umozliwia przegladanie opcji skanowania, kopiowania, faksowania i drukowania oraz
komunikatéw o stanie i btedach. Pozwala na dostep do menu administracyjnych;
uruchomienie, zatrzymanie i anulowanie zadania drukowania.

3 | Obszar klawiatury

Stuzy do wprowadzania na wyswietlaczu cyfr, liter i symboli.Pozwala na dostep do
ksigzki adresowej lub zmiane domysinych ustawien faksowania w modelach drukarek
obstugujacych faks.

J

Scan/Email

Options

Element Opis

1 | Kopiyj

Przechodzi do funkcji kopiowania.

2 | Skanuj/wiadomos¢é e-mail | Przechodzi do funkcji skanowania lub skanowania do wiadomosci e-mail.

3 |Faks Przechodzi do funkgji faksu.
Uwaga: Tryb faksowania jest niedostepny w przypadku wybranych modeli
drukarek.

4 | Opcje Pozwala tymczasowo zmieni¢ takie ustawienia jak rozmiar oryginatu, zrédto

papieru oraz ustawienia skali.

Informacje na temat drukarki
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Element

Select

Opis

1 |Menu Przechodzi do menu administracyjnych.
EQ
2 | Wyswietlacz Umozliwia przegladanie opcji skanowania, kopiowania, faksowania i drukowania oraz
komunikatéw o stanie i btedach.
3 | Stop/ Anulyj ® Zatrzymuje drukowanie
* Powoduje opuszczenie menu i powroét do stanu Gotowa
4 | Start Rozpoczyna zadanie kopiowania, skanowania lub faksowania.
5 | Strzatka w prawo | Przewijanie w prawo
6 | Wybierz Umozliwia zaakceptowanie wyborow i ustawien menu.
7 | Strzatka w lewo | Przewijanie w lewo

Informacje na temat drukarki

18




Element Opis

8 | Kontrolka * Wylaczona — zasilanie drukarki jest wytaczone.
* Migajace zielone swiatto — drukarka nagrzewa sie, przetwarza dane lub drukuje
zadanie.

* Ciagle zielone swiatto — drukarka jest wtgczona, ale bezczynna.
* Migajace czerwone swiatto — potrzebna jest interwencja operatora.

9 | Wré¢ Powr6t do poprzedniego menu.

1e. 2 ABC 3 DEF

4 5 UKL 6 MNO
Redial/Pause 7PORS  8TW  9wxvz

* 0 #  Shorteuts
EE Address Book

4 3
Element Opis
1 | Odtoz Naci$nij przycisk ), aby uzyskaé potaczenie z linig telefoniczng podczas

Ponowne nacisniecie przycisku o pozwala zwolni¢ linie telefoniczna.

Uwaga: Tryb faksowania jest niedostepny w przypadku wybranych
modeli drukarek.

n transmisji faksu (analogicznie do podniesienia stuchawki telefonu).

2 | Klawiatura Stuzy do wprowadzania na wyswietlaczu cyfr, liter i symboli.

5L B6MNO
7PQRS 9Qwxyz

3 | Skroty Przechodzi do ekranu skrétéw.

Informacje na temat drukarki
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Element Opis

4 | Ksigzka adresowa Pozwala na dostep do dowolnego zaprogramowanego skrétu (1-99) dla
faksu i wiadomosci e-mail.
Uwaga: Tryb faksowania jest niedostepny w przypadku wybranych
modeli drukarek.

5 |Ponbéw wybieranie/wstrzymaj| e Naci$niecie przycisku Ponéw wybieranie/wstrzymaj pozwala wstawi¢
dwu- lub trzysekundowag pauze w numerze faksu. W polu Faks do: pauza
w wybieraniu jest oznaczana przecinkiem (,).

* Nacisniecie przycisku Ponéw wybieranie/wstrzymaj powoduje
ponowne wybranie numeru faksu.

® Ten przycisk dziata tylko w menu Faks oraz w funkcjach zwigzanych z
faksowaniem. Jesli nie jest wyswietlane menu faksu ani ekran gtéwny i
nie sg wykonywane zadne funkcje zwigzane z przesytaniem faksu, po
nacisnieciu przycisku Ponow wybieranie/wstrzymaj rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy btedu.

Uwaga: Tryb faksowania jest niedostepny w przypadku wybranych
modeli drukarek.

Informacje na temat drukarki
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Dodatkowa konfiguracja drukarki

Podtaczanie kabli

1 Najpierw podtacz kabel zasilajacy do drukarki, a nastepnie do gniazdka sieciowego.

2 Podtacz drukarke do komputera lub do sieci.
* W przypadku potagczenia lokalnego nalezy przed podtgczeniem kabla USB zainstalowac ptyte CD
drukarki.

* W przypadku potaczenia sieciowego nalezy podtaczy¢ kabel Ethernet przed zainstalowaniem ptyty CD
drukarki.

T

1 Port Ethernet
2 |port USB

3 | Gniazdo kabla zasilajacego

Instalacja oprogramowania drukarki

Sterownik drukarki to program umozliwiajgcy komunikowanie sie komputera z drukarkg. Oprogramowanie
drukarki jest zwykle instalowane podczas poczatkowej instalacji drukarki. Jezeli po konfiguracji konieczne jest
zainstalowanie oprogramowania, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Dotyczy tylko uzytkownikow systemu Windows

1 Zamknij wszystkie uruchomione programy.

2 Wioz dysk CD Oprogramowanie i dokumentacja.

3 W gtownym oknie dialogowym instalacji kliknij pozycje Instaluj.

4 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Dodatkowa konfiguracja drukarki
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Dotyczy uzytkownikéw komputerow Macintosh

1 Zamknij wszystkie otwarte aplikacje.

2 Wioz dysk CD Oprogramowanie i dokumentacja.

3 Na pulpicie programu Finder kliknij dwukrotnie ikone dysku CD, ktéra zostata automatycznie wys$wietlona.
4 Kliknij dwukrotnie ikone Instaluj.

5 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Przez siec WWW

1 Przejdz do witryny sieci Web firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.
2 W menu Centrum pobierania kliknij pozycje Sterowniki.

3 Wybierz drukarke, a nastepnie system operacyjny.

4 Pobierz sterownik i zainstaluj oprogramowanie drukarki.

Weryfikacja konfiguracji drukarki

Jesli drukarka jest modelem sieciowym i jest podtgczona do sieci, mozna na niej wydrukowac strone z
informacjami na temat konfiguracji sieci, aby sprawdzi¢ prawidtowos¢ potaczenia sieciowego. Na stronie tej
znajdujq sie rowniez istotne informacje utatwiajace konfigurowanie drukarki do drukowania za posrednictwem
sieci.

Drukowanie strony ustawien menu
Aby sprawdzi¢ biezgce ustawienia menu, nalezy wydrukowac strone ustawien menu.

Uwaga: Jezeli dotychczas nie wprowadzono zadnych zmian w ustawieniach menu, na stronie z
ustawieniami menu podane sg domys$ine ustawienia fabryczne. Po wybraniu z menu innych ustawien i ich
zapisaniu zastepujg one domysine ustawienia fabryczne i stajg sie ustawieniami domysinymi uzytkownika.
Domyslne ustawienia uzytkownika obowigzujg do momentu ponownego przejscia do menu, wybrania innej
wartosci i jej zapisania.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
2 Nacisnij przycisk [Z] na panelu sterowania drukarki.
3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Raporty, a nastepnie naci$nij przycisk [/,

4 Naciskaj przycisk strzatki w dot, az pojawi sie opcja Strona ustawien menu, a nastepnie nacisnij przycisk

Po wydrukowaniu strony ustawien menu na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.
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Drukowanie strony z konfiguracja sieci

Jeslidrukarka jest podigczona do sieci, mozna na niej wydrukowac strone z informacjami na temat konfiguracji
sieci, aby sprawdzic¢ prawidtowos¢ potaczenia sieciowego. Na stronie tej znajdujg sie rowniez istotne
informacje utatwiajgce konfigurowanie drukarki do drukowania za posrednictwem sieci.

1

2
3
4

Upewnij sie, ze drukarka jest wtaczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Nacisnij przycisk ] na panelu sterowania drukarki.

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Raporty, a nastepnie naci$nij przycisk 2.
Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Strona konfig. sieci, a nastepnie naci$nij przycisk [4.
Po wydrukowaniu strony konfiguracji sieci na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

Sprawdz w pierwszej sekcji strony z informacjami na temat konfiguraciji sieci, czy parametr Stan ma
wartos¢ ,Potgczona”.

Jesli parametr Stan ma wartos¢ ,Niepotagczona”, moze to oznaczac, ze sie€ LAN nie dziata lub uszkodzony
jest kabel sieciowy. Nalezy skonsultowac¢ sie z administratorem systemu w celu rozwigzania problemu,
a nastepnie wydrukowac strone z informacjami na temat konfigurac;ji sieci.

Instalacja drukarki w sieci przewodowe;j

Aby zainstalowac drukarke w sieci przewodowej, nalezy postepowac wedtug ponizszych instrukciji. Instrukcje
te dotyczg potaczen Ethernet.

Przed zainstalowaniem drukarki w sieci przewodowej sprawdz, czy:

Zostata wykonana wstepna konfiguracja drukarki.
Drukarka jest podtagczona do sieci za pomocg kabla odpowiedniego typu.

Dotyczy tylko uzytkownikow systemu Windows

1

Wit6z dysk CD Oprogramowanie i dokumentacja.
Zaczekaj na pojawienie sie ekranu powitalnego.
Jesli program na dysku CD nie zostanie uruchomiony w ciaggu minuty, uruchom go recznie:

a Kiiknij przycisk @ lub przycisk Start, a nastepnie polecenie Uruchom.

b W oknie Rozpocznij wyszukiwanie lub Uruchamianie wpisz D:\setup.exe, gdzie D jest literg napedu
CD lub DVD.

2 Kiiknij opcje Zainstaluj drukarke i oprogramowanie.

3 Kiiknij przycisk Zgadzam sie, aby zaakceptowa¢ umowe licencyjna.

4 Zaznacz opcje Zalecana, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Uwaga: Aby skonfigurowac¢ drukarke uzywajaca statycznego adresu IP, IPv6 lub skryptow, zaznacz
opcje Niestandardowa, a nastepnie postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

5 Zaznacz opcje Podtaczona do sieci przewodowej, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

6 Wybierz z listy producenta drukarki.

7 Wybierz z listy model drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
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8 Wybierz drukarke z listy drukarek wykrytych w sieci, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz.

Uwaga: Jesli konfigurowanej drukarki nie ma na liscie wykrytych drukarek, kliknij opcje Dodaj port, a
nastepnie postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

9 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ instalacje.

Dotyczy uzytkownikéw komputerow Macintosh
1 Zezwdl na przypisanie do drukarki adresu IP przez serwer DHCP.

2 Wydrukuj strone konfiguraciji sieci z drukarki. Informacje na temat drukowania strony konfiguracji sieci
mozna znalez¢ w sekcji ,Drukowanie strony z konfiguracjg sieci” na stronie 23.

3 Odszukaj adres IP drukarki w sekcji TCP/IP na stronie konfiguracji sieci. Adres IP jest potrzebny w
przypadku konfigurowania dostepu dla komputeréw znajdujgcych sie w innej podsieci niz drukarka.

4 Zainstaluj sterowniki i dodaj drukarke.

a Instalowanie pliku PPD na komputerze:
1 W6z dysk CD Oprogramowanie i dokumentacja do napedu CD lub DVD.

2 Kiliknij dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.

3 Na ekranie powitania kliknij przycisk Kontynuu;j.

4 Po zapoznaniu sie z trescig pliku Readme kliknij ponownie przycisk Kontynuuj.

5 Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Kontynuuj, a nastepnie kliknij przycisk
Zgadzam sie, aby zaakceptowac warunki umowy.
Okres$l lokalizacje docelowag i kliknij przycisk Kontynuuj.
Na ekranie tatwa instalacja kliknij opcje Zainstaluj.
8 Wprowadz hasto uzytkownika, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Cate potrzebne oprogramowanie zostanie zainstalowane na komputerze.
9 Po zakonczeniu instalacii kliknij przycisk Uruchom ponownie.

~N O

b Dodawanie drukarki:
* Do drukowania w trybie IP:

System Mac OS X w wersji 10.5

1 Z menu Apple wybierz polecenie Preferencje systemu.
2 Kiliknij opcje Drukarki i faksy.

3 Kliknij znak +.

4 \Wybierz drukarke z listy.

5 Kiliknij przycisk Dodaj.

System Mac OS X w wersji 10.4 i wczesniejszych

1 Na pulpicie programu Finder kliknij kolejno opcje: Go (Przejdz) > Application (Aplikacje).
2 Kiliknij dwukrotnie folder Narzedzia.

3 Kliknij dwukrotnie folder Narzedzie do konfiguracji drukarki lub Centrum drukowania.
4 Na liscie drukarek kliknij opcje Dodaj.

5 Wybierz drukarke z listy.

6 Kliknij przycisk Dodaj.

Uwaga: Jesli drukarka nie pojawi sie na liscie, moze by¢ konieczne dodanie jej przy uzyciu adresu
IP. Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby uzyska¢ pomoc.
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Minimalizowanie wptywu drukarki na sSrodowisko

Firma Lexmark podejmuje wszelkie dziatania majgce na celu ochrone srodowiska naturalnego i nieustannie
stara sie ulepszac swoje drukarki w celu zredukowania ich negatywnego wptywu na srodowisko. Projektujemy
z myslg o ochronie srodowiska naturalnego, staramy sie zuzywac¢ w procesie pakowania jak najmniej
materiatéw oraz zapewniamy programy zbierania i recyklingu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji:

® Rozdziat Oswiadczenia

* Sekcja poswiecona ochronie srodowiska w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/environment

* Program recyklingu firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/recycling
Wybranie niektérych ustawien lub zadan drukarki moze jeszcze bardziej zmniejszy¢ jej negatywny wptyw.

Ten rozdziat przedstawia ustawienia i zadania, ktére mogg miec¢ dobroczynne skutki dla srodowiska
naturalnego.

Oszczedzanie papieru i toneru

Badania wykazaty, ze az 80% wptywu, jaki ma drukarka na srodowisko, jest zwigzane z zuzyciem papieru.
Wptyw ten mozna znaczenie zmniejszycC, korzystajac z papieru makulaturowego, oraz stosujac sie do
nastepujgcych zasad drukowania: drukowania po obu stronach papieru czy drukowania wielu stron na jednej
stronie arkusza papieru.

Informacje na temat oszczedzania papieru i energii za pomocg jednego ustawienia drukarki mozna znalez¢
w sekcji ,Korzystanie z trybu Eco-Mode”.

Uzywanie papieru makulaturowego

Firma Lexmark jest wrazliwa na problemy srodowiska naturalnego, dlatego wspiera korzystanie z biurowego
papieru makulaturowego do drukarek laserowych. Wiecej informacji na temat rodzajow papieru
makulaturowego nadajacych sie do danej drukarki zawiera ,Uzywanie papieru makulaturowego i innych
papierow biurowych” na stronie 40.

Zmniejszanie zuzycia materiatow eksploatacyjnych

Istnieje szereg sposobdow umozliwiajgcych zmniejszenie ilosci papieru i toneru zuzywanego podczas
drukowania, kopiowania lub odbierania fakséw. Mozliwe dziatania:

Uzywaj obu stron papieru

Mozna okresli¢, czy druk ma sie znalez¢ na jednej, czy na obu stronach papieru drukowanego dokumentu
lub kopii. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekciji:

¢ _Drukowanie na obu stronach papieru (drukowanie dwustronne)” na stronie 44

¢ _Kopiowanie obu stron papieru (kopiowanie dwustronne)” na stronie 52

Umieszczaj wiele stron na jednym arkuszu papieru

Mozna drukowac¢ do 16 kolejnych stron wielostronicowego dokumentu na jednej stronie arkusza papieru przy
uzyciu okna dialogowego Drukowanie.

Minimalizowanie wptywu drukarki na srodowisko

25


http://www.lexmark.com/environment
http://www.lexmark.com/recycling

Informacje na temat kopiowania dwdéch lub czterech kolejnych stron wielostronicowego dokumentu na jedng
strone arkusza papieru mozna znalez¢ w sekcji ,Kopiowanie kilku stron na jednym arkuszu” na stronie 58.

Wybieraj skanowanie
Mozna unikng¢ wytwarzania papierowych wydrukéw dokumentéw lub fotografii, skanujac je, a nastepnie
zapisujac w programie komputerowym. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekciji:

e Skanowanie do komputera” na stronie 85

¢ Wysytanie dokumentu w postaci wiadomosci e-mail” na stronie 62

Sprawdzaj, czy pierwszy wydruk préobny jest odpowiedni

Przed wydrukowaniem lub wykonaniem wielu kopii dokumentu:

® Uzyj udostepnianej przez firme Lexmark funkcji podgladu, ktérg mozna wybra¢ w oknie dialogowym
Drukowanie, na pasku narzedzi Lexmark lub wyswietlaczu drukarki, aby przed wydrukowaniem
dokumentu zobaczyé¢, jak bedzie on wygladac.

* Wydrukuj jedng kopie dokumentu, aby sprawdzi¢, czy jego tres¢ i format sg wiasciwe.

Unikaj zacie¢ papieru

Uwaznie wybieraj i prawidtowo taduj papier, aby unikng¢ zacinania sie papieru. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Zapobieganie zacieciom” na stronie 142.

Uzywaj nizszych ustawien

Uzywaj nizszych ustawien, na przyktad nizszego ustawienia intensywnosci z menu kopiowania lub
wykanczania.

Oszczedzanie energii

Wiecej informacji na temat oszczedzania energii mozna znalez¢ w rozdziale Uwagi.

Korzystanie z trybu oszczednego

Tryb oszczedny stuzy do szybkiego wybierania jednego lub wiekszej liczby sposobdw ograniczania
niekorzystnego wptywu drukarki na srodowisko.

Uwaga: W tabeli mozna znalez¢ szereg ustawien, ktére zmieniajg sie, gdy zostaje wybrane ustawienie
Tryb oszczedny.

Wybierz Aby

Energia Ograniczy¢ zuzycie energii, zwtaszcza gdy drukarka jest w stanie bezczynnosci.

® Silniki drukarki sg uruchamiane dopiero wtedy, gdy zadanie jest gotowe do drukowania. Przed
wydrukowaniem pierwszej strony moze by¢ zauwazalna krétka zwioka.

* Drukarka przechodzi w tryb oszczedzania energii po minucie bezczynnosci.

® Gdy drukarka przechodzi w tryb oszczedzania energii, lampka wyswietlacza panelu
sterowania drukarki zostaje wytgczona.

* | ampy skanera sg wtaczane tylko wtedy, gdy zostaje uruchomione zadanie skanowania.

Papier Wytaczy¢ funkcje dziennika drukowania.

Minimalizowanie wptywu drukarki na srodowisko
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Energia/papier | Uzy¢ wszystkich ustawien powigzanych z trybem Energia i trybem Papier.

Wytacz Uzy¢ ustawien fabrycznych w przypadku wszystkich ustawien powigzanych z trybem
oszczednym. To ustawienie umozliwia uzyskanie wydajnosci drukarki zgodnej z jej danymi
technicznymi.

Aby wybrac¢ ustawienie Tryb oszczedny:

1 Naci$nij przycisk [ na panelu sterowania drukarki.

2 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk [].
3 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ustawienia ogélne, a nastepnie nacisnij przycisk [/].

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Tryb oszczedny, a nastepnie naci$nij przycisk [ ].

5 Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk [/.
Zostanie wys$wietlony komunikat Wysytanie zmian.

Dostosowywanie funkcji oszczedzania energii

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Naci$nij przycisk [_] na panelu sterowania drukarki.

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wys$wietlona opcja Ustawienia, a nastepnie naci$nij przycisk [7].

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ustawienia ogélne, a nastepnie naci$nij przycisk [L2.

a A WODN

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Czasy wylaczenia, a nastepnie nacisnij
przycisk [/].

6 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Wygaszacz, a nastepnie nacisnij przycisk [ ].

Klikajac przyciski strzatek, zwieksz lub zmniejsz liczbe minut, po uptywie ktérych drukarka przechodzi w

tryb Wygaszasz a nastepnie naciénij przycisk [/4]. Dostepne ustawienia to Wytagczony oraz zakres od 1 do
240 minut.

Uwaga: Mozna takze dostosowac ustawienia funkcji Wygaszacz, wprowadzajgc polecenie w jezyku zadan
drukarki (PJL, Printer Job Language). Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ w publikacji Technical
reference (Dokumentacja techniczna) dostepnym tylko w jezyku angielskim w witrynie internetowej firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

Recykling

Firma Lexmark zapewnia programy zbierania oraz innowacyjne metody recyklingu. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekdiji:

® Rozdziat Oswiadczenia

® Sekcja poswiecona ochronie srodowiska w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/environment

* Program recyklingu firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/recycling
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Recykling produktow Lexmark
Aby zwrdci¢ produkty Lexmark do recyklingu:

1 Odwiedz witryne internetowa www.lexmark.com/recycle.

2 Znajdz typ produktu, ktéry chcesz poddaé procesowi recyklingu i wybierz z listy nazwe kraju.

3 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie komputera.

Recykling opakowan firmy Lexmark

Firma Lexmark stale dgzy do minimalizacji ilosci materiatu pakunkowego. Mniej materiatu pakunkowego
zapewnia, ze drukarki firmy Lexmark sg transportowane w sposéb mozliwie najbardziej efektywny i
sprzyjajacy srodowisku naturalnemu oraz ze jest mniej materiatu pakunkowego do wyrzucenia. Przyczynia
sie to do zmniejszenia emisji gazéw cieplarnianych, oszczednosci energii oraz oszczedzania zasobow
naturalnych.

Kartony firmy Lexmark podlegajg w 100% recyklingowi, o ile trafig do zaktadu utylizujgcego tekture. Nie
wszedzie takie zakfady istnieja.

Pianka polistyrenowa (EPS) uzywana w opakowaniach firmy Lexmark podlega recyklingowi, o ile trafi do
zakfadu utylizujgcego pianke. Nie wszedzie takie zaktady istniejg. Aby uzyskac¢ informacje o miejscach
utylizacji pianki EPS:

1 Odwiedz witryne sieci Web organizacji EPS Recycling International pod adresem
www.epsrecycling.org/pages/intcon.htmi.

2 Wybierz kraj lub region z listy, a nastepnie kliknij facza lub skorzystaj z podanych informacji kontaktowych.

Zwracajac kasete firmie Lexmark, mozna ponownie uzy¢ pudetka, w ktérym kaseta zostata dostarczona.
Firma Lexmark podda pudetko recyklingowi.

Zwrot kaset z tonerem firmy Lexmark w celu ponownego uzycia lub recyklingu.

Program zbierania kaset z tonerem firmy Lexmark zbiera dorocznie miliony kaset, utatwiajgc klientom firmy
Lexmark darmowy zwrot zuzytych kaset do firmy Lexmark w celu ich ponownego wykorzystania lub
recyklingu. Sto procent zuzytych kaset zwréconych do firmy Lexmark jest ponownie uzywanych lub
przetwarzanych w ramach recyklingu. Opakowania uzyte do zwrotu kaset sg réwniez poddawane
recyklingowi.

Aby zwrdci¢ kasety firmy Lexmark w celu ponownego uzycia lub recyklingu, postepuj zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z drukarka lub kasetg i uzyj optaconej etykiety wysytkowej. Mozesz takze:

1 Odwiedzi¢ naszg strone www.lexmark.com/recycle.
2 Z sekcji Toner Cartridges wybierz z listy odpowiedni kraj.

3 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie komputera.

Zmniejszanie hatasu wytwarzanego przez drukarke

Aby zmniejszy¢ hatas wytwarzany przez drukarke, nalezy uzy¢ trybu cichego.
Uwaga: W tabeli mozna znalez¢ szereg ustawien, ktére zmieniajg sie, gdy zostaje wybrane ustawienie
Tryb cichy.
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Wybierz | Aby

Wiacz | Zmniejszy¢ hatas wytwarzany przez drukarke.
* Zauwazalne moze by¢ zmniejszenie szybkosci przetwarzania.

® Silniki drukarki sg uruchamiane dopiero wtedy, gdy zadanie jest gotowe do drukowania. Przed
wydrukowaniem pierwszej strony moze by¢ zauwazalna krétka zwioka.

* Wentylatory pracujg z mniejszg predkoscia lub sg wytgczone.

* Jeslidrukarka jest wyposazona w funkcje faksu, dzwieki wytwarzane przez faks zostajg ograniczone
lub wytaczone, w tym emitowane przez gtosnik i dzwonek faksu.

Whytacz | Uzy¢€ ustawien fabrycznych. To ustawienie umozliwia uzyskanie wydajnosci drukarki zgodnej z jej
danymi technicznymi.

Aby wybrac¢ ustawienie Tryb cichy:

1 Naci$nij przycisk [ na panelu sterowania drukarki.

2 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk [].
3 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ustawienia ogélne, a nastepnie nacisnij przycisk [/].

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Tryb cichy, a nastepnie nacisnij przycisk [].

5 Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk [/.
Zostanie wys$wietlony komunikat Wysytanie zmian.
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tadowanie papieru i nosnikéw specjalnych

W tej sekcji opisano sposob tadowania papieru do podajnika na 250 arkuszy i podajnika recznego. Zawiera
ona réwniez informacje na temat orientacji papieru oraz ustawiania opcji Rozmiar papieru i Typ papieru.

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Aby drukowac na papierze innego typu lub rozmiaru, zataduj papier, a nastepnie zmien ustawienia drukarki.
1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk (1] na panelu sterowania drukarki.
Zostanie wyswietlone Menu papieru

3 Nacisnij przycisk [Z.

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Rozmiar/typ papieru, a nastepnie naci$nij przycisk [/2].
Pojawi sie opcja Wybierz zrédto.

5 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie wtasciwe zrédio papieru, a nastepnie nacisnij przycisk [/4].

6 Aby zmieni¢ ustawienie rozmiaru:
a Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Rozmiar obok zrédta papieru, ktére ma zostac uzyte,
a nastepnie naci$nij przycisk 2.
Zostanie wy$wietlone biezgce ustawienie rozmiaru papieru.
b Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie wtasciwy rozmiar, a nastepnie nacisnij przycisk [7].
Zostanie wys$wietlony komunikat Wysytanie zmian.
7 Aby zmieni¢ ustawienie typu:
a Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Typ obok zrodta papieru, ktére ma zosta¢ uzyte, a
nastepnie nacisnij przycisk [/].
Zostanie wyswietlone biezace ustawienie typu papieru.
b Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie wtasciwy typ, a nastepnie nacisnij przycisk [71].
Zostanie wys$wietlony komunikat Wysytanie zmian.

Konfigurowanie ustawien uniwersalnego rozmiaru papieru

Ustawienie Uniwersalny rozmiar papieru, definiowane przez uzytkownika, umozliwia drukowanie na papierze
o rozmiarze, ktéry nie jest dostepny w menu drukarki. Jesli zagdany rozmiar nie jest dostepny w menu Rozmiar
papieru, opcje Podajnik reczny w tym menu nalezy ustawi¢ na warto$¢ Uniwersalny. Nastepnie nalezy okresli¢
wszystkie ponizsze ustawienia dotyczace uniwersalnego rozmiaru papieru:

* Jednostki miary (cale lub milimetry)
* \Wysokos¢ w pionie i szerokos¢ w poziomie
* Kierunek podawania
Uwaga: Najmniejszy obstugiwany uniwersalny rozmiar papieru to 76 x 127 mm (3 x 5 cali), najwiekszy to

216 x 356 mm (8,5 x 14 cali). Papier o gramaturze co najmniej 75 g/m? jest zalecany w przypadku papieru
0 szerokosci nie wiekszej niz 182 mm (7,17 cala).
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Okreslanie jednostki miary
1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
2 Nacisnij przycisk [C1] na panelu sterowania drukarki.
Zostanie wyswietlone Menu papieru
3 Nacisnij przycisk [2.
4 %ciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Konfiguracja uniwersalna, a nastepnie nacisnij przycisk

5 Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Jednostki miary, a nastepnie naci$nij przycisk [/4].

6 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawig sie wlasciwe jednostki miary, a nastepnie naciénij przycisk .
Zostanie wys$wietlony komunikat Wysytanie zmian, a nastepnie menu Konfiguracja uniwersalna.

Okreslanie wysokosci i szerokosci papieru

Dzieki zdefiniowaniu okreslonej wysokosci i szerokosci uniwersalnego rozmiaru papieru (w orientaciji
pionowej) drukarka moze obstugiwa¢ dany rozmiar, wtgcznie z obstugg standardowych funkcji, takich jak
drukowanie dwustronne i drukowanie wielu stron na jednym arkuszu.

Uwaga: Wybierz opcje Wysokos¢ w pionie, aby dostosowac¢ ustawienie wysokosci papieru lub opcje
Szerokos¢ papieru, aby dostosowac ustawienie szerokosci papieru lub oba te parametry. Wykonaj
nastepujgce instrukcje, aby dostosowac oba parametry.

1 W menu Konfiguracja uniwersalna powtarzaj naciskanie przyciskdw strzatek, az zostanie wyswietlona
opcja Szeroko$é w pionie, a nastepnie nacisnij przycisk [/].

2 Naciskaj przycisk lewej strzatki, aby zmniejsza¢ ustawienie, albo przycisk prawej strzatki, aby zwiekszac
ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk [/,
Zostanie wys$wietlony komunikat Wysytanie zmian, a nastepnie menu Konfiguracja uniwersalna.

3 W menu Konfiguracja uniwersalna naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Wysokos¢é
w pionie a nastepnie nacisnij przycisk [71.

4 Naciskaj przycisk lewej strzatki, aby zmniejsza¢ ustawienie, albo przycisk prawej strzatki, aby zwiekszac
ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk [71].
Zostanie wys$wietlony komunikat Wysytanie zmian, a nastepnie menu Konfiguracja uniwersalna.
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tadowanie zasobnika na papier

Nie nalezy tadowac papieru do zasobnika w trakcie drukowania zadania lub gdy na wyswietlaczu widoczny
jest komunikat Zajeta. Moze to spowodowac zaciecie papieru.

1 Wyciagnij zasobnik papieru catkowicie na zewnatrz.

2 Sci$nij wystepy prowadnicy szerokosci po prawej stronie, zgodnie z ilustracja, i przesun prowadnice
na boki zasobnika. Prowadnice szerokosci przesuwajg sie rownoczesnie.
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3 Scisnij wystepy prowadnicy dtugosci, zgodnie z ilustracja, i przesun ja do potozenia zgodnego z rozmiarem
papieru. Pomocniczo nalezy skorzysta¢ z oznacznikéw rozmiaru znajdujgcych sie na dnie zasobnika.

Jeslitadowany jest papier o wiekszej dlugosci, scisnij wystepy prowadnicy dlugosci i przesunh jg ponownie
potozenia odpowiedniego do rozmiaru papieru. Zasobnik rozszerza sie tak, jak to pokazano.
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4 Zegnij arkusze w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie sktadaj ani
nie zagniataj papieru. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajgc go na ptaskiej powierzchni.

5 Zataduj stos papieru w kierunku tytu zasobnika tak, jak to pokazano, strong przeznaczong do drukowania
skierowang do dotu.

Uwaga: Zwré¢ uwage na linie tadowania znajdujace sie na prowadnicy szerokosci, ktére oznaczajg
maksymalng dozwolong wysokos¢ stosu papieru. Nie wolno przetadowywac¢ zasobnika.

Zataduj papier firmowy strong przeznaczong do zadruku do dotu i gérng krawedzig arkusza w kierunku
przodu zasobnika i nadrukiem skierowanym w dot.
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6 Scisnij wystepy prawej prowadnicy i delikatnie dosun prowadnice szerokosci do boku stosu no$nika, tak
aby lekko go dotykaty.

7 Wiéz zasobnik papieru.

8 Jesli zatadowano inny rodzaj papieru niz poprzednio zatadowany do zasobnika, zmien ustawienie opcji
Typ papieru dla zasobnika.

Korzystanie z podajnika recznego

W podajniku recznym mozna umieszczac tylko pojedyncze arkusze papieru. Za pomocg podajnika recznego
mozna wykonywac szybkie wydruki przy uzyciu typow i rozmiaréw papieru, ktore nie sg aktualnie zatadowane

do zasobnika.
1 Wiéz papier strong przeznaczong do drukowania skierowang w gore na $rodek podajnika recznego.

2 Dostosuj prowadnice papieru do jego szerokosci.
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3 Popchnij papier do podajnika recznego, az zostanie wciggniety przez drukarke.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Podczas tadowania papieru do podajnika nie uzywaj
sity. Uzycie sity moze spowodowac zaciecie papieru.

Uwagi:

* Papier firmowy nalezy tadowac¢ strong do druku skierowang w goére, goérng krawedzig do przodu.

e Zataduj koperty strong ze skrzydetkami skierowang w dét i miejscem na znaczek potozonym w sposob
pokazany na rysunku.
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Pojemnosc¢ zasobnikow

{Typ papieru ‘Zasobnik ha papier Podajnik reczny
Papier’ 250 arkuszy 1 arkusz
Etykiety? 50 arkuszy 1 arkusz

Folie 50 1

Koperty X 1

' Obliczenie dla papieru o gramaturze 75 g/m?.

2 Drukarka umozliwia sporadyczne drukowanie na jednostronnych etykietach papierowych przeznaczonych dla
drukarek laserowych: nie wiecej niz 20 stron z etykietami na miesigc. Etykiety winylowe, apteczne i podwdjne
etykiety Web nie sg obstugiwane.

Standardowa pojemnos$¢ odbiornika wyj$ciowego wynosi 150 arkuszy dla papieru o gramaturze 75 g/m?2.
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Wskazowki dotyczgce papieru i nosnikow
specjalnych

Wskazowki dotyczgce papieru

Wybranie odpowiedniego rodzaju papieru lub nosnika specjalnego zmniejsza mozliwos¢ wystgpienia
problemow z drukowaniem. Aby uzyskac najlepszg jakos$¢ wydruku, przed zakupieniem duzej ilosci papieru
lub innego nosnika specjalnego nalezy wyprobowac pojedyncze arkusze tego nosnika.

Charakterystyka papieru

Przedstawiona ponizej charakterystyka papieru ma wptyw na jako$¢ wydruku i niezawodnos¢ drukowania.
Charakterystyke te nalezy bra¢ pod uwage przy ocenie przydatnosci nowego papieru.

Gramatura

Zasobnik na papier moze automatycznie podawac papier o gramaturze do 90 g/m? z wiéknami wzdtuz strony.
Podajnik reczny moze automatycznie podawac papier o gramaturze do 163 g/m? z wiéknami wzdtuz strony.

Najlepsze rezultaty uzyskuje sie, stosujac papier z wtoknami wzdtuz strony o gramaturze 75 g/m?. Papier o
gramaturze mniejszej niz 60 g/m? moze nie by¢ wystarczajgco sztywny, co moze skutkowac problemami

z podawaniem papieru i jego zacieciami. Dla wydrukow o szerokosci nie wiekszej niz 182 mm (7,17 cala)
zalecany jest papier o gramaturze co najmniej 75 g/mZ.

Zwijanie

Zwijanie sie to tendencja papieru do zakrzywiania sie na brzegach. Nadmierne zwijanie sie moze spowodowac
problemy z podawaniem papieru. Papier moze zwija¢ sie po przejsciu przez drukarke, gdzie wystawiony jest
na dziatanie wysokiej temperatury. Trzymanie rozpakowanego papieru w warunkach o duzej wilgotnosci lub

bardzo suchych, w wysokiej lub niskiej temperaturze, nawet w zasobnikach, moze przyczynic sie do
zawiniecia brzegéw przed drukowaniem i spowodowac problemy z podawaniem.

Gtadkos¢

Gtadkos¢ papieru ma bezposredni wptyw na jakos¢ wydruku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner nie zostanie
prawidtowo wtopiony w arkusz. Zbyt gtadki papier moze spowodowac problemy z podawaniem lub jakoscig
wydruku. Nalezy stosowac¢ papier o gtadkosci zawierajacej sie w przedziale od 100 do 300 punktow Sheffielda;
najlepszg jakos¢ wydrukéw osigga sie, stosujgc papier o gltadkosci 150-250 punktéw Sheffielda.

Zawartos¢ wilgoci

llo$¢ wilgoci zawartej w papierze ma wptyw zaréwno na jako$¢ wydrukéw, jak i zdolno$¢ do prawidtowego
podawania papieru przez drukarke. Papier nalezy pozostawi¢ w oryginalnym opakowaniu do momentu jego
uzycia. Dzieki temu papier bedzie mniej narazony na zmiany wilgotnosci, niekorzystnie wptywajgce na jego
parametry.

Wskazdéwki dotyczgce papieru i nosnikdw specjalnych

38



Przed drukowaniem papier nalezy podda¢ kondycjonowaniu, przechowujgc go w tym samym otoczeniu co
drukarke przez 24 do 48 godzin. W przypadku duzej réznicy miedzy warunkami przechowywania lub
transportu a warunkami panujacymi w otoczeniu drukarki okres ten papieru powinien zosta¢ wydtuzony do
kilku dni. Rowniez gruby papier moze wymagac dtuzszego okresu kondycjonowania.

Kierunek utozenia wtokien

Kierunek wtokien okresla sposéb utozenia witokien papieru w arkuszu. Kierunek wiékien moze by¢
wzdtuzny, czyli rownolegty do diugosci papieru, lub poprzeczny, czyli rownolegty do szerokosci papieru.

W przypadku gramatury od 64 do 90 g/m? zalecany jest papier o wioknach utozonych wzdtuz strony. Papier
z widknami w poprzek strony nie jest zalecany przy gramaturze mniejszej niz 64 g/m? lub szerokosci nie
przekraczajacej 182 mm (7,17 cala).

Zawartosc¢ wiokien

Wiekszos¢ papieru kserograficznego wysokiej jakosci wykonana jest w 100% z przetworzonej chemicznie
papierowki. Taki sktad masy pozwala uzyskac¢ papier o wysokim stopniu stabilnosci, gwarantujgcym mniejsze
problemy z podawaniem papieru w drukarce i lepszg jakos¢ wydrukéw. Papier zawierajgcy inne witokna, np.
baweiny, moze powodowac problemy podczas drukowania.

Niedozwolone rodzaje papieru

Nie zaleca sie stosowania w drukarce nizej wymienionych rodzajow papieru:

Papier przetworzony chemicznie uzywany do kopiowania bez zastosowania kalki, znany takze jako papier
samokopiujacy

Papier z nadrukiem zawierajgcym substancje mogace zanieczysci¢ drukarke
Papier z nadrukiem nieodpornym na wysokg temperature panujaca w nagrzewnicy drukarki

Papier z nadrukiem wymagajgcym kalibracji (precyzyjnego usytuowania nadruku na stronie)
doktadniejszej niz £2,3 mm, np. formularze stosowane w optycznym rozpoznawaniu znakéw (OCR)

Aby wiasciwie drukowac na takich formularzach, w niektérych przypadkach mozna dostosowac kalibracje
Za pomocg oprogramowania.

Papier powlekany (papier dokumentowy podatny na wycieranie), papier syntetyczny, papier termiczny

Papier o nieréwnych krawedziach, papier szorstki lub papier o powierzchni z wyrazng teksturg badz papier
pofatdowany

Papier makulaturowy niespetniajacy wymagan europejskiej normy EN12281:2002
Papier o gramaturze mniejszej niz 60 g/m?
Formularze lub dokumenty wieloczesciowe

Wybor papieru

Stosowanie odpowiednich rodzajéw papieru pomaga unikng¢ zacie¢ i zapewni¢ bezproblemowe drukowanie.

W celu unikniecia zacie¢ i niskiej jakosci wydruku:

Zawsze nalezy uzywac¢ nowego, nieuszkodzonego papieru.

Przed zatadowaniem papieru nalezy sprawdzic, ktéra strona jest strong zalecang do zadrukowania.
Informacja ta zazwyczaj znajduje sie na opakowaniu nosnika.

Nie nalezy uzywac papieru, etykiet lub kart wycietych lub przycietych recznie.
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* Nie nalezy jednoczesnie umieszczaé nosnikow o roznych rozmiarach, réznej gramaturze ani réznego typu
w tym samym zrddle nosnika; moze to powodowac zaciecia nosnika.

* Nie nalezy stosowac papieru powlekanego, za wyjatkiem papieréw powlekanych przeznaczonych do
drukowania elektrofotograficznego.

Wybor formularzy z nadrukiem i papieru firmowego

Woybierajac formularze z nadrukiem oraz papier firmowy, nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek:
* Nalezy stosowac papier z wtdknami wzdtuz strony o gramaturze od 60 do 90 g/m?.

* Papier o gramaturze co najmniej 75 g/m? jest zalecany w przypadku papieru o szerokosci nie wiekszej niz
182 mm (7,17 cala).

* Nalezy uzywac wytacznie formularzy i papieru firmowego zadrukowanych metodg litografii offsetowej lub
druku wklestego.

* Nie nalezy stosowac papieru szorstkiego lub o powierzchni z wyrazng tekstura.

Nalezy uzywac papieru zadrukowanego farbg odporng na wysoka temperature przeznaczonego do kopiarek
kserograficznych. Farba musi by¢ odporna na temperatury siegajace 225°C, tzn. w tej temperaturze nie moze
ulegac stopieniu ani wydziela¢ niebezpiecznych gazéw. Nalezy uzywac farby drukarskiej odpornej na
dziatanie zywicy w tonerze. Farba drukarska utrwalana przez utlenianie lub farba na bazie oleju z reguty
spetnia te wymagania, natomiast lateksowa farba drukarska moze ich nie spetniac¢. W razie watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z dostawca papieru.

Papier z nadrukiem, na przyktad papier firmowy, musi by¢ odporny na temperature siegajaca 225°C, tzn. w
tej temperaturze nadruk nie moze sie topi¢ ani wydziela¢ niebezpiecznych gazéw.

Uzywanie papieru makulaturowego i innych papieréw biurowych

Firma Lexmark jest wrazliwa na problemy srodowiska naturalnego, dlatego wspiera korzystanie z biurowego
papieru makulaturowego do drukarek laserowych (elektrofotograficznych). W roku 1998 firma Lexmark
przedstawita rzadowi USA wyniki badan, zgodnie z ktérymi papier makulaturowy produkowany przez gtéwne
zakfady papiernicze w USA jest podawany rownie dobrze, co papier nie pochodzacy z makulatury. Nie mozna
jednak wydac¢ ogolnego oswiadczenia stanowigcego, ze kazdy rodzaj papieru makulaturowego bedzie
wiasciwie podawany.

Firma Lexmark stale sprawdza wspotprace produkowanych drukarek z papierem makulaturowym (zawarto$¢
20-100% odpadow pokonsumenckich) i gamg papierow testowych z catego swiata, prowadzac badania
komorowe pozwalajgce uzyskac rozne warunki temperaturowe i wilgotnosciowe. Firma Lexmark nie ma
powodu zniecheca¢ do korzystania z dzisiejszych biurowych papieréw makulaturowych, aczkolwiek
wiasciwosci papieru makulaturowego powinny by¢ zgodne z ponizszymi wytycznymi.
* Niska wilgotnos¢ (4-5%)
* Odpowiednia gtadkos¢ (100—-200 jednostek Sheffielda lub 140-350 jednostek Bendtsena, dla Europy)
Uwaga: Niektore znacznie gtadsze papiery (np. 90 g Premium dla drukarek laserowych, 50-90
jednostek Sheffielda) i znacznie bardziej szorstkie (np. bawetniany Premium, 200-300 jednostek

Sheffielda) zostaty wyprodukowane w celu pracy z drukarkami laserowymi, mimo rodzaju powierzchni.
Przed uzyciem tych typdw papieru nalezy zasiegna¢ porady dostawcy papieru.

* Odpowiedni wspoétczynnik tarcia miedzy arkuszami (0,4—0,6)
* Odpowiednia odpornos¢ na zginanie w kierunku podawania

Papier makulaturowy, papier o mniejszej gramaturze (<60 g/m?2) i/lub cienszy (<0,1 mm), a takze papier ciety
w poprzek witokien, gdy zostanie uzyty w drukarkach pobierajgcych arkusze krotszg krawedzig), moze miec
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mniejszg odpornos¢ na zginanie niz wymagana do niezawodnego podawania papieru. Przed uzyciem tych
typow papieru do drukowania laserowego (elektrofotograficznego) nalezy zasiegna¢ porady dostawcy
papieru. Nalezy pamietac, ze sg to wytacznie ogdline wytyczne i ze nawet papier zgodny z nimi moze by¢
przyczyng wystepowania probleméw z podawaniem w kazdej drukarce laserowej (np. w przypadku zawiniecia
papieru podczas normalnych warunkow drukowania).

Papier o gramaturze co najmniej 75 g/m? jest zalecany w przypadku papieru o szerokosci nie wiekszej niz
182 mm (7,17 cala).

Przechowywanie papieru

Aby unikng¢ probleméw z zacieciami papieru i nieréwng jakoscig wydruku, nalezy zastosowac sie do
ponizszych wskazéwek:

* Aby uzyskac jak najlepsza jakos¢ wydrukéw, papier nalezy przechowywacé w miejscu o temperaturze 21°C
i wilgotnosci wzglednej 40%. Wiekszos¢ producentow etykiet zaleca drukowanie w temperaturze od 18
do 24°C i wilgotnosci wzglednej od 40 do 60%.

¢ Jesli to mozliwe, papier nalezy przechowywac w kartonach, a te umieszczaé¢ na paletach lub pétkach, a
nie na podtodze.

* Pojedyncze paczki papieru nalezy przechowywac na ptaskiej powierzchni.
* Na pojedynczych paczkach papieru nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw.

Obstugiwane rozmiary, typy i gramatury papieru

W ponizszych tabelach znajdujg sie informacje dotyczace standardowych i opcjonalnych zrédet papieru oraz
obstugiwanych przez nie typow papieru.

Uwaga: W przypadku papieru o niewymienionym rozmiarze nalezy wybrac najblizszy wiekszy wymieniony
rozmiar.

Informacje dotyczace kart i etykiet znajdujg sie w dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po
kartach i etykietach), dostepnym tylko w jezyku angielskim.

Typy i gramatury papieru obstugiwane przez drukarke

Mechanizm drukarki i podajnik reczny obstuguje papier o gramaturze 60-90 g/m2. Automatyczny podajnik
papieru obstuguje papier o gramaturze 60—105 g/m?. Papier o krotkich wtdknach o gramaturze mniejszej niz
64 g/m? nie jest obstugiwany.

Uwaga: Dla wydrukéw o szerokosci nie wiekszej niz 182 mm (7,17 cala) zalecany jest papier o gramaturze
co najmniej 75 g/mZ.

Wskazéwki dotyczgce papieru i nosnikdw specjalnych
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Typ papieru Zasobnik papieru Podajnik reczny (1 | Automatyczny podajnik
(250 arkuszy). arkusz) papieru (30 arkuszy)'

Papier \/
® Zwykly

® Lekki

* Ciezki

® Szorstki/bawetniany
* Makulaturowy

* Niestandardowy

Papier dokumentowy

Papier firmowy

Papier kolorowy

Karty

Papier btyszczacy

Etykiety papierowe?

Folie

X < | XX X<

XSS X XN
SIS XISN IS S

Koperty

" Dostepny w wybranych modelach.

2 Drukarka umozliwia sporadyczne drukowanie na jednostronnych etykietach papierowych przeznaczonych dla
drukarek laserowych: nie wiecej niz 20 stron z etykietami na miesigc. Etykiety winylowe, apteczne i podwdjne
\etykiety Web nie sg obstugiwane.

Rozmiary papieru obstugiwane przez drukarke

Uwaga: Dla wydrukéw o szerokosci nie wiekszej niz 182 mm (7,17 cala) zalecany jest papier o gramaturze
co najmniej 75 g/m?.

Rozmiar papieru’ Wymiary Zasobnik papieru (250 | Podajnik reczny (1
arkuszy). arkusz)

A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 cala) \/
A52 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 cala) \/
Executive 184 x 267 mm (7,3 x 10,5 cala) \/

" Aby skorzystac z formatu papieru niewystepujacego na liscie, nalezy skonfigurowaé¢ ustawienie Uniwersalny
rozmiar papieru. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Konfigurowanie ustawien uniwersalnego rozmiaru
papieru” na stronie 30.

2 Tylko wtdkna wzdtuz strony.

3 Obstugiwane sg tylko te rozmiary, dla ktorych prowadnice szerokosci papieru mozna ustawic tak, ze bedg
 delikatnie dotykaty krawedzi stosu papieru.

Wskazéwki dotyczgce papieru i nosnikdw specjalnych
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Rozmiar papieru’ Wymiary Zasobnik papieru (250 | Podajnik reczny (1
arkuszy). arkusz)

Folio 216 x 330 mm (8,5 x 13 cali) ‘/

JIS B52 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 cala) |/ \/
Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali) \/ \/
Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 cali) v v
Oficio 216 x 340 mm (8,5 x 13,4 cala) ‘/ \/
Statement? 140 x 216 mm (5,5 x 8,5 cala) |/ v
Uniwersalny od 76,2 x 127 mm (3 x 5 cali) do | X3 \/

216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Koperta B5 176 x 250 mm (6,9 x 9,8 cala) |X \/
Koperta C5 162 x 229 mm (6,4 x 9 cali) X \/
Koperta DL 110 x 220 mm (4,3 x 8,7 cala) |X \/
Koperta 7 3/4 (Monarch) |98 x 191 mm (3,9 x 7,5 cala) X \/
Koperta 9 98 x 225 mm (3,9 x 8,9 cala) X \/
Koperta 10 105 x 241 mm (4,1 x9,5cala) |X \/
Inna koperta 229 x 356 mm (9 x 14 cali) X \/

papieru” na stronie 30.

2 Tylko wtdkna wzdtuz strony.

" Aby skorzystac z formatu papieru niewystepujacego na liscie, nalezy skonfigurowaé¢ ustawienie Uniwersalny
rozmiar papieru. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Konfigurowanie ustawien uniwersalnego rozmiaru

3 Obstugiwane sg tylko te rozmiary, dla ktorych prowadnice szerokosci papieru mozna ustawic tak, ze bedg
delikatnie dotykaty krawedzi stosu papieru.

Wskazéwki dotyczgce papieru i nosnikdw specjalnych
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Drukowanie

W tym rozdziale oméwiono drukowanie, raporty drukarki i anulowanie zadan. Wybér oraz sposéb podawania
papieru i nosnikdw specjalnych moga mie¢ wptyw na doktadnos¢ wydruku dokumentow. Wiecej informacji

mozna znalez¢ w sekcjach ,Zapobieganie zacieciom” na stronie 142 i ,Przechowywanie papieru” na
stronie 41.

Drukowanie dokumentu
1 Z menu Papier na panelu sterowania drukarki wybierz ustawienia Typ papieru i Rozmiar papieru
odpowiadajgce papierowi zatadowanemu do zasobnika.

2 Wyslij zadanie drukowania:

Dotyczy tylko uzytkownikéw systemu Windows

a Otworz dokument i kliknij kolejno polecenia: Plik >Drukuj.

b Kliknij opcje Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia, a nastepnie dostosuj ustawienia
zgodnie z wymaganiami.

Uwaga: Aby drukowac na papierze konkretnego typu lub o konkretnym rozmiarze, dostosuij

ustawienia typu lub rozmiaru papieru, aby odpowiadaty zatadowanemu papierowi, lub wybierz
wiasciwy zasobnik badz podajnik.

¢ Kiliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj.

Dotyczy uzytkownikow komputerow Macintosh

a Dostosuj ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia strony:
1 Przy otwartym dokumencie wybierz kolejno menu Plik > Ustawienia strony.
2 Wybierz rozmiar papieru lub utworz rozmiar niestandardowy zgodny z zatadowanym papierem.
3 Kliknij przycisk OK.
b Dostosuj odpowiednio ustawienia drukowania w oknie dialogowym drukowania.
1 Otworz dokument i wybierz kolejno menu Plik > Drukuj.
W razie potrzeby kliknij trojkat, aby wyswietli¢ wiecej opciji.
2 W oknie dialogowym Drukuj i w menu podrecznych dostosuj ustawienia do swoich wymagan.
Uwaga: Aby drukowac na papierze konkretnego typu, dostosuj ustawienia typu papieru, aby

odpowiadaty zatadowanemu papierowi, lub wybierz wtasciwy zasobnik bgdz podajnik.
3 Kliknij przycisk Drukuj.

Drukowanie na obu stronach papieru (drukowanie
dwustronne)

1 Z menu Papier na panelu sterowania drukarki wybierz ustawienia Typ papieru i Rozmiar papieru
odpowiadajace papierowi zatadowanemu do zasobnika.

2 Wyslij pierwsza strone zadania drukowania. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 44.
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3 Odwro¢ drukowany dokument, a nastepnie zataduj go do zasobnika na papier, jak pokazano na rysunku.

N

4 Wyslij drugg strone zadania drukowania.

Drukowanie dokumentdéw specjalnych

Korzystanie z papieru firmowego — wskazéwki

* Nalezy uzywac papieru firmowego przeznaczonego specjalnie do drukarek laserowych.

Przed zakupieniem duzej iloSci papieru firmowego nalezy zrobi¢ na nim probny wydruk.

Przed zatadowaniem papier firmowego do drukarki nalezy go przekartkowac, co pozwoli unikng¢ zlepiania
sie arkuszy.

W przypadku drukowania na papierze firmowym istotna jest orientacja arkuszy papieru. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat tadowania papieru firmowego, zobacz:

— ,tadowanie zasobnika na papier” na stronie 32
— ,Korzystanie z podajnika recznego” na stronie 35

Korzystanie z folii — wskazéwki

Nalezy zrobi¢ probny wydruk na foliach przed zakupieniem duzej ich liczby.

Drukowanie
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W przypadku drukowania na folii nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen:

Folie moga by¢ podawane do drukarki z zasobnika standardowego na 250 arkuszy lub z podajnika
recznego.

Nalezy uzywac folii przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od
producenta lub sprzedawcy, czy folie sg odporne na temperatury siegajace 190°C, tzn., czy nie ulegajg w
tej temperaturze stopieniu, odbarwieniu, przebarwieniu ani nie wydzielajg niebezpiecznych gazéw.

Uwaga: Folie moga by¢ drukowane w temperaturze do 200°C, jesli dla opcji gramatury folii wybrano
ustawienie Ciezka, a dla opcji tekstury folii wybrano ustawienie Gruboziarnista. Jesli uzywane folie sg
wytrzymate na takg temperature, wybierz te ustawienia, uzywajac wbudowanego serwera WWW lub
menu Papier na panelu sterowania drukarki.

Nie nalezy dotyka¢ powierzchni folii palcami, gdyz moze to spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

Przed zatadowaniem arkuszy folii do drukarki nalezy je przekartkowac, co pozwoli unikng¢ zlepiania sie
arkuszy.

Zaleca sie uzywanie folii o rozmiarze Letter i numerze katalogowym Lexmark 70X7240 oraz folii A4 o
numerze katalogowym Lexmark 12A5010.

Porady dotyczace korzystania z kopert

Nalezy zrobi¢ prébny wydruk na kopertach przed zakupieniem duzej ich liczby.

W przypadku drukowania na kopertach:

Koperty nalezy tadowac z podajnika recznego.

Nalezy uzywac kopert przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od
producenta lub sprzedawcy, czy koperty sg odporne na temperatury rzedu 210°C, tzn. w tej temperaturze
nie zaklejajg sie, nie marszcza sie, nie zwijajg sie nadmiernie i nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.
Najlepsze rezultaty uzyskuje sie w przypadku uzycia kopert z papieru o gramaturze 90 g/m? lub

zawierajacego 25% bawetny. Mozna stosowac koperty o gramaturze do 105 g/m?, o ile zawarto$é
bawetny w takim papierze nie przekracza 25%. Gramatura kopert wykonanych w 100% z bawetny nie

powinna przekracza¢ 90 g/m?.

Minimalna obstugiwana gramatura kopert wynosi 75 g/m?. W przypadku kopert samoklejacych bez
odrywanego paska minimalna obstugiwana gramatura wynosi 80 g/m?2.

Nalezy uzywac tylko nowych kopert.

W celu osiagniecia optymalnych rezultatéw oraz unikniecia zacie¢ nie nalezy uzywac kopert, ktére:

— Sg nadmiernie pozwijane lub poskrecane

— S3 sklejone razem lub w jakis sposéb uszkodzone

— Majg okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub wyttoczenia

— Majg metalowe zaczepy, tasiemki lub metalowe paski

— Majq do zaklejania kilka skrzydetek wzajemnie na siebie zachodzacych

— Majq naklejone znaczki pocztowe

— Maja klej znajdujacy sie na odkrytej powierzchni, gdy skrzydetko koperty jest zaklejone lub zamkniete
— Majq zawiniete rogi
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— Majg szorstkie, faliste lub zeberkowane wykonhczenie.
— Majg szorstkie, faliste lub zeberkowane wykonczenie.
* Prowadnice szerokosci nalezy dopasowac do szerokosci stosowanych kopert.

Uwaga: Potgczenie duzej wilgotnosci (ponad 60%) oraz wysokiej temperatury drukowania moze
powodowaé¢ marszczenie lub zaklejanie kopert.

Porady dotyczace korzystania z etykiet
Nalezy zrobi¢ probny wydruk na etykietach przed zakupieniem duzej ich liczby.

Uwaga: Uzywaj wytacznie arkuszy etykiet papierowych. Etykiety winylowe, apteczne i dwustronne nie sg
obstugiwane.

Szczegotowe informacje na temat drukowania, wlasciwosci oraz wzoréw etykiet mozna znalez¢ w
dokumencie zatytutowanym Przewodnik po kartach i etykietach dostepnym w witrynie sieci Web firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

W przypadku drukowania na etykietach:
* Do etykiet nalezy uzywac¢ wytacznie zasobnika na papier lub podajnika recznego. Do etykiet nie nalezy
uzywac podajnika ADF.
* Nalezy uzywac etykiet przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od
producenta lub sprzedawcy, czy:
— Etykiety sg odporne na temperatury siegajgce 225°C, tzn. w tej temperaturze nie ulegajg zaklejeniu,
nadmiernemu zwijaniu ani marszczeniu sie, jak rowniez nie wydzielajg niebezpiecznych gazéw.
Uwaga: Etykiety mogg by¢ drukowane przy wyzszej temperaturze nagrzewnicy, jesli dla opcji
gramatury etykiet wybrano ustawienie Ciezka. Wybierz to ustawienie, uzywajac wbudowanego
serwera WWW albo menu Papier na panelu sterowania drukarki.

— Klej etykiet, strony wierzchnie (materiat przeznaczony do zadrukowania) oraz warstwy wierzchnie sg
odporne na cisnienie 172 kPa i nie ulegajg rozwarstwieniu, ich powierzchnia i krawedzie nie ulegajg
stopieniu ani nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.

* Nie nalezy stosowac etykiet na arkuszach wykonanych ze sliskiego materiatu podtozowego.

* Nalezy uzywac¢ wytacznie kompletnych arkuszy etykiet. W przypadku niekompletnych arkuszy etykiety
mogaq ulec odklejeniu podczas drukowania, co moze spowodowac zaciecie papieru w drukarce.
Niekompletne arkusze etykiet powodujg rowniez zanieczyszczenie drukarki i kasety klejem, co moze
doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji na drukarke i kasete.

* Nie nalezy uzywac etykiet, na ktérych wystepuje odkryty klej.

* Nie nalezy drukowaé¢ wewnatrz obszaru lezacego blizej niz 1 mm od krawedzi etykiety lub perforacji ani
pomiedzy wykrojeniami etykiet.

* Nalezy zwrécic uwage, aby podktad kleju nie dochodzit do krawedzi arkusza. Zaleca sie, aby strefa pokryta
klejem byta oddalona od krawedzi arkusza o co najmniej 1 mm. Klej powoduje zanieczyszczenie drukarki,
co moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwaranciji.

¢ Jesli odpowiednie oddalenie strefy powlekanej warstwa klejaca nie jest mozliwe, z krawedzi gornej
i krawedzi znajdujacej sie po stronie mechanizmu napedzajacego nalezy oderwac pasek o szerokosci
1,6 mm oraz zastosowac niesgczacy sie substancje klejaca.

* Najlepiej jest drukowac w orientacji pionowej, zwtaszcza w przypadku drukowania kodéw kreskowych.
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Porady dotyczace korzystania z kart

Karty sg jednowarstwowymi nosnikami wydruku o duzej gramaturze. Wiele ich wtasciwosci, takich jak
zawartos¢ wilgoci, grubos¢ i tekstura, moze mie¢ znaczacy wptyw na jakos¢ wydruku. Nalezy zrobi¢ probny
wydruk na kartach przed zakupieniem duzej ich liczby.
W przypadku drukowania na kartach:

* Upewnij sie, ze jako typ papieru wybrano Karty.

* Wybierz odpowiednie ustawienie opcji Tekstura papieru.

* Nalezy pamietac, ze stosowanie kart zadrukowanych, perforowanych oraz sktadanych moze znaczaco
obnizy¢ jakos$¢ wydruku i spowodowac zacinanie sie nosnika lub inne problemy z podawaniem.

* Nalezy dowiedziec sie od producenta lub sprzedawcy, czy karty sg odporne na temperatury rzedu 210°C,
tzn. w tej temperaturze nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.

* Nie nalezy uzywac kart z nadrukiem zawierajgcym substancje chemiczne mogace zanieczyscic¢ drukarke.
W przypadku stosowania materiatéw z nadrukiem do drukarki mogq dostawac sie poiciekte i lotne
substancje.

* Nalezy w miare mozliwosci uzywac¢ kart z ziarnem w poprzek strony.

Drukowanie stron z informacjami

Wiecej informacji na temat drukowania tych stron mozna znalez¢ na stronie ,Drukowanie strony ustawien
menu” na stronie 22 i ,Drukowanie strony z konfiguracjg sieci” na stronie 23

Drukowanie listy wzorcow czcionek

Drukowanie wzorcéw czcionek aktualnie dostepnych w drukarce:

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Nacisnij przycisk [] na panelu sterowania drukarki.

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk [4].

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Drukuj czcionki, a nastepnie nacisnij przycisk [Z].

a A~ WODN

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Czcionki PCL, albo Czcionki PostScript a nastepnie
nacisnij przycisk [/,
Po wydrukowaniu listy wzorcoéw czcionek na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

Anulowanie zadania drukowania

Anulowanie zadania drukowania z panelu sterowania drukarki

1 Naci$nij przycisk [E3.

Zostanie wy$wietlony komunikat Zatrzymywanie..., a nastepnie komunikat Anulowanie zadania
drukowania.

2 Naci$nij przycisk [,
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Anulowanie zadania drukowania przy uzyciu komputera

Aby anulowa¢ drukowanie, nalezy wykonac jedng z nastepujgcych czynnosci:

Dotyczy tylko uzytkownikow systemu Windows

W systemie Windows Vista:

Kliknij przycisk @

Kliknij polecenie Panel sterowania
Kliknij ikone Sprzet i dzwiek.
Kliknij ikone Drukarki.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

O g A WON -

Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

7 Na klawiaturze nacisnij klawisz Delete.

W systemie Windows XP:

1 Kiliknij menu Start.

2 W oknie Drukarki i faksy kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

3 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

4 Na klawiaturze naci$nij klawisz Delete.

Przy uzyciu paska zadan systemu Windows:

Po wystaniu zadania do wydruku w prawym rogu paska zadanh pojawia sie mata ikona drukarki.

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.
W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadah drukowania.

2 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

3 Na klawiaturze nacisnij klawisz Delete.

Dotyczy uzytkownikéw komputerow Macintosh

W systemie Mac OS X w wers;ji 10.5:

1 Z menu Apple wybierz polecenie Preferencje systemu.

2 Kiiknij ikone Drukarki i faksy, a potem dwukrotnie kliknij ikone drukarki.

3 W oknie drukarki zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

4 Na pasku ikon znajdujacym sie w gornej czesci okna kliknij ikone Delete (Usun).
System Mac OS X w wersji 10.4 i wczesniejszych

1 W menu Go (Przejdz) wybierz opcje Applications (Aplikacje).

2 Kiiknij dwukrotnie folder Narzedzia, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Centrum drukowania lub
Narzedzie do konfiguracji drukarki.

3 Kiliknij dwukrotnie ikone drukarki.
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4 W oknie drukarki zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

5 Na pasku ikon znajdujacym sie w gornej czesci okna kliknij ikone Delete (Usun).
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Kopiowanie

'Podajnik ADF Szyba skanera

W przypadku dokumentow wielostronicowych nalezy
korzystac z podajnika ADF.

Uwaga: Automatyczny podajnik dokumentéw jest . .
dostepny tylko w przypadku wybranych modeli. Z szyby skanera nalezy korzystac w przypadku
pojedynczych arkuszy, matych przedmiotéw (np.
pocztowek lub zdje¢), folii, papieru fotograficznego lub
cienkich nosnikow (np. wycinkéw z czasopism).

Kopiowanie

Szybkie kopiowanie

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczaé na
szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
3 Nacisnij przycisk @ na panelu sterowania drukarki.

Jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera i trzeba skopiowa¢ dodatkowe strony, potéz na

szybie skanera kolejng strone, a nastepnie nacisnij przycisk 1 na klawiaturze. W innym przypadku nacisnij
na klawiaturze przycisk 2.

5 Nacisnij przycisk [2J, aby powréci¢ do stanu Gotowa.

Kopiowanie przy uzyciu podajnika ADF
1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczaé na
szybie skanera.

2 Ustaw prowadnice papieru.
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3 Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania drukarki lub wprowadz liczbe kopii za pomoca klawiatury.
4 Zmien ustawienia kopiowania wedtug potrzeby.
5 Nacisnij przycisk @ na panelu sterowania drukarki.

6 Nacisnij przycisk (2, aby powrécié¢ do stanu Gotowa.

Kopiowanie przy uzyciu szyby skanera

1 Umies¢ oryginalny dokument na szybie skanera strong zadrukowang skierowanag w dét, w lewym, gérnym
rogu.

2 Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania drukarki lub wprowadz liczbe kopii za pomoca klawiatury
numerycznej.

3 Zmien ustawienia kopiowania wedtug potrzeby.
4 Nacisnij przycisk ®na panelu sterowania drukarki.

5 Umiesc¢ nastepny dokument na szybie skanera, po czym naci$nij na klawiaturze przycisk 1. W innym
przypadku nacisnij na klawiaturze przycisk 2.

6 Nacisnij przycisk (2, aby powrécié¢ do stanu Gotowa.

Kopiowanie obu stron papieru (kopiowanie dwustronne)

1 Potéz dokument na szybie skanera nadrukiem w dot.

R 1111111111 =

2 Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania drukarki.

3 Nacisnij przycisk @, aby skopiowaé pierwsza strone oryginalnego dokumentu.
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4 Odwrocé oryginalny dokument, a nastepnie zataduj go na szybe skanera nadrukiem w dot.

5 Odwrdéc kopie i zataduj jg do zasobnika na papier.

6 Nacisnij na klawiaturze przycisk 1, aby skopiowa¢ drugg strone oryginalnego dokumentu.

7 Nacisnij przycisk 2, aby wskazac, ze nie ma wiecej stron do kopiowania.

Kopiowanie zdjec

1 Umies¢ zdjecie na szybie skanera w lewym gérnym rogu, strong zadrukowang skierowang w dot.

2 Nacisnij przycisk na panelu sterowania drukarki.

3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk [/4].

4 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia kopiowania, a nastepnie nacisnij
przycisk [/].

5 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Zawarto$é, a nastepnie nacisnij przycisk /2.
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10
11
12

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk [/,
Zostanie wy$wietlony komunikat Wysytanie zmian....

Uzywajac przyciskdow panelu sterowania drukarki mozna w razie potrzeby zmieni¢ inne ustawienia
kopiowania.

Naciskaj przycisk &), dopdki nie pojawi sie komunikat Gotowa.
Nacisnij przycisk Kopiowanie.

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz zgdana liczbe kopii.
Nacisnij przycisk [2J.

Aby zeskanowac inne zdjecie, umies¢ je na szybie skanera, a nastepnie nacisnij na klawiaturze przycisk
1. W innym przypadku naci$nij na klawiaturze przycisk 2.

Kopiowanie na nosnikach specjalnych

Kopiowanie na folie

1
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11

Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krétszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentéw lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania drukarki.

W obszarze Kopiuj nacisnij przycisk Opcje.

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Zrédto papieru, a nastepnie naciénij przycisk [74.
Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie zrodto zawierajace folie, a nastepnie nacisnij przycisk [11.
Nacisnij przycisk [Z].

Zmien ustawienia kopiowania wedtug potrzeby.

Nacisnij przycisk @,

Jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera i trzeba skopiowa¢ dodatkowe strony, potéz na
szybie skanera kolejng strone, a nastepnie nacisnij przycisk 1 na klawiaturze. W innym przypadku nacisnij
na klawiaturze przycisk 2.

Nacisnij przycisk [£, aby powréci¢ do stanu Gotowa.
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Kopiowanie na papierze firmowym

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania drukarki.
Nacisnij przycisk Opcije. aby:

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Zrédto papieru, a nastepnie naciénij przycisk [74.

o O A~ ODN

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie zrodto zawierajace papier firmowy, a nastepnie nacisnij przycisk

M.

Zmien ustawienia kopiowania wedtug potrzeby.

N

8 Nacisnij przycisk @.

Jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera i trzeba skopiowa¢ dodatkowe strony, potéz na
szybie skanera kolejng strone, a nastepnie nacisnij przycisk 1 na klawiaturze. W innym przypadku nacisnij
na klawiaturze przycisk 2.

10 Nacisnij przycisk [, aby powrdcié do stanu Gotowa.

Dostosowywanie ustawien kopiowania

Kopiowanie dokumentu do innego rozmiaru

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
3 Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania drukarki.
4 Nacisnij przycisk Opcje. aby:
Pojawi sie opcja Rozmiar oryginatu.
5 Nacisnij przycisk [1.
Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie rozmiar oryginatu, a nastepnie naci$nij przycisk [ /.

7 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Zrédto papieru, a nastepnie nacisnij przycisk [/,
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8 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie zasobnik lub Zzrédto z papierem w odpowiednim rozmiarze, a
nastepnie naciénij przycisk [/].

Uwaga: Jesli wybrany rozmiar papieru nie odpowiada rozmiarowi oryginatu, zostanie on automatycznie
zZmieniony.

9 Nacisnij przycisk [Z1.
10 Zmien ustawienia kopiowania wedtug potrzeby.
11 Nacisnij przycisk @.

12 Jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera i trzeba skopiowaé¢ dodatkowe strony, potdz na
szybie skanera kolejng strone, a nastepnie nacisnij przycisk 1 na klawiaturze. W innym przypadku nacisnij
na klawiaturze przycisk 2.

13 Nacisnij przycisk [, aby powrdci¢ do stanu Gotowa.

Zmniejszanie lub powiekszanie kopii

Mozliwe jest zmniejszenie kopii do rozmiaru 50% oryginalnego dokumentu lub powiekszenie go do 400%
rozmiaru oryginatu. Domysinym ustawieniem fabrycznym dla opcji Skala jest warto$¢ Automatycznie[100%].
W przypadku zachowania dla opciji Skala wartosci Automatycznie[100%], zawartos¢ oryginalnego dokumentu
bedzie skalowana do rozmiaru papieru, na ktérym drukowane sg kopie.

Aby zmniejszy¢ lub powiekszy¢ kopie:

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania drukarki.
Nacisnij przycisk Opcje, a nastepnie nacisnij przycisk [,

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Skala, a nastepnie nacisnij przycisk [4.

o A~ WODN

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie odpowiednia skala, a nastepnie naci$nij przycisk [,
Po wybraniu opcji Niestandardowa mozna wybra¢ niestandardowy rozmiar:

a Naciskaj przyciski strzatek, aby zmniejszyc¢ lub zwiekszy¢ rozmiar, albo wprowadz na klawiaturze liczbe
z przedziatu 50—400.

b Nacisnij przycisk [Z.
7 Nacisnij przycisk @.

8 Jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera i trzeba skopiowaé¢ dodatkowe strony, potéz na
szybie skanera kolejng strone, a nastepnie nacisnij przycisk 1 na klawiaturze. W innym przypadku nacisnij
na klawiaturze przycisk 2.

9 Nacisnij przycisk (2, aby powrécié¢ do stanu Gotowa.
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Rozjasnianie i przyciemnianie kopii

1
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10

Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krétszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentéw lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania drukarki.

Nacisnij przycisk Opcije. aby:

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Intensywnosé¢.

Naciskaj przyciski strzatek, aby rozjasni¢ lub przyciemni¢ kopie.

Nacisnij przycisk [4].

Nacisnij przycisk ().

Jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera i trzeba skopiowa¢ dodatkowe strony, potéz na
szybie skanera kolejng strone, a nastepnie nacisnij przycisk 1 na klawiaturze. W innym przypadku nacisnij
na klawiaturze przycisk 2.

Nacisnij przycisk [£, aby powréci¢ do stanu Gotowa.

Dostosowywanie jakosci kopii

1
2
3

Nacisnij przycisk [_] na panelu sterowania drukarki.
Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Ustawienia, a nastepnie naciénij przycisk [/4].

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia kopiowania, a nastepnie nacisnij
przycisk [/,

4 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Zawarto$é, a nastepnie nacisnij przycisk 2.

5 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wys$wietlone ustawienie najlepiej odpowiadajgce kopiowanej

zawartosci:
* Tekst — opcja ta jest uzywana, jesli oryginalne dokumenty zawierajg gtéwnie tekst lub grafike liniowa.
* Tekst/Zdjecie — opcja ta jest uzywana, jesli oryginalne dokumenty sg potaczeniem tekstu i grafiki lub
zdje¢
* Zdjecie — opcja ta jest uzywana, jesli oryginalne dokumenty to wysokiej jakosci zdjecia lub zdjecia
wydrukowane za pomocg drukarki atramentowe;.
Nacisnij przycisk [4].

Zostanie wy$wietlony komunikat Wysytanie zmian..., a nastepnie wybrane ustawienie stanie sie nowym
ustawieniem domysinym jakosci kopiowania.
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Sortowanie kopii

W przypadku drukowania wielu kopii dokumentu mozna zdecydowac, czy kazda kopia ma by¢ drukowana
jako zestaw (z sortowaniem) czy kopie majg by¢ drukowane jako zestawy stron (bez sortowania).

Sortowane Niesortowane

Jesli kopie majg by¢ sortowane, nalezy wybra¢ ustawienie Wiacz. Jesli kopie nie majg by¢ sortowane, nalezy
wybrac¢ ustawienie Wytacz.

Aby wybrac¢ ustawienie sortowania:

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania drukarki.
Nacisnij przycisk Opcje. aby:

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Sortuj, a nastepnie nacisnij przycisk [7].

o g A~ WODN

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Witacz [1,2,1,2,1,2] lub Wytacz [1,1,1,2,2,2], a
nastepnie naciénij przycisk [, aby jq wybra¢.

7 Naci$nij przycisk @.

8 Jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera i trzeba skopiowaé¢ dodatkowe strony, potéz na
szybie skanera kolejng strone, a nastepnie nacisnij przycisk 1 na klawiaturze. W innym przypadku nacisnij
na klawiaturze przycisk 2.

9 Nacisnij przycisk (2, aby powrécié¢ do stanu Gotowa.

Kopiowanie kilku stron na jednym arkuszu

Aby zaoszczedzi¢ papier, mozna kopiowac¢ dwie lub cztery kolejne strony wielostronicowego dokumentu na
jednym arkuszu papieru.
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58



Uwagi:
* Rozmiar papieru musi mie¢ ustawienie Letter, Legal, A4 lub B5 JIS.

® Rozmiar kopii musi mie¢ ustawienie 100%.

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania drukarki.

Nacisnij przycisk Opcje. aby:

a b ODN

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Tryb oszczedzania papieru, a nastepnie nacisnij przycisk

6 Wybierz zadany sposéb wydruku, a nastepnie naci$nij przycisk [/
Na przyktad w przypadku czterech oryginatéw o orientacji pionowej, ktére majgq zosta¢ skopiowane na tej
samej stronie jednego arkusza, przewin do pozycji 4 na 1 pionowo, a nastepnie nacisnij przycisk 1.

7 Naci$nij przycisk @.

8 Jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera i trzeba skopiowaé¢ dodatkowe strony, potéz na
szybie skanera kolejng strone, a nastepnie nacisnij przycisk 1 na klawiaturze. W innym przypadku nacisnij
na klawiaturze przycisk 2.

9 Nacis$nij przycisk [2)), aby powrdcié do stanu Gotowa.

Wstrzymywanie biezgcego zadania drukowania w celu
wykonania kopii

Jesli ustawienie ,Zezwalaj na kopie priorytetowe” jest witgczone, drukarka wstrzymuje biezace zadanie
drukowania po rozpoczeciu zadania kopiowania.

Uwaga: Aby mozliwe byto wstrzymanie biezacego zadania drukowania i wykonanie kopii, Ustawienie
.Zezwalaj na kopie priorytetowe” musi by¢ wigczone w menu Ustawienia kopiowania.

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.

3 Nacisnij przycisk @ na panelu sterowania drukarki.
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4 Jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera i trzeba skopiowa¢ dodatkowe strony, potéz na
szybie skanera kolejng strone, a nastepnie nacisnij przycisk 1 na klawiaturze. W innym przypadku nacisnij
na klawiaturze przycisk 2.

5 Nacisnij przycisk [2), aby powréci¢ do stanu Gotowa.

Anulowanie zadania kopiowania

Zadanie kopiowania mozna anulowac, gdy dokument znajduje sie w automatycznym podajniku dokumentéw
(ADF) lub na szybie skanera albo gdy jest drukowany.

1 Nacisnij przycisk [E@ na panelu sterowania drukarki.
Zostanie wys$wietlony komunikat Zatrzymywanie, a nastepnie komunikat Anuluj zadanie.

2 Naci$nij przycisk [/4], aby anulowa¢ zadanie.
Zostanie wy$wietlony komunikat Anulowanie.

Nastapi usuniecie wszystkich stron z podajnika ADF lub drukarki i zadanie zostanie anulowane.

Poprawa jakosci kopii

Pytanie Wskazowka

Kiedy korzystac z trybu e Z trybu Tekst nalezy korzystagé, jesli zachowanie tekstu jest glownym celem
Tekst? kopiowania, a zachowanie zdje¢ skopiowanych z oryginalnego dokumentu nie
jest wazne.

* Tryb Tekst zaleca sie w przypadku paragonéw, kopii kalkowych i dokumentéw
zawierajacych jedynie tekst lub drobng grafike liniowa.

Kiedy korzystac z trybu e Z trybu Tekst/Zdjecie nalezy korzysta¢ w przypadku kopiowania oryginalnego
Tekst/Zdjgcie? dokumentu zawierajacego kombinacje tekstu i obrazow.

* Tryb Tekst/Zdjecie zaleca sie w przypadku artykutdéw z czasopism, grafiki
biznesowej i broszur.

Kiedy korzystaé z trybu Z trybu Zdjecie nalezy korzystac, gdy dokument to wysokiej jakosci wydruk lub
Zdjecie? fotografia.
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Wysytanie w postaci wiadomosci e-mail

'Podajnik ADF Szyba skanera

W przypadku dokumentow wielostronicowych nalezy
korzystac z podajnika ADF.

Uwaga: Automatyczny podajnik dokumentow jest

dostepny tylko w przypadku wybranych modeli. Z szyby skanera nalezy korzysta¢ w przypadku
pojedynczych arkuszy, matych przedmiotéw (np.

pocztowek lub zdjec), folii, papieru fotograficznego lub
cienkich nosnikow (np. wycinkéw z czasopism).

Za pomocg drukarki zeskanowany dokument mozna wysta¢ do jednego lub wielu odbiorcow w wiadomosci
e-mail. Istniejg trzy sposoby wysytania wiadomosci e-mail z drukarki. Mozna wprowadzi¢ adres e-mail albo
skorzystac¢ z numeru skrotu lub z ksigzki adresowe;.

Przygotowanie do wysytania wiadomosci e-mail

Ustawianie funkcji wysytania wiadomosci e-mail

Aby funkcja wysytania wiadomosci e-mail mogta dziata¢, nalezy wtaczy¢ ja w ustawieniach drukarki i okresli¢
dla niej prawidtowy adres IP lub adres bramy. Aby ustawi¢ funkcje wysytania wiadomosci e-mail:

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres w sekcji
TCP/IP.

2 Kiiknij pozycje Ustawienia.

3 Kiliknij opcje Ustawienia e-mail/FTP.

4 Kliknij opcje Ustawienia serwera e-mail.

5 Zmien ustawienia wiadomosci e-mail wedtug potrzeby.

6 Kliknij opcje Wyslij.
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Ustawianie ksigzki adresowej

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres w sekcji
TCPI/IP.

2 Kiiknij opcje Ustawienia.

3 Kiiknij opcje Ustawienia e-mail/FTP.

4 Kliknij opcje Zarzadzaj skrotami e-mail.
5 Podaj w polach odpowiednie informacje.

6 Kliknij przycisk Dodaj.

Tworzenie skrétu e-mail za pomocg wbudowanego serwera
WWW

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

Kliknij przycisk Ustawienia.
W obszarze Inne ustawienia kliknij opcje Zarzadzaj skrotami.

Kliknij opcje Ustawienia skrotow e-mail.

a A ODN

Wpisz unikalng nazwe odbiorcy, a nastepnie wprowadz dany adres e-mail.
Uwaga: W przypadku wprowadzania wielu adreséw nalezy je oddzieli¢ przecinkami ().
6 Wybierz zadane ustawienia skanowania (Format, Zawarto$¢, Kolor i Rozdzielczo$é).

7 Wprowadz numer skrétu, a nastepnie kliknij opcje Dodaj.
Jesli wybrany numer jest juz uzywany, zostanie wyswietlony monit o wybranie innego.

Wysytanie dokumentu w postaci wiadomosci e-mail

Wysytanie wiadomosci e-mail przy uzyciu klawiatury

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.

3 Nacisnij przycisk Skanuj/Email na panelu operacyjnym drukarki.
Zostanie wyswietlony komunikat Skanowanie do wiadomosci e-mail.

Wysytanie w postaci wiadomosci e-mail
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4 Naci$nij przycisk [,
Zostanie wyswietlona opcja Szukaj.

Uwaga: W przypadku gdy w ksigzce adresowej nie ma zadnych wpiséw, zostanie wyswietlona opcja
Wprowadzanie reczne.

5 Nacisnij przycisk 4], aby przeszukaé ksigzke adresowa lub naciskaj przyciski strzatek, az zostanie
wys$wietlona opcja Recznie, a nastepnie naci$nij przycisk [4], aby wybraé lub wprowadzi¢ adres e-mail.

Uzywanie ksigzki adresowej

a Po wybraniu opcji Szukaj na panelu operacyjnym drukarki naciskaj przyciski strzatek, az zostanie
wyswietlony wiasciwy adres.

b Naciskaj przycisk [/4, az pojawi sie komunikat Wpis zapisany, a po nim komunikat Nastepny adres
e-mail? 1=Tak 2=NIE.

¢ Nacisnij przycisk 1, aby wyszuka¢ nastepny adres, lub nacisnij przycisk 2, aby zakonczyc¢
wyszukiwanie adresow.

Po nacisnieciu przycisku 2 zostanie wyswietlony komunikat Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢.
d Nacisnij przycisk @.

Reczne wprowadzanie adresu e-mail
Po wybraniu opcji Recznie na panelu operacyjnym drukarki w pierwszym wierszu zostanie wyswietlona
opcja Do, a w drugim wierszu pojawi sie kursor.

a Nacisnij przycisk na klawiaturze numerycznej odpowiadajacy liczbie lub literze, ktérg chcesz
wprowadzi¢. Przy pierwszym nacisnieciu przycisku zostanie wyswietlona przypisana do niego liczba.
Po ponownym nacisnieciu przycisku zostanie wyswietlona jedna z przypisanych do niego liter.

b Nacisnij przycisk strzatki w prawo, aby przej$¢ do wprowadzania nastepnego znaku, lub poczekaj kilka
sekund, az kursor sam przemiesci sie do nastepnej spac;ji.

¢ Po wprowadzeniu adresu e-mail nacis$nij przycisk [].
Pojawi sie komunikat Wpis zapisany, a po nim komunikat Nastepny adres e-mail? 1=Tak 2=NIE.

d Nacisnij przycisk 1, aby wprowadzi¢ nastepny adres, lub naci$nij przycisk 2, aby zaprzestac
wprowadzania adresow.

Po nacisnieciu przycisku 2 zostanie wyswietlony komunikat Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢.
e Nacisnij przycisk @.

Wysytanie wiadomosci e-mail przy uzyciu numeru skrétu

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.

3 Nacisnij przycisk Skanuj/Email na panelu operacyjnym drukarki.
Zostanie wyswietlony komunikat Skanowanie do wiadomosci e-mail.
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4 Naci$nij przycisk [,
Zostanie wyswietlona opcja Szukaj.

Uwaga: W przypadku gdy w ksigzce adresowej nie ma zadnych wpiséw, zostanie wyswietlona opcja
Wprowadzanie reczne.

5 Nacisnij przycisk (i2), a nastepnie wprowadz numer skrétu odbiorcy wiadomosci e-mail.

6 Nacisnij przycisk 1, aby wprowadzi¢ nastepny skrot, lub naci$nij przycisk 2, aby zakonczy¢ wprowadzanie
skrotow.

7 Naci$nij przycisk @.

Wysytanie wiadomosci e-mail przy uzyciu ksigzki adresowej

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.

3 Nacisnij przycisk Skanuj/Email na panelu operacyjnym drukarki.
Zostanie wyswietlony komunikat Skanowanie do wiadomosci e-mail.
4 Naci$nij przycisk [,
Zostanie wyswietlona opcja Szukaj.

Uwaga: W przypadku gdy w ksigzce adresowej nie ma zadnych wpiséw, zostanie wyswietlona opcja
Wprowadzanie reczne.

5 Nacisnij przycisk [[4], aby przeszukaé ksigzke adresowa.
6 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlony wiasciwy adres, a nastepnie nacisnij przycisk [/,

7 Nacisnij przycisk 1, aby wyszuka¢ nastepny adres, lub nacisnij przycisk 2, aby zakoriczy¢ wyszukiwanie
adresow.

Po nacisnieciu przycisku 2 zostanie wyswietlony komunikat Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢.

8 Nacisnij przycisk @.

Anulowanie wiadomosci e-mail

Wiadomos¢ e-mail mozna anulowac, gdy dokument jest skanowany z automatycznego podajnika
dokumentow (ADF) lub na szybie skanera.

1 Nacisnij przycisk [E@ na panelu sterowania drukarki.
Zostanie wy$wietlony komunikat Anulowanie zadania skanowania.

2 Nacisnij przycisk [/, aby anulowa¢ zadanie.
Zostanie wy$wietlony komunikat Anulowanie.

Drukarka usunie wszystkie strony z podajnika ADF i nastepnie anuluje zadanie.
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Faksowanie

Uwaga: Funkcja faksowania jest dostepna tylko w przypadku wybranych modeli drukarek.

'Podajnik ADF Szyba skanera

W przypadku dokumentow wielostronicowych nalezy
korzystac z podajnika ADF.

Uwaga: Automatyczny podajnik dokumentow jest

dostepny tylko w przypadku wybranych modeli. Z szyby skanera nalezy korzysta¢ w przypadku

pojedynczych arkuszy, matych przedmiotéw (np.
pocztowek lub zdje¢), folii, papieru fotograficznego lub
cienkich nosnikow (np. wycinkéw z czasopism).

Przygotowanie drukarki do obstugi funkcji faksu
Ponizsze sposoby potaczen mogg nie dotyczy¢ niektorych krajow lub regionow.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Nie nalezy korzysta¢ z funkgji faksu
podczas burzy. Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia, dokonywa¢ zadnych potaczen elektrycznych ani
podiaczac zadnych przewodow (np. faksu, przewodu zasilajgcego lub telefonu) podczas burzy.

Wstepna konfiguracja faksu

W wielu krajach i regionach w sekcji marginesu u goéry lub u dotu kazdej lub tylko pierwszej przesytanej strony
faksu wychodzacego zawarte muszg by¢ nastepujgce informacije: nazwa stacji (dane identyfikacyjne firmy,
innego podmiotu lub uzytkownika prywatnego przesytajacego faks) i numer stacji (numer telefonu urzadzenia
wysytajacego faks, firmy, innego podmiotu lub uzytkownika prywatnego).

Informacje niezbedne do wstepnej konfiguracji faksu mozna wprowadzi¢ za pomoca panelu sterowania
drukarki lub za pomoca przegladarki, uzyskujac dostep do wbudowanego serwera sieci Web i przechodzac
do menu Ustawienia.

Uwaga: Jesli urzadzenie nie pracuje w srodowisku TCP/IP, informacje wymagane do skonfigurowania
faksu nalezy wprowadzi¢ za pomocg panelu sterowania.
Konfigurowanie faksu za pomocg panelu sterowania drukarki

Po pierwszym wigczeniu drukarki, lub jesli drukarka byta wytgczona przez diugi czas, wyswietlany jest szereg
ekranéw konfiguracyjnych. Jezeli drukarka obstuguje funkcje faksu, pojawia sie nastepujacy ekran:

Nazwa stacji
Numer staciji
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1 W polu Nazwa stacji wprowadz nazwe, ktéra bedzie drukowana na wszystkich faksach wychodzacych.

a Nacisnij przycisk na klawiaturze numerycznej odpowiadajacy zadanej cyfrze lub literze. Po pierwszym
nacisnieciu przycisku wyswietlona zostaje odpowiadajgca mu cyfra. Ponowne nacisniecie przycisku
powoduje wyswietlenie jednej z odpowiadajacych mu liter.

b Odczekaj kilka sekund lub naci$nij przycisk strzatki w prawo, aby przej$¢ do nastepnej pozycii.
2 Po wprowadzeniu nazwy stacji nacisnij przycisk [/].
Na wyswietlaczu pojawi sie pole dla numeru stacji.

3 W polu Numer stacji wprowadz numer faksu drukarki.
a Nacisnij przycisk na klawiaturze numerycznej odpowiadajacy zadanej cyfrze.
b Odczekaj kilka sekund lub naci$nij przycisk strzatki w prawo, aby przej$¢ do nastepnej pozycii.

4 Po wprowadzeniu numeru stacji nacisnij przycisk [4].

Konfigurowanie faksu za pomocg whudowanego serwera sieci Web
1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres w sekcji
TCPI/IP.

Kliknij pozycje Ustawienia.
Kliknij opcje Ustawienia faksu.

Kliknij opcje Ustawienia faksu analogowego.

a ~ ODN

Kliknij wewnatrz pola Nazwa stacji, a nastepnie wprowadz nazwe, ktéra zostanie wydrukowana na
wszystkich faksach wychodzacych.

6 Kliknij wewnatrz pola Numer stacji, a nastepnie wprowadz numer faksu drukarki.

7 Kiliknij opcje Wyslij.

Wybdr potaczenia faksu

Drukarke mozna podtaczy¢ do takich urzadzen, jak telefon, automatyczna sekretarka lub modem
komputerowy. W ponizszej tabeli podano najlepszy sposéb skonfigurowania drukarki.

Uwagi:

* Drukarka jest urzgdzeniem analogowym, ktére najlepiej pracuje przy bezposrednim podtgczeniu do
gniazda w $cianie. Inne urzadzenia (takie jak telefon lub automatyczna sekretarka) moga zostac z
powodzeniem podtgczone jako posredniczace, zgodnie z instrukcjami opisanymi w podreczniku
instalaciji.

* W przypadku potgczenia cyfrowego, np. ISDN, DSL lub ADSL, konieczne bedzie zastosowanie
dodatkowego urzadzenia (np. filtra DSL). Aby uzyskac filtr DSL, skontaktuj sie z dostawca ustugi DSL.
Filtr DSL usuwa sygnat cyfrowy z linii telefonicznej, ktdry mogtby zaktocac dziatanie drukarki lub faksu.

* Nie trzeba podigczac drukarki do komputera, jednak konieczne jest podtgczenie jej do linii
telefonicznej, aby mozliwe byto wysytanie i odbieranie faksow.
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Opcje sprzetu i ustug Konfiguracja potaczenia faksu

Podtagczanie bezposrednio do linii telefonicznej

Patrz ,Podtgczanie do analogowe;j linii telefonicznej” na
stronie 67

Podtaczanie do linii DSL lub ADSL (Digital
Subscriber Line)

Patrz sekcja ,Nawigzywanie potgczenia z ustugg DSL” na
stronie 67.

Podiaczanie do prywatnej centrali telefonicznej
(PBX) lub linii ISDN (Integrated Services Digital
Network)

Patrz sekcja ,Podtgczanie do centralki telefonicznej (PBX) lub
linii ISDN” na stronie 68.

Uzywanie ustugi rozréznianych dzwonkéw

Patrz sekcja ,Nawigzywanie potgczenia z ustugg rozrézniania
dzwonkow” na stronie 68.

Podtaczanie do linii telefonicznej, telefonu i do
automatycznej sekretarki

Patrz ,Podtgczanie drukarki i telefonu lub automatycznej
sekretarki do tej same;j linii telefonicznej” na stronie 69

Podtgczanie za pomocg ztacza uzywanego w
danym regionie

Patrz sekcja ,Podiagczanie do adaptera przeznaczonego dla
danego kraju lub regionu” na stronie 71.

Podtaczanie do komputera z modemem

Patrz sekcja ,Podiagczanie do komputera z modemem” na
stronie 75.

Podtaczanie do analogowej linii telefonicznej

Jesli wybrane urzadzenie telekomunikacyjne jest wyposazone w linie telefoniczng z amerykanskim typem
ztacza (RJ11), aby podigczy¢ sprzet, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1 Podtacz jeden koniec dostarczonego z drukarkg przewodu telefonicznego do portu LINE [¢| drukarki.

2 Podtacz drugi koniec przewodu telefonicznego do dziatajacego analogowego gniazdka telefonicznego.

Nawigzywanie potaczenia z ustugg DSL

Jesli abonujesz ustuge DSL, skontaktuj sie z jej operatorem, aby otrzymac filtr DSL i przewdd telefoniczny, a
nastepnie wykonaj ponizsze czynnosci, aby podiaczy¢ sprzet:

1 Podtacz jeden koniec dostarczonego z drukarkg przewodu telefonicznego do portu LINE [¢| drukarki.

2 Podtacz drugi koniec kabla telefonicznego do filtra DSL.

Uwaga: Filtr DSL moze wygladac¢ inaczej niz na ilustraciji.
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3 Podtacz kabel filtra DSL do sprawnego $ciennego gniazdka telefonicznego.

Podtaczanie do centralki telefonicznej (PBX) lub linii ISDN

W przypadku korzystania z konwertera lub przejsciowki do centralki telefonicznej (PBX) lub linii ISDN nalezy
wykona¢ ponizsze czynnosci, aby podtaczy¢ sprzet:

1 Podtacz jeden koniec dostarczonego z drukarkg przewodu telefonicznego do portu LINE |¢| drukarki.
2 Podtacz drugi koniec kabla telefonicznego do portu przeznaczonego do faksu i telefonu.
Uwagi:

® Sprawdz, czy przejscidwka jest ustawiona odpowiednio do danego regionu.
e Zaleznie od przydziatu portow ISDN nalezy podtgczy¢ kabel do okreslonego portu.

* W przypadku korzystania z systemu PBX nalezy sie upewnic¢, ze wytgczono sygnat oczekiwania na
pofaczenie.

* Przy korzystaniu z centralki telefonicznej (PBX) przed wybraniem numeru faksu nalezy wybrac
numer prefiksu linii zewnetrznej.

* Wiecej informacji na temat uzywania faksu z centralka telefoniczng (PBX) mozna znalez¢ w
dostarczonej z nig dokumentaciji.

Nawigzywanie potaczenia z ustugg rozrozniania dzwonkow

Ustuga rozrézniania dzwonkéw moze by¢ dostepna u operatora telefonicznego. Dzieki tej ustudze na jednej
linii telefonicznej mozna mie¢ kilka numerow telefonéw, kazdy o innym wzorcu dzwonka. Moze sie to przydac
do rozrdézniania miedzy potaczeniami faksowymi a glosowymi.

Domysline ustawienia drukarki umozliwiajg drukarce odbieranie fakséw przy uzyciu wszystkich wzorcow
dzwonka. Jesli do odbierania faksow ma by¢ uzywany tylko jeden wzorzec dzwonka, pozostate wzorce
dzwonka musza zosta¢ wytaczone.
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Po zaméwieniu ustugi rozrézniania dzwonkow nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci w celu podigczenia
sprzetu:

1 Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego dostarczonego z drukarka do portu LINE drukarki [3].

2 Podtacz drugi koniec kabla telefonicznego do dziatajagcego analogowego gniazdka telefonicznego.

Aby wytaczy¢ charakterystyczny wzorzec dzwonka:
1 Nacisénij przycisk [C] na panelu sterowania drukarki.
2 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk [/,

3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
M.

4 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Rozrézniane dzwonki, a nastepnie nacisnij
przycisk [,

5 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wys$wietlony wzorzec dzwonka, ktéry ma by¢ uzywany, a nastepnie
nacisnij przycisk [1.

6 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Wytacz, a nastepnie naci$nij przycisk [2].

Uwaga: Jesli bedg wytgczone wszystkie charakterystyczne wzorce dzwonka, drukarka nie bedzie odbiera¢
faksow.

Podtaczanie drukarki i telefonu lub automatycznej sekretarki do tej samej linii
telefonicznej

1 Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego dostarczonego z drukarkg do portu LINE drukarki [¢].

2 Podtacz drugi koniec kabla telefonicznego do dziatajgcego analogowego gniazdka telefonicznego.
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3 Wyjmij wtyczke ochronng z portu EXT drukarki 7.

4 Podiacz wybrane urzadzenia telekomunikacyjne bezposrednio do portu EXT drukarki 7z7.
Uzyj jednego z podanych sposobow:

Automatyczna sekretarka

Automatyczna sekretarka i telefon
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sekretarkg

Telefon lub telefon z wbudowang automatycznag

Podtgczanie do adaptera przeznaczonego dla danego kraju lub regionu

W nastepujacych krajach lub regionach konieczne moze by¢ zastosowanie specjalnego adaptera w celu
podtaczenia kabla telefonicznego do aktywnego $Sciennego gniazdka telefonicznego:

Kraj/region

® Austria U
. Cypr .
* Dania L
* Finlandia e
* Francja .
e Niemcy e

Irlandia U
Wiochy

Nowa Zelandia
Holandia
Norwegia
Portugalia
Szwecja
Szwaijcaria
Wielka Brytania

Kraje lub regiony oprdcz Austrii, Niemiec i Szwajcarii

W przypadku niektérych krajéw lub regionéw adapter linii telefonicznej znajduje sie w zestawie. Za jego
pomocg nalezy podtaczy¢ do drukarki automatyczng sekretarke, telefon lub inne urzadzenia
telekomunikacyjne.

1 Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego dostarczonego z drukarka do portu LINE drukarki [2].

Uwaga: Do portu EXT drukarki podtgczona jest specjalna wtyczka RJ-11. Wtyczki tej nie nalezy
wyjmowac. Jest ona wymagana do prawidtowego dziatania funkcji faksu oraz podtgczonych telefonow.

2 Podtacz drugi koniec kabla telefonicznego do adaptera, a nastepnie podiacz adapter do aktywnego
sciennego gniazdka telefonicznego.

Uwaga: Adapter telefonu moze wygladac¢ inaczej niz na ilustracji. Bedzie on pasowat do gniazdka
telefonicznego w danym kraju.
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3 Podtacz automatyczng sekretarke lub telefon do adaptera.
Uzyj jednego z podanych sposobéw:

Automatyczna sekretarka

Telefon
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Austria, Niemcy i Szwajcaria

Do portu EXT drukarki podtgczona jest specjalna wtyczka RJ-11. Wtyczki tej nie nalezy wyjmowac. Jest
ona wymagana do prawidtowego dziatania funkcji faksu oraz podtgczonych telefonow.

Podtaczanie do sciennego gniazdka telefonicznego w Niemczech

Uwaga: Do portu EXT drukarki podtaczona jest specjalna wtyczka RJ-11. Wtyczki tej nie nalezy
wyjmowac. Jest ona wymagana do prawidtowego dziatania funkcji faksu oraz podtgczonych telefonow.

1 Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego dostarczonego z drukarka do portu LINE drukarki [2].
2 Podtacz drugi koniec kabla telefonicznego do adaptera.

Uwaga: Adapter telefonu moze wygladac inaczej niz na ilustracji. Bedzie on pasowat do gniazdka
telefonicznego w danym kraju.
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3 Podtacz adapter do ztacza N w aktywnym gniazdku $ciennym analogowej linii telefoniczne;.

4 Aby uzywac tej samej linii telefonicznej dla faksu oraz telefonu, za pomoca drugiego przewodu
(niedotaczonego do zestawu) podtacz aparat telefoniczny do gniazda F w dziatajgcym gniezdzie
telefonicznym.

5 Aby uzywacé tej samej linii telefonicznej do nagrywania wiadomosci przy uzyciu automatycznej sekretarki,
za pomocg drugiego przewodu (niedotgczonego do zestawu) podigcz automatyczng sekretarke do ztgcza
N w Sciennym gniazdku analogowej linii telefonicznej.
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Podtgczanie do komputera z modemem

Po podtaczeniu drukarki do komputera z modemem mozna wysyta¢ faksy za pomocg oprogramowania
komputerowego.

Uwaga: Kroki konfiguracji moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub regionu.
1 Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego dostarczonego z drukarkg do portu LINE drukarki [2].

2 Podtacz drugi koniec kabla telefonicznego do dziatajagcego analogowego gniazdka telefonicznego.

3 Wyjmij wtyczke ochronng z portu EXT drukarki 7.
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5 Podtgcz dodatkowy kabel telefoniczny (niedotgczony do zestawu) do modemu komputerowego i do portu
EXT drukarki 7=7.

Ustawianie nazwy i numeru faksow wychodzacych
Aby na faksach wychodzacych drukowana byta nazwa faksu oraz numer faksu:
1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres w sekcji
TCP/IP.

Kliknij pozycje Ustawienia.
Kliknij opcje Ustawienia faksu.

Kliknij opcje Ustawienia faksu analogowego.

a A~ ODN

Kliknij wewnatrz pola Nazwa stacji, a nastepnie wprowadz nazwe, ktéra zostanie wydrukowana na
wszystkich faksach wychodzacych.

6 Kliknij wewnatrz pola Numer stacji, a nastepnie wprowadz numer faksu drukarki.

7 Kiliknij opcje Wyslij.

Ustawianie daty i godziny

Jesli data lub godzina drukowana na zadaniu faksowania jest nieprawidtowa, to mozna je zresetowac.
Wdéwczas na kazdym zadaniu faksowania bedzie drukowana poprawna data i godzina. Aby ustawi¢ date i
godzine:

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres w sekcji
TCP/IP.

2 Kiiknij opcje Ustawienia.
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3 Kiliknij opcje Bezpieczenstwo.
4 Kliknij opcje Ustaw date i godzine.
5 W sekcji Network Time Protocol wybierz opcje Wtacz NTP.

Uwaga: Jesli date i godzine wolisz ustawi¢ recznie, kliknij wewnatrz pola Ustaw recznie date i godzine,
a nastepnie wprowadz biezaca date i godzine.

6 Sprawdz poprawnosé strefy czasowe;.

7 Kiliknij opcje Wyslij.
Wysytanie faksu

Wysytanie faksu za pomocg panelu operacyjnego drukarki.

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
3 Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania drukarki.
4 Wprowadz numer faksu, a nastepnie naci$nij przycisk [].

Uwagi:

* Nacisniecie przycisku Ponéw wybieranie/wstrzymaj pozwala wstawi¢ dwu- lub trzysekundowg
pauze w numerze faksu. Pauza w wybieraniu pojawi sie w postaci przecinka w polu ,Faksuj do:”.
Funkcja ta jest przydatna, gdy najpierw nalezy wybra¢ linie zewnetrzna.

¢ Nacisnij przycisk [2), aby przesunaé kursor w lewo i usunag liczbe.

e Aby uzyé skrétu dla numeru faksu, naci$nij przycisk (), a nastepnie naciskaj przyciski strzatek, az
pojawi sie wtasciwy skrot dla numeru faksu. Nacisnij przycisk [,

5 Nacisnij przycisk 1, aby wprowadzi¢ kolejny numer faksu, lub nacisnij przycisk 2, aby zakonczyé
wprowadzanie numeru faksu.

6 Nacisnij przycisk @.

Wysytanie faksow za pomocg komputera

Funkcja wysytania fakséw za pomocag komputera umozliwia wysytanie dokumentoéw elektronicznych bez
potrzeby opuszczania biurka. Pozwala ona na wysytanie fakséw bezposrednio z dostepnych aplikaciji
oprogramowania.

Dotyczy tylko uzytkownikow systemu Windows
1 Wybierz opcje Plik >Drukuj w otwartym pliku.

2 Kliknij opcje Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
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3 Kiiknij karte Inne opcje, a nastepnie kliknij przycisk Faks.

4 Na ekranie faksu wpisz nazwe i numer odbiorcy faksu.

5 Kiliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij ponownie przycisk OK.
6 Kliknij przycisk Wyslij.

W systemie Mac OS X w wersji 10.5

Czynnosci zwigzane z wysytaniem faksu za pomocg komputera zmieniajg sie w zaleznosci od systemu
operacyjnego. Szczegotowe instrukcje na temat korzystania z innych wersji systemu operacyjnego Mac OS
mozna z znalez¢ w ich pomocy.

1 Otworz dokument i wybierz kolejno menu Plik > Drukuj.
2 Z podrecznego menu Drukarka wybierz swojg drukarke.

Uwaga: W celu wys$wietlenia opcji faksu w oknie dialogowym Drukowanie nalezy uzy¢ sterownika
faksu do swojej drukarki. Aby zainstalowac¢ sterownik faksu, kliknij przycisk Dodaj drukarke, a
nastepnie zainstaluj ponownie drukarke pod inng nazwa, wybierajac wersje sterownika przeznaczong
do obstugi faksu.

3 Wprowadz dane faksu (np. nazwe i numer odbiorcy).

4 Kliknij przycisk Faks.

Wystanie faksu w zaplanowanym terminie

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania drukarki.
Wprowadz numer faksu, a nastepnie nacisnij przycisk [/4].

W obszarze Faksowanie nacisnij przycisk Opcje.

o A~ WODN

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Opéznione wysytanie, a nastepnie nacisnij
przycisk [/,

7 Korzystajac z klawiatury numerycznej, wprowadz godzine, o ktérej ma zosta¢ wystany faks.

Jesli zegar jest ustawiony w trybie wyswietlania czasu 12-sto godzinnym, uzyj przyciskéw ze strzatkami
do wyprania AM lub PM.

8 Nacisnij przycisk 2.
9 Korzystajac z klawiatury numerycznej, wprowadz date okreslajgca, kiedy ma zostaé wystany faks.
10 Nacisnij przycisk [/1.

11 Naci$nij przycisk @
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Tworzenie skrotow

Tworzenie skrotu do miejsca docelowego faksu za pomocg wbudowanego
serwera WWW

Aby unikng¢ kazdorazowego wpisywania na panelu sterowania drukarki catego numeru faksu odbiorcy,
mozliwe jest utworzenie statego numeru docelowego dla faksu i przypisanie mu numeru skrétu. Mozliwe jest
utworzenie skrotu dla pojedynczego numeru faksu lub dla grupy numerow faksu.

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kiiknij przycisk Ustawienia.
3 KIliknij opcje Zarzadzaj skrotami.

Uwaga: Moze zostac¢ wyswietlony monit o wprowadzenie hasta. Jesli nie posiadasz numeru ID
uzytkownika i hasta, mozna je uzyskac¢ od administratora systemu.

4 Kliknij opcje Ustawienia skrotow faksu.

5 Wpisz unikalng nazwe odbiorcy, a nastepnie wprowadz dany numer faksu.
Aby utworzy¢ skrét do wielu numeréw faksu, wprowadz te numery do grupy.

Uwaga: Numery faksu nalezace do grupy nalezy oddziela¢ srednikiem (;).

6 Przypisz numer skrotu.
Jesli wybrany numer jest juz uzywany, wyswietli sie monit o wybranie innego numeru.

7 Kiliknij opcje Add (Dodaj).

Tworzenie skrotu do miejsca docelowego faksu za pomocg panelu sterowania
drukarki
1 Nacisnij przycisk [C.
Zostanie wysSwietlona opcja Wyszukiwanie w katalogu.
2 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Dodaj, a nastepnie nacisnij przycisk [2].

3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Numer faksu, a nastepnie naci$nij przycisk
M.
4 Wprowadz numer faksu, a nastepnie naci$nij przycisk .

5 Nacisnij przycisk 1, aby wprowadzi¢ kolejny numer faksu, lub nacisnij przycisk 2, aby zakonczyé
wprowadzanie numeru faksu.
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6 Po wybraniu pozycji 2=NIE, pojawi sie opcja Wprowadz nazwe.

a Nacisnij na klawiaturze przycisk, ktéry odpowiada zadanej literze. Po pierwszym naci$nieciu przycisku
pojawi sie odpowiadajgca mu cyfra. Po ponownym nacisnieciu przycisku pojawi sie jedna z
przypisanych mu liter.

b Nacisnij przycisk strzatki w prawo, aby przesuna¢ kursor o jeden znak, lub zaczekaj kilka sekund, az
kursor samoczynnie przesunie sie o jeden znak.

¢ Po wprowadzeniu nazwy faksu naci$nij przycisk [/,
Pojawi sie opcja Zapisz jako skrét.
d Wprowadz numer skrétu, a nastepnie nacisnij przycisk [/,

Uzywanie skrétow i ksigzki adresowej

Uzywanie skrotow faksu

Skréty faksu dziatajg na takiej samej zasadzie, jak numery szybkiego wybierania w telefonie lub faksie. W
przypadku utworzenia statych miejsc docelowych faksu mozliwe jest przypisanie im odpowiednich numeréw
skrotu. Trwate miejsca docelowe faksu oraz numery szybkiego wybierania mozna utworzy¢ za pomoca tacza
Zarzgdzaj skrétami, ktére znajduje sie na karcie Ustawienia na wbudowanym serwerze WWW. Numer skrétu
(1-99999) moze by¢ przypisany jednemu lub wielu odbiorcom. Utworzenie numeru skrétu grupie miejsc
docelowych faksu umozliwia tatwe wysytanie faksu zbiorczego do wszystkich cztonkéw grupy.

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
3 Nacisnij przycisk (1), a nastepnie wprowadz numer skrétu.

4 Nacisnij przycisk @.

Uzywanie ksigzki adresowej
Uwaga: Jesli funkcja ksigzki adresowej nie jest wigczona, skontaktuj sie z administratorem systemu.

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikéw (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.

3 Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania drukarki.
W pierwszym wierszu znajduje sie pole Do, a w drugim widniejg godzina i data.
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4 Nacisnij przycisk [CJ.
W drugiej linii pojawi sie komunikat Szukayj.
5 Aby wystaé faks, naciénij przycisk [/4].
6 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie wtasciwy numer faksu, a nastepnie naci$nij przycisk [.

7 Aby wystac faks, nacisnij przycisk ).
Dostosowywanie ustawien faksowania

Zmiana rozdzielczosci faksu

Zmiana ustawienia rozdzielczosci powoduje zmiane jakosci faksu. Zakres ustawien obejmuje ustawienia od
jakosci Standard (najwieksza szybkos¢) do Bardzo wysoka (najmniejsza szybkos¢, najwyzsza jakosgé).

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania drukarki.
Wprowadz numer faksu za pomoca klawiatury.

Nacisnij przycisk Opcije. aby:

o g A~ WODN

Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Rozdzielczo$¢, a nastepnie nacisnij przycisk

N

Naciskaj przyciski strzatek, aby zmieni¢ rozdzielczos¢, a nastepnie nacisnij przycisk [74].

8 Nacisnij przycisk @.

Rozjasnianie i przyciemnianie faksu

1 Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na
szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.
3 Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania drukarki.
4 Wprowadz numer faksu za pomocag klawiatury.

5 Nacisnij przycisk Opcje. aby:
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6 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Intensywnos¢, a nastepnie nacisnij przycisk
M.

7 Naciskaj przyciski strzatek, aby rozjasnié lub przyciemnié faks, a nastepnie nacisnij przycisk [/].

8 Nacisnij przycisk @.

Blokowanie niepozgdanych faksow

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

Kliknij opcje Ustawienia.
Kliknij opcje Ustawienia faksu.

Kliknij opcje Ustawienia faksu analogowego.

a b~ ODN

Zaznacz opcje Blokowanie bezimiennych faksow.

Opcja ta umozliwia blokowania wszystkich przychodzacych faksow, ktére jako identyfikator podajg numer
prywatny lub nie posiadajg nazwy faksu.

6 W polu Lista zakazanych fakséw wpisz numery telefonu lub nazwy faksu danych nadawcéw, ktérych
potaczenia faksowe majg by¢ blokowane.

7 Kiliknij opcje Wyslij.

Przegladanie dziennika faksow

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kiiknij opcje Raporty.

3 Kiliknij opcje Dziennik zadan faksowania lub Dziennik wywotan faksu.

Anulowanie faksu wychodzacego

Faks mozna anulowa¢, gdy dokument znajduje sie w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF) lub na
szybie skanera. Aby anulowac faks:

1 Nacisnij przycisk [E@ na panelu sterowania drukarki.
Zostanie wys$wietlony komunikat Zatrzymywanie, a nastepnie komunikat Anuluj zadanie.

2 Naci$nij przycisk [, aby anulowa¢ zadanie.

Zostanie wy$wietlony komunikat Anulowanie.Nastgpi usuniecie wszystkich stron z podajnika ADF lub
drukarki i zadanie zostanie anulowane.
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Informacje o opcjach dotyczgcych faksu

Rozmiar oryginatu

Ta opcja pozwala wybra¢ rozmiar dokumentéw przeznaczonych do wystania za pomocg faksu.

Zawartosc

Opcja ta umozliwia drukarce rozpoznanie typu oryginalnego dokumentu. Zawartos¢ oryginalnego dokumentu
wptywa na jakos¢ i rozmiar obrazu powstatego w procesie skanowania do faksu.

* Tekst — Opcja ta spowoduje wyrdznienie wyraznego, czarnego tekstu w wysokiej rozdzielczosci na
czystym, biatym tle

* Tekst/Zdjecie — Opcja ta jest uzywana, jesli oryginalne dokumenty sg kombinacja tekstu i grafiki lub zdjec

* Zdjecie — Opcja ta umozliwi doktadniejsze skanowanie grafiki i zdje¢. W takim przypadku proces
skanowania trwa dtuzej, ale jego efekt oddaje petng dynamike palety tonéw oryginalnego dokumentu.
Wptywa to rowniez na zwiekszenie ilosci zapisywanych danych.

Rozdzielczos¢

Opcja ta umozliwia zwiekszenie doktadnosci procesu skanowania oryginalnego dokumentu, ktéry zostanie
wystany za pomoca faksu. W przypadku koniecznosci wystania faksem zdjecia, rysunku zawierajgcego
cienkie linie lub dokumentu o bardzo matym druku nalezy zwiekszy¢ wartos¢ opcji Rozdzielczos¢. Spowoduje
to wydtuzenie czasu skanowania oraz poprawe jakosci wysytanego faksu.

* Standardowa — ta opcja rozdzielczosci jest odpowiednia dla wiekszosci dokumentéw.
* Wysoka — uzycie tej opcji zalecane jest w przypadku dokumentéw o matym druku.

* Bardzo wysoka — uzycie tej opcji zalecane jest w przypadku dokumentéw zawierajgcych wiekszg ilos¢
szczegotow.

Intensywnos¢

Opcja ta umozliwia dostosowanie poziomu jasnosci faksu w poréwnaniu z poziomem jasnosci oryginalnego
dokumentu.

Poprawianie jakosci faksu

Pytanie Wskazowka

Kiedy korzystac z trybu e Ztrybu Tekst nalezy korzystaé, jesli zachowanie tekstu jest gitownym celem faksu,

Tekst? a zachowanie zdje¢ skopiowanych z oryginalnego dokumentu nie jest wazne.

* Tryb Tekst zaleca sie w przypadku faksowania paragonow, kopii kalkowych i
dokumentéw zawierajgcych jedynie tekst lub drobng grafike liniowa.

Kiedy korzystac z trybu e Z trybu Tekst/Zdjecie nalezy korzysta¢ w przypadku faksowania oryginalnego
Tekst/Zdjecie? dokumentu zawierajgcego kombinacje tekstu i grafiki.

* Tryb Tekst/Zdjecie zaleca sie w przypadku artykutéw z czasopism, grafiki
biznesowej i broszur.

Faksowanie

83



Pytanie Wskazowka

Kiedy korzystac z trybu Z trybu Zdjecie nalezy korzysta¢ w przypadku faksowania zdje¢ wydrukowanych przy
Zdjecie? uzyciu drukarki laserowej, zdje¢ z czasopism lub z gazet.

Przekazywanie faksow

Ta opcja umozliwia wydrukowanie i przekazanie odebranych faksow na numer faksu.
1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres w sekcji
TCP/IP.

Kliknij opcje Ustawienia.
Kliknij opcje Ustawienia faksu.

Kliknij opcje Ustawienia faksu analogowego.

a A~ ODN

Kliknij wewnatrz pola Przekazywanie fakséw, a nastepnie wybierz jedng z ponizszych opcji:
® Drukuj
* Wydrukuj i przeslij dalej
* Przeslij dalej

6 Z listy Przeslij do wybierz polecenie Faks.

7 Kiliknij w polu Przeslij dalej do skrétu, a nastepnie wprowadz numer skrétu, na ktéry ma zostaé
przekazany faks.

Uwaga: Wybrany numer skrétu musi by¢ obstugiwany przez ustawienie wybrane w polu Przeslij dalej
do.

8 Kiliknij opcje Wyslij.
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Skanowanie do komputera

'Podajnik ADF Szyba skanera

W przypadku dokumentow wielostronicowych nalezy
korzystac z podajnika ADF.

Uwaga: Automatyczny podajnik dokumentow jest

dostepny tylko w przypadku wybranych modeli. Z szyby skanera nalezy korzysta¢ w przypadku

pojedynczych arkuszy, matych przedmiotéw (np.
pocztowek lub zdjec), folii, papieru fotograficznego lub
cienkich nosnikow (np. wycinkéw z czasopism).

Skaner umozliwia skanowanie dokumentow bezposrednio do komputera. Aby mozna byto korzysta¢ z funkgiji
Skanuj do komputera, komputer nie musi by¢ podtaczony bezposrednio do drukarki. Dokument mozna
zeskanowac¢ do komputera przez sie¢ — wystarczy utworzy¢ profil skanowania na komputerze, a nastepnie
przestac ten profil do drukarki.

Skanowanie do komputera

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres w sekcji
TCP/IP.

Kliknij opcje Profil skanowania.
Kliknij opcje Utwérz profil skanowania.
Wybierz ustawienia skanowania, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Wybierz miejsce docelowe na swoim komputerze, do ktérego chcesz zapisa¢ zeskanowany plik wyjsciowy.

o g A~ WODN

Wprowadz nazwe uzytkownika i nazwe skanu.
Nazwa skanu jest nazwg pojawiajacq sie na liscie Profil skanowania na wyswietlaczu.

7 Kiliknij opcje Wyslij.

8 Zeskanuj dokument.

Skanowanie do komputera
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Klikniecie opcji Wyslij powoduje automatyczne przypisanie numeru skrétu. Nalezy pamietaé ten numer
skrotu i uzy¢ go, gdy wszystko bedzie przygotowane do skanowania.

a Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krotsza krawedzig do automatycznego podajnika dokumentow lub
umies¢ nadrukiem w dét na szybie skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowa¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich no$nikéw (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczaé na
szybie skanera.

b Jesli tadujesz dokument do automatycznego podajnika dokumentéw, wyreguluj prowadnice papieru.

¢ Nacisnij przycisk Skanuj/Email.
d Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Profile, a nastepnie nacisnij przycisk [4].

e Nacisnij przycisk (20, a nastepnie wprowadz numer skrétu.

f Nacisnij przycisk @.

9 Powrdé¢ do komputera, aby przejrzeé plik.
Plik wyjSciowy jest zapisany we wskazanym folderze lub uruchomiony we wskazanym programie.

Informacje o opcjach profilu skanowania

Opcije te umozliwiajg wyboér gotowych formatéw skanowania lub dostosowanie ustawien zadan skanowania.
Mozna dostosowac te ustawienia:

Standardowe ustawienia skanowania

Wybierz Do

Szybka
instalacja

Wybierz gotowe ustawienia wyjsciowe. Aby dostosowac ustawienia zadan skanowania,
wybierz opcje Niestandardowy. Nastepnie dostosuj wedtug potrzeby nastepujace ustawienia:

* Niestandardowy

* Dokument tekstowy

* Fotografia (do ogladania)

* Fotografia (do edytowania)

* Prezentacja/artykut

* Rysunek/szkic

® QOstatnio uzywane opcje skanowania

Skanowanie do komputera
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Wybierz Do

Zawarto$¢
domysina

Umozliwia drukarce rozpoznanie typu oryginalnego dokumentu. Dostepne typy dokumentow
to Tekst, Mieszany lub Zdjecie. Zawartos¢ oryginalnego dokumentu wptywa na jako$¢ i rozmiar
pliku powstatego w procesie skanowania.
Tekst — Opcja ta spowoduje wyréznienie wyraznego, czarnego tekstu w wysokiej
rozdzielczosci na czystym, biatym tle. Z trybu Tekst nalezy korzystac, jesli zachowanie
tekstu jest gltbwnym celem skanowania, a zachowanie zdje¢ skopiowanych z oryginalnego
dokumentu nie jest wazne. Tryb Tekst zaleca sie w przypadku paragonow, kopii kalkowych
i dokumentow zawierajacych jedynie tekst lub drobng grafike liniowa.
Mieszany — opcja ta jest uzywana, jesli oryginalne dokumenty sg potgczeniem tekstu i
grafiki lub zdje¢. Tryb Mieszany zaleca sie w przypadku artykutéw z czasopism, grafiki
biznesowej i broszur.
Fotografia — opcja ta powoduje doktadniejsze skanowanie grafiki i zdje¢. W takim
przypadku proces skanowania trwa dtuzej, ale jego efekt oddaje petng dynamike palety
tonéw oryginalnego dokumentu. Wptywa to réwniez na zwiekszenie ilosci zapisywanych
danych. Z trybu Zdjecie nalezy korzystaé¢ w przypadku skanowania zdje¢ wydrukowanych
przy uzyciu drukarki laserowej, zdje¢ z czasopism lub z gazet.

Intensywnos$¢

Umozliwia dostosowanie poziomu jasnosci obrazu powstatego w procesie skanowania w
poréwnaniu z poziomem jasnosci oryginalnego dokumentu.

Kolor

Opcja ta dostarcza drukarce informacji dotyczacych kolorow wystepujacych w oryginalnym
dokumencie. Dostepne opcje to Odcienie szarosci, Czarno-biaty lub Kolor.

Rozdzielczos¢

Umozliwia dostosowanie jako$ci powstajgcego pliku. Zwiekszenie rozdzielczosci obrazu
powoduje zwiekszenie rozmiaru pliku oraz czasu skanowania oryginalnego dokumentu. Aby
zmniejszy¢ rozmiar pliku, nalezy zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ obrazu.

Opcje strony

Wybierz Do

Dupleks

Opcja ta dostarcza drukarce informacji, czy oryginalny dokument jest dokumentem drukowanym
jednostronnie czy dwustronnie. Pozwala to okresli¢ czesci, ktére majg zostaé¢ zeskanowane i
zawarte w dokumencie.

Uwaga: Funkcja dupleksu moze nie by¢ dostepna we wszystkich modelach drukarek.

Orientacja

Umozliwia drukarce rozpoznanie pionowej lub poziomej orientacji oryginalnego dokumentu, a
nastepnie dostosowanie ustawien opcji Strony oraz Sktad, aby odpowiadaty orientacji oryginatu.

Rozmiar
oryginatu

Opcja ta stuzy do konfiguracji rozmiaru skanowanych dokumentéw. Jesli w opciji ,Rozmiar
oryginatu” wybrano ustawienie Rozmiary mieszane, mozliwe jest skanowanie oryginalnego
dokumentu zawierajacego strony o réznych rozmiarach (strony w formacie Letter oraz Legal).

Zaawansowane obrazowanie

Usuwanie tta

Pozwala dostosowac biatg przestrzen na dokumencie. Nalezy uzywac klawiszy
strzatek, aby powiekszaé lub pomniejsza¢ obszar biatej przestrzeni.

Kontrast

Umozliwia dostosowanie intensywno$ci koloréw obrazu. Nalezy uzywacé klawiszy
strzatek, aby powiekszaé lub pomniejsza¢ kontrast.

Skanowanie do komputera
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Wybierz Do

Szczegotowose cienia Dostosowuje szczegdéty widoczne w najciemniejszych obszarach skanowanego

obrazu. Nalezy uzywa¢ klawiszy strzatek, aby powiekszaé lub pomniejszaé
widocznos$¢ szczegdbtow cienia.

Skanuj catg powierzchnie | Pozwala okresli¢ przed skanowaniem, czy dokument oryginalny jest skanowany na

catej powierzchni.

Odbicie lustrzane Tworzy odbicie lustrzane skanowanego obrazu.

Opcje pliku

Wybierz

f

Typ formatu

Do

Umozliwia wybor formatu wyjsciowego (PDF, JPEG lub TIFF) dla obrazu powstatego w procesie
skanowania.

* PDF — Wybranie tej opcji spowoduje utworzenie pojedynczego pliku wielostronicowego w
formacie odczytywanym przez program Adobe Reader. Program Adobe Reader mozna pobraé
bezptatnie ze strony internetowej www.adobe.com.

* JPEG — Wybranie tej opcji spowoduje utworzenie i dotgczenie oddzielnego pliku dla kazdej
strony oryginalnego dokumentu. Format tego pliku jest odczytywany przez wiekszosc¢
przegladarek internetowych i programoéw graficznych.

* TIFF — Wybranie tej opcji spowoduje utworzenie wielu plikéw lub pojedynczego pliku. Jesli opcja
Wielostronicowy format TIFF w menu Ustawienia wbudowanego serwera WWW jest wytgczona,
opcja TIFF powoduje zapisanie kazdej strony jako oddzielnego pliku. Rozmiar tego pliku jest
zazwyczaj wiekszy niz rozmiar odpowiadajgcego mu pliku w formacie JPEG.

Kompresja

Umozliwia ustawienie formatu kompresji danych pliku powstatego w procesie skanowania.

N

Poprawianie jakosci skanowania

Pytanie Wskazowka

Tekst?

Kiedy korzystac z trybu e Z trybu Tekst nalezy korzystagé, jesli zachowanie tekstu jest glownym celem

skanowania, a zachowanie zdje¢ skopiowanych z oryginalnego dokumentu nie
jest wazne.

* Tryb Tekst zaleca sie w przypadku paragonéw, kopii kalkowych i dokumentéw
zawierajacych jedynie tekst lub drobng grafike liniowa.

Kiedy korzystac z trybu ® Z trybu Tekst/Zdjecie nalezy korzysta¢ w przypadku skanowania oryginalnego
Tekst/Zdjecie? dokumentu zawierajgcego kombinacje tekstu i obrazow.

* Tryb Tekst/Zdjecie zaleca sie w przypadku artykutdéw z czasopism, grafiki
biznesowej i broszur.

Zdjecie?

Kiedy korzystaé z trybu Z trybu Zdjecie nalezy korzysta¢, gdy dokument to wysokiej jakosci wydruk lub

fotografia.
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Uzywanie oprogramowania Scan Center

Zapoznanie z funkcjami programu Scan Center

Program Scan Center umozliwia modyfikowanie ustawien skanowania i wybieranie miejsca, do ktérego ma
zosta¢ wystany zeskanowany plik. Ustawienia skanowania zmienione za pomocg programu Scan Center
mozna zapisywac, aby uzywac ich pdzniej przy innych zadaniach skanowania.
Dostepne sg nastepujace funkcje:

* skanowanie i wysyfanie obrazéw do komputera,

* konwertowanie zeskanowanych obrazéw na tekst,

* wyswietlanie podgladu zeskanowanego obrazu oraz dostosowywanie jego jasnosci i kontrastu,

* wykonywanie wigkszych skanéw bez utraty szczegétow,

® skanowanie dokumentéw dwustronnych.
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Opis menu drukarki

Lista menu

Ustawienia domysine drukarki mozna tatwo zmieni¢ za pomoca szeregu dostepnych menu:

Menu papieru
Domyslne zrodio
Rozmiar/Typ

Tekstura papieru
Gramatura papieru
tadowanie papieru

Typy niestandardowe
Konfiguracja uniwersalna

Sie¢/Porty

Menu sieci”
Menu USB

"W zaleznosci od ustawien drukarki ta pozycja menu bedzie oznaczona jako Sieé¢ standardowa lub Sie¢ <x>.

Menu papieru

Raporty

Strona Ustawienia menu
Statystyki urzadzenia
Strona ustawien sieci <x>
Lista skrétéw

Dziennik zadan faksowania
Dziennik wywotan faksu
Skréty e-mail

Skroty faksu

Lista profili

Drukuj czcionki

Drukuj katalog

Raport dot. materiatow

Ustawienia

Ustawienia ogdlne
Ustawienia kopiowania
Ustawienia faksu
Ustawienia druku
Menu narzedzi

Ustaw date i godzine

Domysline zrédto, menu

Element menu Opis

Domyslne zrédto Ustawia domysine zrédto papieru dla wszystkich zadan drukowania.
Zasobnik 1 Uwagi:

Papier recznie
Koperty recznie

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Zasobnik 1 (zasobnik standardowy).

* DomyslIne Zrodio papieru zostanie zastgpione przez zrédto papieru wybrane dla
danego zadania drukowania na czas trwania tego zadania.

Opis menu drukarki
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Menu Rozmiar/typ papieru

Element menu Opis

Menu Wybierz zrédto Uwaga: Menu te umozliwiajg okreslenie typu i rozmiaru
Zasobnik 1 papieru znajdujacego sie w wybranym zasobniku lub
Papier recznie podajniku recznym.

Koperty recznie

Menu Ustaw rozmiar dla zasobnika 1 Umozliwia okreslenie rozmiaru papieru zatadowanego do
A4 zasobnika.
AS Uwaga: Domysinym amerykanskim ustawieniem
JIS B5 fabrycznym jest Letter. Domysinym miedzynarodowym
Executive ustawieniem fabrycznym jest A4.
Folio
Legal
Letter
Oficio (Meksyk)
Statement
Uniwersalny

Menu Ustaw rozmiar dla papieru podawanego recznie | Umozliwia okreslenie rozmiaru papieru tadowanego do
A4 podajnika recznego.
AS Uwaga: Domysinym amerykanskim ustawieniem
JIS B5S fabrycznym jest Letter. Domysinym miedzynarodowym
Executive ustawieniem fabrycznym jest A4.
Folio
Legal
Letter
Oficio (Meksyk)
Statement
Uniwersalny

Menu Ustaw rozmiar dla kopert podawanych recznie | Umozliwia okreslenie rozmiaru kopert podawanych recznie.

Koperta 7 3/4 Uwaga: Domysinym amerykanskim ustawieniem
Koperta 9 fabrycznym jest Koperta 10. Domysinym
Koperta 10 miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest
Koperta C5 Koperta DL.

Koperta B5S

Koperta DL

Inne koperty

Opis menu drukarki
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Element menu Opis

Menu Ustaw typ dla zasobnika 1 Umozliwia okreslenie typu papieru zatadowanego do
Zwykty papier zasobnika 1.
Karty Uwagi:
Folie . - .
Makulat * Domyslnym ustawieniem fabrycznym dla zasobnika 1
a .ua urowy jest Zwykty papier.
Etykiety - ; .

) * Jesli dostepna jest nazwa zdefiniowana przez
Pap!er C?okumentowy uzytkownika, bedzie ona wyswietlana zamiast opcji
Papier firmowy Typ niestandardowy <x>.

Formularze
Papier kolorowy
Lekki papier
Ciezki papier

Szorstki/bawetniany
Typ niestandardowy <x>

Menu Ustaw typ dla papieru podawanego recznie Umozliwia okreslenie typu papieru podawanego recznie.
Zwykty papier Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Zwykly
Karty papier.

Folie
Etykiety

Papier dokumentowy
Papier firmowy
Formularze

Papier kolorowy

Lekki papier

Ciezki papier
Szorstki/bawetniany
Typ niestandardowy <x>

Menu Ustaw typ dla kopert podawanych recznie Umozliwia okreslenie typu kopert podawanych recznie.
Koperta Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Koperta.
Koperta gruboziarnista
Typ niestandardowy <x>
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Tekstura papieru, menu

W menu Tekstura papieru opcje Wybierz typ i Wybierz teksture sg ze sobg zsynchronizowane, aby uzytkownik
mogt wybrac teksture dla danego typu papieru.

(Element menu ‘ Opis

Wybierz typ Okresla typ papieru
Tekstura zwykta
Tekstura kart
Tekstura folii
Tekstura p. makulaturowego
Tekstura etykiet
Tekstura pap. dokument.
Tekstura kopert
Tekstura kopert gruboziarnistych
Tekstura pap. firmowego
Tekstura formularzy
Tekstura papieru kolor.
Tekstura - lekki
Tekstura - ciezki
Gruby/bawetniany - tekstura
Tekstura niestand. <x>

Wybierz teksture Po wybraniu ustawienia opcji Wybierz typ, za pomocg opcji Wybierz
Gtadka teksture mozna okresli¢ teksture dla danego typu nosnika.
Normalna Uwagi:

Gruboziarnista - ] . - .
* Fabrycznym ustawieniem domysinym dla wigkszosci pozycji jest

ustawienie Normalna.

® Fabrycznym ustawieniem domys$inym dla papieru Bond jest
ustawienie Gruboziarnista.

* Jezeli dla opcji Wybierz typ wybrano ustawienie Tekstura
gruboziarnista, dla opcji Wybierz teksture dostepne jest tylko
ustawienie Gruboziarnista.

* Ustawienia wyswietlane sg tylko wtedy, gdy dany typ papieru jest
obstugiwany.

Opis menu drukarki
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Menu Gramatura papieru

W menu Gramatura papieru opcje Wybierz typ i Wybierz gramature sg ze sobg zsynchronizowane, aby
uzytkownik mégt wybra¢ gramature dla danego typu papieru.

(Element menu

Wybierz typ

Gram. - papier zwykly
Gramatura - karty
Gramatura - folie
Gramatura p. makulat.
Gramatura - etykiety
Gramatura - pap. dok.
Gramatura - koperty

Gramatura - pap. firm.
Gramatura formularzy

Gram. - pap. kolor.

Lekki

Ciezki

Gruby/bawetniany - gramatura
Tekstura niestand. <x>

Gramatura - koperta gruboziarnista

Opis
Okresla typ papieru

Wybierz gramature
Lekki
Normalna
Ciezki

Po wybraniu ustawienia opcji Wybierz typ, za pomocg opcji Wybierz
gramature mozna okres$li¢ typ gramatury danego typu nosnika.

Uwagi:
® Fabrycznym ustawieniem domys$inym dla wiekszosci pozycji jest
ustawienie Normalna.
* Jezeli dla opcji Wybierz typ wybrano ustawienie Gramatura lekka,
dla opcji Wybierz gramature dostepne jest tylko ustawienie Lekka.
* Jezeli dla opcji Wybierz typ wybrano ustawienie Gramatura ciezka,
dla opcji Wybierz gramature dostepne jest tylko ustawienie Ciezka.

* Ustawienia wyswietlane sg tylko wtedy, gdy dany typ papieru jest
obstugiwany.

Typy niestandardowe, menu

Element menu Opis

Koperta
Szorstki/bawetniany

Typ niestandardowy <x> | Po zmianie nazwy danego typu niestandardowego w menu zamiast nazwy Typ

Papier niestandardowy <x> wyswietlana bedzie nowa nazwa.
Karty Uwagi:
Folie . s, . .
. * Nazwa niestandardowa moze mie¢ maksymalnie 16 znakéw.
Etykiety

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym dla typu niestandardowego jest Papier.

* Aby mozliwe byto drukowanie z danego zrodta, niestandardowy typ no$nika musi
by¢ obstugiwany przez wybrany zasobnik lub podajnik.
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Element menu Opis

Makulaturowy Przypisz typ papieru dla zatadowanego papieru makulaturowego. Opcja papieru

Papier makulaturowego pojawi sie rowniez w innych menu.
Karty Uwagi:
Folie . - . .

. ® Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Papier.
Etykiety : . , .

* Aby mozliwe byto drukowanie z danego Zrédta, papier makulaturowy musi byé
Koperta ; : L
. . obstugiwany przez wybrany zasobnik lub podajnik.

Szorstki/bawetniany )

Menu niestandardowych rozmiaréw skanow

Element menu ‘ Opis

Karta identyfikacyjna Okresla nazwe i opcje niestandardowego rozmiaru skanu
Szerokos¢ Uwagi:
1-8,50 cala (25— o _ _ _ _
216 mm) * Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Karta identyfikacyjna”, chyba ze
Wysokosé elementowi menu nadano inng nazwe.
1-14 cali (25— * W przypadku szeroko$ci rozmiaru 1 domysinym amerykanskim ustawieniem
356 mm) fabrycznym jest 4,65 cala. Domysinym miedzynarodowym ustawieniem
. : fabrycznym dla szerokosci rozmiaru 1 jest 118 milimetrow.
Orientacja
Pionowa * W przypadku szeroko$ci rozmiaru 2 domysinym amerykanskim ustawieniem
Pozi fabrycznym jest 8,5 cala. Domyslnym miedzynarodowym ustawieniem
ozloma fabrycznym dla szerokosci rozmiaru 2 jest 216 milimetrow.
2 skany/strone - . . . -
Wylacz * W przypadku wysokos$ci rozmiaru 1 domysinym amerykanskim ustawieniem
yia fabrycznym jest 6 cali. Domyslnym miedzynarodowym ustawieniem
Wigcz fabrycznym dla wysokosci rozmiaru 1 jest 154 milimetrow.

* W przypadku wysokosci rozmiaru 2 domyslnym amerykanskim ustawieniem
fabrycznym jest 14 cali. Domysinym miedzynarodowym ustawieniem
fabrycznym dla wysokosci rozmiaru 2 jest 356 milimetrow.

* Fabryczne ustawienie domysine dla opcji Orientacja to Pozioma.

® Fabryczne ustawienie domysine opcji 2 skany/strone to Wigczone.
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Element menu Opis

Niestandardowy rozmiar Okresla nazwe i opcje niestandardowego rozmiaru skanu
skanu .
Uwagi:
Szerokosc¢
1-8,50 cala (25— * Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Niestandardowy rozmiar skanu”, chyba ze
216 mm) elementowi menu nadano inng nazwe.
Wysokosé * W przypadku szerokosci rozmiaru 1 domyslnym amerykanskim ustawieniem
1-14 cali (25— fabrycznym jest 4,65 cala. Domy$inym migedzynarodowym ustawieniem
356 mm) fabrycznym dla szeroko$ci rozmiaru 1 jest 118 milimetrow.
Orientacja * W przypadku szerokosci rozmiaru 2 domy$lnym amerykanskim ustawieniem

fabrycznym jest 8,5 cala. Domyslnym miedzynarodowym ustawieniem

Pionowa - . ; - .
Pozioma fabrycznym dla szerokos$ci rozmiaru 2 jest 216 milimetrow.
* W przypadku wysokosci rozmiaru 1 domyslnym amerykarnskim ustawieniem
2 skany/strone X : . . -
Wit fabrycznym jest 6 cali. Domyslnym miedzynarodowym ustawieniem
W{y acz fabrycznym dla wysokosci rozmiaru 1 jest 154 milimetréw.
acz

* W przypadku wysokosci rozmiaru 2 domyslnym amerykarnskim ustawieniem
fabrycznym jest 14 cali. Domysinym miedzynarodowym ustawieniem
fabrycznym dla wysokosci rozmiaru 2 jest 356 milimetrow.

* Fabryczne ustawienie domysine dla opcji Orientacja to Pozioma.

* Fabryczne ustawienie domys$ine opcji 2 skany na stronie to Wylaczone.

Konfiguracja uniwersalna, menu

Te elementy menu stuzg do okreslenia wysokosci, szerokosci i kierunku podawania rozmiaru papieru
Uniwersalny. Rozmiar papieru Uniwersalny jest rozmiarem zdefiniowanym przez uzytkownika. Znajduje sie
na liscie razem z innymi wartosciami rozmiaru papieru i dostepne sg dla niego podobne opcje, takie jak
obstuga drukowania dwustronnego i drukowanie wielu stron na jednym arkuszu.

Element menu Opis

Jednostki miary Okresla jednostki miary.
Cale Uwagi:
Milimetry

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym w USA sg cale.
® Domysinym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym sg milimetry.

Szerokos¢ w pionie | Ustawia szerokos¢ w pionie.
3-14,17 cala
76-360 mm

Uwagi:
* Jedli ustawiona wartos¢ przekracza szeroko$¢ maksymalng, drukarka wykorzysta
maksymalng dozwolong szerokosc.
* Domyslnym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 8,5 cala. Wartos¢ w calach
mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 0,01 cala.
* Domyslnym migedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest 216 mm. Warto$¢ w
milimetrach mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 1 mm.
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Element menu Opis

Wysokos$¢ w pionie
3-14,17 cala
76-360 mm

Ustawia wysoko$¢ w pionie.

Uwagi:

¢ Jedli ustawiona wartos¢ przekracza wysoko$¢ maksymalng, drukarka wykorzysta
maksymalng dozwolong wysokos¢.

* Domyslnym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 14 cali. Wartos¢ w calach
mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 0,01 cala.

* Domyslnym migedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest 356 mm. Warto$¢ w
milimetrach mozna zwiekszac z przyrostem o 1 mm.

Kierunek podawania
Krétka krawedz
Dtuga krawedz

Okresla kierunek podawania.

Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Krotka krawedz.

* Warto$¢ Diuga krawedz wyswietlana jest wytgcznie wtedy, gdy najdtuzsza krawedz
jest krétsza niz maksymalna dtugos$é obstugiwana przez zasobnik.

Menu Raporty

Menu Raporty

Uwaga: Wybranie elementu menu Raporty spowoduje wydrukowanie wskazanego raportu.

Element menu Opis

Strona Ustawienia
menu

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajacego informacje dotyczace papieru
zatadowanego do zasobnikow, zainstalowanej pamieci, catkowitej liczby wydrukowanych
stron, alarmow, limitdw czasu oczekiwania, jezyka wyswietlanego na panelu operacyjnym
drukarki, adresu TCP/IP, stanu materiatow eksploatacyjnych, stanu potgczenia
sieciowego oraz inne informacije.

Statystyki urzadzenia

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajacego statystyki urzadzenia, np. informacje
dotyczace materiatow eksploatacyjnych i wydrukowanych stron.

Strona konfiguracji
sieci

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat ustawien drukarki
sieciowej, np. adres TCP/IP.

Uwaga: Ten element menu wyswietlany jest tylko w drukarkach sieciowych lub
drukarkach podtaczonych do serweréw druku.

Lista skrotow

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat skonfigurowanych
skrotow.

Dziennik zadan
faksowania

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajacego informacje na temat 200 ostatnich
faksow.

Dziennik wywotan
faksu

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajacego informacje na temat 100 wybieranych,
odebranych i zablokowanych potaczen telefonicznych.

Skréty e-mail

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajacego informacje na temat skrotow wiadomosci
e-mail.

Skroéty faksu

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat skrotow faksu.
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Element menu

Drukuj czcionki Umozliwia wydrukowanie raportu na temat wszystkich czcionek dostepnych dla aktualnie
wybranego jezyka drukarki.

Raport dot. materiatéw | Drukuje raport zawierajacy informacje dotyczace materiatéw, miedzy innymi numer
seryjny i numer modelu drukarki. Raport zawiera tekst i kody kreskowe UPC, ktére mozna
zeskanowa¢ do bazy danych materiatéw.

Menu Ustawienia

Menu ustawien ogdélnych

(Element menu Opis

Jezyk wyswietlany Pozwala na okreslenie jezyka, w jakim bedzie wyswietlany tekst na panelu
English operacyjnym.
Francais Uwaga: Niektére jezyki mogg nie by¢ dostepne w niektérych modelach
Deutsch drukarek.
Italiano
Espanol
Dansk
Norsk
Nederlands
Svenska
Portuguese
Suomi
Rosyjski
Polski
Magyar
Turkce
Cesky
Chinski uproszczony
Chinski tradycyjny
Koreanski
Japonski
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Element menu Opis

Tryb oszczedny Zmniejsza zuzycie energii, papieru lub no$nikéw specjalnych
Wytacz Uwagi:
Energia
Energia/papier * Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz. Opcja Wytacz
Papier powoduje przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych drukarki.

* Opcja Energia powoduje zmniejszenie zuzycia energii przez drukarke.
Pogorszeniu moze ulec wydajnos¢, ale nie jakosé.

* Ustawienie Papier minimalizuje ilos¢ papieru i no$nikow specjalnych
potrzebnych do wydrukowania zdania. Pogorszeniu moze ulec
wydajnos$¢, ale nie jakos¢.

* Opcja Energia/Papier powoduje zmniejszenie zuzycia energii, papieru i
nosnikow specjalnych.

Tryb cichy Redukuje hatas generowany przez drukarke
Wytacz Uwagi:
Wigcz

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.

* Opcja Wiacz powoduje, ze drukarka bedzie generowata jak najmniej
hatasu.

Uruchom wstepna konf.
Tak
Nie

Nakazuje drukarce uruchomienie kreatora konfiguracji.
Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tak.

* Po wybraniu polecenia Gotowe na ekranie Wybér kraju i zakonczenia w
ten sposob pracy kreatora konfiguracji ustawieniem domysinym bedzie
Nie.

Rozmiary papieru
USA
Jednostki metryczne

Okresla domysine, fabryczne jednostki miar drukarki. Warto$¢ domysina jest
okreslana po wybraniu kraju w kreatorze konfigurowania poczatkowego.

Zakres portow opcji Skanuj do
komputera

<zakres portow>

Okresla poprawny zakres portéw dla drukarek znajdujacych sie za zaporg
blokujaca porty. Poprawne porty sg okreslane przez dwa zestawy liczb
oddzielonych $rednikiem.

Uwaga: Fabryczne ustawienie domysine to 9751:12000.

Format daty
MM-DD-RRRR
DD-MM-RRRR
RRRR-MM-DD

Format daty w drukarce

Uwaga: Amerykanskie fabryczne ustawienie domysine to MM-DD-RRRR.
Miedzynarodowe fabryczne ustawienie domysine to DD-MM-RRRR.

Format godziny
12-godz. A.M./P.M.
Zegar 24-godzinny

Format godziny w drukarce
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 12-godz. A.M./P.M.
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Element menu Opis

Alarmy
Sterowanie alarmem
Alarm dot. kasety

Ustawia dzwiekowy sygnat alarmowy w sytuacji, gdy drukarka wymaga
interwencji operatora. Dostepne ustawienia dla alarmu kazdego typu:

Wytacz
Pojedynczy
Ciagty
Uwagi:
* Domysinym ustawieniem fabrycznym dla funkcji Sterowanie alarmem jest

Pojedynczy. Ustawienie Pojedynczy sprawia, ze drukarka emituje trzy
krétkie sygnaty dzwiekowe.

* Ustawienie Wylgcz sprawia, Zze drukarka nie emituje alarmu
dzwiekowego.

* Ustawienie Ciggly sprawia, ze drukarka powtarza trzy sygnaty dzwiekowe
co 10 sekund.

Limity czasu oczekiwania
Funkcja oszczedzania
energii

Wytagczone
1-240

Okresla czas bezczynnosci w minutach, po ktérym system przechodzi do trybu
oszczedzania energii

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 30 minut.

Limity czasu oczekiwania
Czas oczekiwania ekranu
15-300

Okresla czas (w sekundach), po uptywie ktérego wyswietlacz drukarki wréci do
stanu Gotowa

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 30 sekund.

Limity czasu oczekiwania
Oczekiwanie na wydruk
Wytagczone
1-255

Okresla czas (liczony w sekundach), przez ktéry drukarka oczekuje na
komunikat zakonczenia zadania, zanim anuluje pozostatg cze$¢ zadania
wydruku.

Uwagi:

® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 90 sekund.

* Po uptywie tego czasu zostang wydrukowane wszystkie czesciowo
sformatowane strony znajdujace sie w drukarce. Dodatkowo drukarka
sprawdza, czy nie ma nowych zadan oczekujacych.

* Element menu Oczek. na wydruk jest dostepny tylko w przypadku
korzystania z emulacji jezyka PCL lub PPDS. To ustawienie nie
oddziatuje w zaden sposéb na zadania drukowania korzystajgce z
emulacji jezyka PostScript.

Limity czasu oczekiwania
Czas oczekiwania
Wytagczone
15-65535

Okresla czas (liczony w sekundach), przez ktéry drukarka oczekuje na
dodatkowe dane, zanim anuluje zadanie wydruku.

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 40 sekund.

* Element menu Czas oczekiwania jest dostepny tylko w przypadku
korzystania z emulacji jezyka PostScript. To ustawienie nie oddziatuje w
zaden sposob na zadania drukowania korzystajace z emulacji jezyka PCL
lub PPDS.
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Element menu Opis

Ustawienia fabryczne Przywraca ustawienia drukarki do domysinych wartosci fabrycznych.
Nie przywracaj
Przywrdé teraz

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Nie przywracaj. Ustawienie Nie
przywracaj zachowuje ustawienia uzytkownika.

® Opcja Przywroc¢ przywraca ustawienia drukarki do domysinych ustawien
fabrycznych oprocz ustawien menu Sie¢/Porty. Wszystkie zasoby
zapisane w pamieci RAM sg usuwane.

Menu Ustawienia kopiowania

(Element menu ‘ Opis

Zawartos¢ Okresla typ zawartosci zadania kopiowania.
Tekst Uwagi:
Tekst/Zdjecie .
Zdjecie * Opcja Tekst pozwala uzyska¢ wyrazny, czarny tekst w wysokiej

rozdzielczosci na pustym biatym tle.

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Tekst/Zdjecie. Opcja
Tekst/Zdjecie jest stosowana tam, gdzie oryginalne dokumenty sg
kombinacja tekstu i grafiki lub zdjec.

* Opcja Zdjecie zapewnia doktadniejsze skanowanie grafiki i zdje¢. W
takim przypadku proces skanowania trwa dtuzej, ale jego efekt oddaje
petng dynamike palety tonéw oryginalnego dokumentu. Wptywa to
rowniez na zwiekszenie ilosci zapisywanych danych.

Oszczednos¢ papieru Umozliwia ustawienie dwdch lub czterech stron oryginalnego dokumentu na
Wytacz jednej stronie.
2 na 1 pionowo Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

2 na 1 poziomo
4 na 1 pionowo
4 na 1 poziomo

Drukuj obramowanie stron Okresla, czy wzdtuz marginesow strony ma zosta¢ wydrukowane
Wiacz obramowanie.
Wytacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.
Sortuj W przypadku drukowania wielu kopii zadania, ta opcja umozliwia uktadanie
Wigcz stron w wybranej kolejnosci
Wytacz Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
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Element menu Opis

Rozmiar oryginatu Okresla rozmiar papieru w oryginalnym dokumencie
Letter Uwagi:
Legal _ o _

; * Domyslnym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest Letter.

Executive . . o .
Folio Domysinym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest A4.
Statement * Gwiazdka (*) oznacza biezace ustawienie domysine.
Uniwersalny

Karta identyfikacyjna
Niestandardowy rozmiar skanu

4 x 6 cali
3 x5 cali
Wizytowka
A4
A5
Oficio (Meksyk)
JIS B5
Zrédto papieru Pozwala okresli¢ zrédto papieru dla zadan kopiowania.
Zasobnik <x> Uwaga: Zasobnik 1 jest domy$inym ustawieniem fabrycznym.
Podajnik reczny
Intensywnos¢ Okresla poziom intensywnosci toneru
-4 do +4 Uwaga: Domysine ustawienie fabryczne to 0.
Liczba kopii Okresla liczbe kopii w zadaniu kopiowania
1-999 Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 1.
Usuwanie tfa Umozliwia okreslenie, w jakim stopniu tto jest widoczne na kopii
-4 do +4 Uwaga: Domysine ustawienie fabryczne to 0.
Kontrast Okresla kontrast zastosowany dla zadania kopiowania.
0-5 Uwaga: Domysine ustawienie fabryczne to ,Najlepsze dla zawartosci”.
Najlepsze dla zawartosci
Szczegotowos¢ cienia Regulacja poziomu zacienienia kopii
-4 do +4 Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 0.
Skanuj cata powierzchnie Pozwala okresli¢ przed skopiowaniem, czy dokument oryginalny jest
Wigcz skanowany na catej powierzchni
Wytacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.
Ostros¢ Dostosowywanie ostrosci kopii
1-5 Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest warto$é 3.
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Menu Ustawienia faksu

Ustawienia ogdlne faksu

Element menu Opis

Nazwa stacji

Okresla nazwe urzadzenia faksujacego w drukarce

Numer stacji

Okresla numer faksu powigzanego z drukarkg

ID stacji
Nazwa staciji
Numer stacji

Okresla sposoéb identyfikacji drukarki

Wiacz reczng obstuge faksu
Wiacz
Wytacz

Ustawia drukarke tak, by faks byt odbierany tylko recznie (wymagany rozgateznik
linii i aparat telefoniczny)

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.

* Do odbierania fakséw przychodzacych i wybierania numerow fakséw jest
wykorzystywany zwykty telefon.

* Aby przejs¢ bezposrednio do recznej obstugi faksu, nacisnij # 0 na
klawiaturze numeryczne;j.

Anuluj faksy
Zezwol
Nie zezwalaj

Okresla, czy drukarka moze anulowac zadanie faksowania

Uwaga: Jesli funkcja Anuluj faksy nie jest wiaczona, nie jest dostepna w postaci
opcji. Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Zezwdl.

Identyfikator numeru
dzwoniagcego

FSK

DTMF

Okresla typ wykorzystywanego identyfikatora dzwonigcego

Uwaga: Opcja pojawia sie tylko wtedy, gdy wybrany kraj obstuguje wiele réznych
wzoréw identyfikatora numeru dzwonigcego.

Ustawienia wysytania faksow

Element menu

Rozdzielczos¢
Standardowa
Wysoka
Bardzo wysoka

Okreslajakos¢ w jednostkach dpi (punkty na cal) Im wyzsza rozdzielczosé,
tym lepsza jakos¢ druku, ale takze dtuzszy czas wysytania faksu

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest ustawienie
Standardowa.
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Element menu Opis

Rozmiar oryginatu
Rozmiary mieszane
Letter
Legal
Executive
Folio
Statement
A4
A5
JIS B5
Uniwersalny
4x6
3x5
Wizytowka
Oficio (Meksyk)
Karta identyfikacyjna
Niestandardowe rozmiary skanéw

Okresla rozmiar papieru w skanowanym dokumencie

Uwaga: Domysinym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest
Rozmiary mieszane. Domyslnym miedzynarodowym ustawieniem
fabrycznym jest A4.

Zawartos¢ Okresla zawarto$¢ materiatu skanowanego w celu wystania faksem
Tekst Uwagl
Tekst/Zdjecie .
Zdjecie * Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tekst.

® Opcja Tekst jest stosowana tam, gdzie dokument sktada sie w
wiekszosci z tekstu.

® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tekst/Zdjecie. Opcja
Tekst/Zdjecie jest stosowana wtedy, gdy dokumenty sktadajg sie
gtéwnie z tekstu lub grafiki liniowe;j.

* Opcja Zdjecie jest uzywana wtedy, gdy dokumentami sg wysokiej
jakosci zdjecia lub zdjecia wydrukowane za pomocg drukarki
atramentowe;.

Intensywnos¢ Rozjasnia lub przyciemnienia wydruki
-4 do +4 Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 0.

Prefiks wybierania numeru

Umozliwia wprowadzenie prefiksu wybierania, np. 99. Pojawia sie pole do
wprowadzania wartosci numerycznych.

Automatyczne ponowne wybieranie
0-9

Okresla, ile razy drukarka ma prébowac wystac faks pod wskazany numer
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 5.

Czestotliwos¢ ponownego wybierania
1-200

Okresla odstep czasu (w minutach) miedzy ponowieniami wybierania
numeru

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym sg 3 minuty.

Za PABX Wiacza wybieranie ,na $lepo” przez centrale (bez sygnatu wybierania)
Tak Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Nie.
Nie
Witacz ECM Wigcza tryb korekcji btedow dla zadan faksowania
Tak Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tak.
Nie
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Element menu Opis

Wiacz faksowanie ze skanera
Wiacz
Wytacz

Umozliwia wysytanie fakséw przez skanowanie z drukarki
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wtacz.

Sterownik do faksu
Tak
Nie

Umozliwia wysytanie zadan faksowania przez sterownik
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tak.

Tryb wybierania numeru
Tonowe
Impulsowe

Okresla rodzaj sygnatu wybierania (wybieranie tonowe lub impulsowe)
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest wybieranie tonowe.

Maksymalna szybkos¢
2400
4800
9600
14400
33600

Okresla maksymalng predkos¢ wysytania faksow

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest wartos¢ 33 600
bodow.

Usuwanie tia
-4 do +4

Umozliwia okres$lenie, w jakim stopniu tto jest widoczne na kopii
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 0.

Kontrast
Najlepsze dla zawartosci
0-5

Okresla kontrast wydruku
Uwaga: Domysine ustawienie fabryczne to ,Najlepsze dla zawartosci”.

Szczegotowos¢ cienia
-4 do +4

Regulacja poziomu zacienienia kopii
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 0.

Skanuj cata powierzchnie
Wiacz
Wytacz

Okresla, czy oryginalny dokument jest skanowany na catej powierzchni
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

Ostrosc
1-5

Dostosowuje ostros¢ faksu.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest wartos¢ 3.

Ustawienia odbierania faksow

Element menu Opis

Wiacz odbieranie fakséw
Wiacz
Wytacz

Wigcza mozliwos¢ odbierania zadan faksowania przez drukarke
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.

Liczba sygnatéw do odebrania
1-25

Okresla, po ilu dzwonkach urzadzenie odbiera przychodzacy faks
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest wartos¢ 3.

Autoodbior
Tak
Nie

Umozliwia drukarce odebranie przychodzacego zadania faksowania
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tak.
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Element menu Opis

Kod odpowiedzi recznej

Umozliwia wprowadzenie za pomoca klawiatury telefonu kodu niezbednego do

1-9 rozpoczecia odbierania faksu
Uwagi:
* Ten element menu jest uzywany, gdy drukarka dzieli linie z linig,
telefoniczna.
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest 9.
Autoredukcja Skaluje przychodzace zadanie faksowania tak, aby pasowato do papieru
Wiacz zatadowanego do wskazanego zrédta papieru faksu
Wytacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Stopka faksu Drukuje informacje dotyczace przesytania na dole kazdej strony odebranego
Wiacz faksu
Wytacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wylacz.
Maksymalna szybkos¢ Okresla maksymalng predkos¢ odbierania faksow
2400 Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest wartos¢ 33 600 bodow.
4800
9600
14400
33600

Blokowanie bezimiennych
faksow

Wiacz
Wytacz

Wigcza blokowanie fakséw przychodzacych z urzadzen bez zdefiniowanego 1D
stacji

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wylacz.

Ustawienia dziennika faksow

Element menu Opis

Dziennik transmisji
Drukuj dziennik
Nie drukuj dziennika
Drukuj tylko w razie btedu

Wiacza drukowanie dziennika transmisji po kazdym zadaniu faksowania
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Drukuj potwierdzenie.

Dziennik btedéw odbierania
Nigdy nie drukuj
Drukuj przy bfedzie

Wigcza drukowanie dziennika btedéw odbierania po wystapieniu btedu odbierania
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Nigdy nie druku;j.

Drukuj dzienniki automatycznie
Wigcz
Wytacz

Wigcza automatyczne drukowanie dziennikow faksu
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.

Pokaz w dziennikach
Nazwa zdalnej staciji
Wybrany numer

Okresla, czy w drukowanych dziennikach wyswietlane sg wybrane numery, czy
nazwy stacji

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest ,Nazwa zdalnej stacji”.

Wiacz dziennik zadan
Wigcz
Wytacz

Zapewnia dostep do dziennika zadan faksowania.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
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Element menu Opis

Wi13acz dziennik potaczen Zapewnia dostep do dziennika wywotan faksu.
Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wytacz

Ustawienia gtosnika

Element menu ‘ Opis

Tryb glosnika Uwagi:
Zawsze wyltgczone
Wiaczone az do podigczenia
Zawsze wigczone

* Opcja Zawsze wylgczone powoduje wylgczenie gtosnika.

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest ustawienie ,Wtaczone az do
podigczenia”. Do chwili nawigzania potaczenia faksowego gtosnik jest
wigczony i stychac pisk.

* Opcja Zawsze wigczone powoduje wigczenie gtosnika.

Gtosnosc gtosnika Okresla gtosnos¢ dzwieku
Wysoka ) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest ustawienie Wysoka.
Medium (Srednia)
Niska
Gtosnosc¢ dzwonka Okresla gtosnos¢ dzwonka emitowanego z gtosnika faksu
Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wytacz

Ustawienia funkcji rozrézniania dzwonkow

Element menu Opis

Pojedynczy dzwonek | Powoduje odbieranie potgczen po jednym dzwonku

Wigcz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wytacz

Podwéjny dzwonek | Powoduje odbieranie potgczen po dwoch dzwonkach
Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wytacz

Potréjny dzwonek | Powoduje odbieranie potgczen po trzech dzwonkach
Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wytacz
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Ustawienia druku

Menu ustawien

Element menu ‘ Opis

Jezyk drukarki Umozliwia ustawienie domys$inego jezyka drukarki.
Emulacja PS
Emulacja PCL

Uwagi:

* Emulacja PostScript wykorzystuje interpreter jezyka PostScript do przetwarzania zadan
drukowania. Emulacja PCL wykorzystuje interpreter jezyka PCL do przetwarzania zadan
drukowania.

® Fabrycznym ustawieniem domysinym jezyka drukarki jest Emulacja PCL.

* Ustawienie konkretnego jezyka drukarki jako domysinego nie wyklucza mozliwosci
wysytania przy uzyciu programu zadan drukowania korzystajacych z drugiego jezyka

drukarki.
Obszar wydruku | Okresla logiczny i fizyczny obszar przeznaczony do zadrukowania.
Normalna Uwagi:

Cata strona L .
® Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Normalny. Préba wydrukowania jakichkolwiek

danych poza obszarem przeznaczonym do zadrukowania, okre$lonym przez opcje
Normalny, spowoduje obciecie obrazu do granic okre$lonych przez te opcje.

* Ustawienie Cata strona umozliwia przeniesienie obrazu poza obszar przeznaczony do
zadrukowania okreslony przez ustawienie Normalny, ale spowoduje to obciecie obrazu
do granic okreslonych przez ustawienie Normalny.

* Ustawienie Cafa strona ma wptyw tylko na strony drukowane przy uzyciu interpretera
emulacji jezyka PCL 5e. Ustawienie to nie oddziatuje na strony drukowane przy uzyciu
interpretera jezyka PCL XL lub PostScript.

Menu wykanczania

Element menu Opis

Liczba kopii Pozwala okresli¢ domy$ing liczbe kopii dla kazdego zadania drukowania.
1-999 Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 1.
Puste strony Pozwala okresli¢, czy w zadaniu drukowania umieszczac puste strony.
Nie drukuj Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest ,Nie drukuj”.
Drukuj
Sortuj W przypadku drukowania wielu kopii zadania strony uktadane sg po kolei.
Wiacz Uwagi:
Wytacz - , ,
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz. Strony nie bedg
sortowane.
* W przypadku ustawienia Wigcz zadania drukowania ukfadane sg po kolei.
* W przypadku obu ustawien cate zadanie drukowane jest tyle razy, ile
okreslono w elemencie menu Liczba kopii. )
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Element menu Opis

Kilka stron na arkuszu Sprawia, ze obrazy wielu stron sg drukowane na jednej stronie arkusza papieru.
Wytacz
2 na arkuszu
4 na arkuszu
6 na arkuszu
9 na arkuszu
16 na arkuszu

Uwagi:

* Wybrana liczba odpowiada liczbie stron drukowanych na jednej stronie
arkusza

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

Kolejnos¢ wielu stron na arkuszu | Okreslanie sposobu umieszczania obrazéw stron na rzeczywistej stronie
Poziomo Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Poziomo.
Odwroé w poziomie
Odwré¢ w pionie

Pionowo
Orientacja Okresla orientacje arkusza zawierajgcego obrazy wielu stron.
Automatycznie Uwagi:
Pozioma
Pionowa ® Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Auto. Drukarka sama wybiera
orientacje pionowg lub pozioma.
* Wartos¢ Dluga krawedz powoduje wydrukowanie zadania w orientaciji
poziomej.
* Wartos¢ Krotka krawedz powoduje wydrukowanie zadania w orientaciji
pionowe;.
Ramka kilku stron na arkuszu Drukowanie obramowania wokét obrazu kazdej strony.
Brak Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Brak.
Petne

Menu Jakosé

(Element menu Opis

Rozdzielczo$¢ wydruku | Okresla rozdzielczo$¢ wydruku

600 dpi Uwaga: DomysIne ustawienie fabryczne to 600 dpi.Domy$inym ustawieniem sterownika
1200 dpi drukarki jest 1200 Image IQ.
1200 Image Q
2400 Image Q
Pixel Boost, funkcja Poprawia jakos$¢ druku matych czcionek i grafiki.
Wytacz Uwagi:
Czcionki
Poziomo * Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.
Pionowo ¢ Ustawienie Czcionki jest stosowane wytgcznie do tekstu.
Oba kierunki * Ustawienie Poziome przyciemnia poziome linie tekstu i obrazow.

* Ustawienie Pionowe przyciemnia pionowe linie tekstu i obrazéw.
* Ustawienie Oba kierunki przyciemnia poziome i pionowe linie tekstu i obrazow.

* Ustawienie Wyszukiwanie umozliwia wybranie danego obszaru.
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Element menu Opis

Intensywnos¢ toneru | Rozjasnia lub przyciemnia wydruki.

1-10 Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest 8.
* Wybranie mniejszej wartosci przyczynia sie do zmniejszenia zuzycia toneru.

Popraw cienkie linie | Opcja ta wigcza tryb drukowania bardziej odpowiedni dla takich plikéw, jak np. rysunki
Wiacz architektoniczne, mapy, schematy obwodoéw elektrycznych i diagramy sekwenc;ji dziatan.

Wytacz Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

* Aby wigczy¢ poprawianie cienkich linii za pomocg wbudowanego serwera WWW,
wpisz adres IP drukarki sieciowej w oknie przegladarki.

Menu PostScript

Element menu | Opis

Drukuj btad PS | Drukuje strone opisujaca btad PostScript.

Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wylacz.
Wytacz

Menu emulacji PCL

Element menu Opis

Zrédto czcionek Okresla zbiér dostepnych czcionek.
Rezydentne Uwagi:
Pobrane o ) o _
: ® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Rezydentne. Ustawienie to powoduje
Wszystkie o) . . E
wyswietlanie domys$inego zestawu czcionek zatadowanych do pamieci RAM.
* Ustawienie Zataduj jest wyswietlane tylko wtedy, gdy istniejg czcionki tadowane.
Wyswietlane sg wszystkie czcionki zatadowane do pamieci RAM.
* Ustawienie Wszystkie powoduje wyswietlenie wszystkich czcionek dostepnych w
drukarce, pochodzacych ze wszystkich Zrodet.
Nazwa czcionki Umozliwia wyswietlanie i zmiane ustawienia z listy wyboru.
<X>
Zestaw znakow Umozliwia wyswietlanie i zmiane ustawienia z listy wyboru.
<XxX>

Opis menu drukarki

110




Element menu Opis

Ustaw. emulacji PCL
Wielkos¢
0,08-100

Okresla gestos¢ znakéw dla skalowalnych czcionek o statej szerokosci
(nieproporcjonalnych).

Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 10.

* Element Wielko$¢ okresla liczbe znakdw czcionki o statej szerokosci
przypadajacych na jeden cal.

* Wielkos¢ mozna zmienia¢ z przyrostem o 0,01 znaku na cal.

* W przypadku nieskalowalnych czcionek o statej szeroko$ci wielkos¢ jest
wyswietlana, ale nie mozna jej zmienic.

Ustaw. emulacji PCL
Orientacja
Pionowa
Pozioma

Okresla orientacje tekstu i grafiki na stronie.
Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Pionowo.

* Ustawienie Pionowo powoduje, ze tekst i grafika sg drukowane wzdtuz krétszego
brzegu arkusza.

* Ustawienie Poziomo powoduje, ze tekst i grafika sg drukowane wzdtuz dtuzszego
brzegu arkusza.

Ustaw. emulacji PCL
Wierszy na strone
1-255

Okresla liczbe wierszy drukowanych na poszczegolnych stronach.
Uwagi:

* Amerykanskie fabryczne ustawienie domysine to 60. Miedzynarodowe fabryczne
ustawienie domysine to 64.

* QOdstep miedzy poszczegdlnymi wierszami jest okreslany na podstawie
nastepujacych ustawien: Wierszy na strone, Rozmiar papieru i Orientacja. Przed
ustawieniem elementu Wierszy na strone nalezy ustawi¢ odpowiednie wartosci dla
elementéw Rozmiar papieru i Orientacja.

Ustaw. emulacji PCL
Szerokosc A4
198 mm
203 mm

Konfiguruje drukarke do drukowania na papierze o rozmiarze A4.
Uwagi:
® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 198 mm.

* Warto$¢ 203 mm powoduje ustawienie szerokosci strony, ktéra umozliwia
wydrukowanie 80 znakéw o parametrze Wielko$¢ rownym 10.

Ustaw. emulacji PCL
Autom. CR po LF
Wiacz
Wytacz

Okresla, czy po poleceniu przejscia do nowego wiersza (LF) automatycznie wykonywana
jest operacja powrotu karetki (CR).

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

Ustaw. emulacji PCL
Autom. LF po CR
Wiacz
Wytacz

Okresla, czy po poleceniu powrotu karetki (CR) automatycznie wykonywana jest operacja
przejscia do nowego wiersza (LF).

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.
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Menu Sie¢/Porty

Menu Siec¢ standardowa lub Sie¢ <x>

Uwaga: W tym menu wyswietlane sg tylko aktywne porty. Wszystkie nieaktywne porty sg pomijane.

Element menu Opis

PCL SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetgczata sie na emulacje PCL, jeSli
Wiacz zadanie drukowania tego wymaga, bez wzgledu na domy$iny jezyk drukarki.
Wytacz Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytgcz, drukarka nie analizuje otrzymywanych
danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka stosuje emulacje PostScript,
jesli opcja PS SmartSwitch jest wtgczona. Jesli opcja PS SmartSwitch jest
wytgczona, uzywany jest domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.

PS SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje PostScript,
Wigcz jesli zadanie drukowania tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk drukarki.
Wytacz Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

¢ Jesli wybrane jest ustawienie Wytgcz, drukarka nie analizuje otrzymywanych
danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka stosuje emulacje PCL, jesli

opcja PCL SmartSwitch jest wigczona. Jesli opcja PCL SmartSwitch jest
wytgczona, uzywany jest domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.

Tryb NPA Konfiguruje drukarke tak, aby wykonywata operacje przetwarzania wymagane w
Wylacz komunikacji dwukierunkowej, zgodnie ze standardem NPA Protocol.

Automatycznie Uwagi:

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Auto.

* Zmiana tego ustawienia na panelu sterowania i wyj$cie z menu powodujg
ponowne uruchomienie drukarki. Wybor menu jest aktualizowany.

Bufor sieciowy Konfiguruje rozmiar buforu wej$ciowego portu sieciowego.
Automatycznie Uwagi:

od 3K do <maksymalny o .

dozwolony rozmiar> ® DomysInym ustawieniem fabrycznym jest Auto.

* Warto$¢ mozna zmienia¢ z przyrostem 1 K.

* Maksymalny dozwolony rozmiar bufora zalezy od ilosci pamieci w drukarce,
rozmiaru innych buforéw taczy oraz od tego, czy dla elementu menu Zapis
zasobu wybrano opcje Wigcz czy Wytacz.

* Aby maksymalnie zwiekszy¢ dostepny rozmiar bufora sieciowego, nalezy
wytgczy¢ lub zmniejszy¢ bufor USB.

* Zmiana tego ustawienia na panelu sterowania i wyj$cie z menu powodujg
ponowne uruchomienie drukarki. Wybor menu jest aktualizowany.
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Element menu Opis

Binary PS (Mac) Konfiguruje drukarke w celu przetwarzania binarnych zadan wydruku w jezyku
Wiacz PostScript pochodzacych z komputeréw Macintosh.
Wytacz Uwagi:

Automatycznie
4 * Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Auto.

* Ustawienie Wylacz sprawia, ze drukarka filtruje zadania drukowania za
pomoca standardowego protokotu.

* Ustawienie Wiacz sprawia, ze drukarka przetwarza binarne zadania wydruku
w jezyku PostScript.

Konfiguracja sieci Opis i ustawienia menu konfigurac;ji sieci mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:
standardowa ¢ _Menu Raporty o sieci” na stronie 113
Raport)./ _ * ,Menu karty sieciowej” na stronie 113
Karta sieciowa * Menu TCP/IP” na stronie 114
TCP/IP , )
* _menu IPv6” na stronie 115
IPv6
Konfiguracja sieci <x>
Raporty
Karta sieciowa
TCP/IP
IPv6

Menu Raporty o sieci

To menu jest dostepne w menu Siec/Porty:

Sie¢/Porty >Sie¢ standardowa lub Sie¢ <x> >Konfiguracja sieci standardowej lub Konfiguracja sieci
<x> >Raporty lub Raporty sieciowe

Element menu Opis

Drukuj strone konfiguracji Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat aktualnej
sieci konfiguraciji sieci
Uwaga: Strona konfiguracji zawiera informacje na temat ustawien drukarki
sieciowej, takich jak adres TCP/IP.

Menu karty sieciowej

To menu jest dostepne z menu Sieé/Porty:

Sie¢/Porty >Sie¢ standardowa lub Sie¢ <x> >Konfiguracja sieci standardowej lub Konfiguracja sieci
<x> >Karta sieciowa

Element menu Opis

Wyswietl stan karty Umozliwia wyswietlenie stanu pofaczenia karty sieciowej
Podtaczona
Odtaczona
| Wyswietl szybkos¢ karty | Przedstawia szybkos¢ aktualnie wigczonej karty sieciowe;j J

Opis menu drukarki

113



Element menu Opis

Adres sieciowy
UAA
LAA

Umozliwia wyswietlenie adreséw sieciowych

Oczek. na zadan.
0-225 sekund

Okresla czas (liczony w sekundach) drukowania zadania sieciowego przed jego
anulowaniem.

Uwagi:
* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest 90 sekund.

¢ Jedli wartos¢ zostanie ustawiona na 0, czas oczekiwania zostanie wytgczony.
* Jedli zostanie wybrana warto$¢ 1-9, ustawienie zostanie zapisane jako 10.

Strona tytutowa
Wytacz
Wiacz

Umozliwia wydrukowanie strony tytutowej
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

Menu TCP/IP

Za pomocg ponizszych opcji menu mozna przegladac lub zmienia¢ ustawienia TCP/IP.

Uwaga: To menu wyswietlane jest tylko w drukarkach sieciowych lub drukarkach podiagczonych do

serwerow druku.

To menu jest dostepne w menu Siec/Porty:

Sie¢/Porty >Sie¢ standardowa lub Sie¢ <x> >Konfiguracja sieci standardowej lub Konfiguracja sieci

<x>>TCPI/IP

Element menu Opis

Wiacz
Wiacz
Wytacz

Wigcza obstuge protokotow TCP/IP
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.

Pokaz nazwe hosta

Umozliwia wyswietlenie aktualnej nazwy hosta TCP/IP
Uwaga: To ustawienie mozna zmienic tylko za pomoca wbudowanego serwera WWW.

Adres IP Umozliwia wyswietlanie i zmiane aktualnego adresu TCP/IP
Uwaga: Reczne ustawienie adresu IP powoduje wytaczenie ustawien Wigcz DHCP i
Wiacz Auto IP. Ustawienia Wigcz BOOTP i Wiacz RARP sg rowniez wytaczane w
systemach obstugujacych protokoty BOOTP oraz RARP.
Maska sieci Umozliwia wyswietlenie i zmiane aktualnej maski sieci TCP/IP
Brama Umozliwia wyswietlenie i zmiane aktualnej bramy TCP/IP
Witacz DHCP Okresla adres i ustawienia przypisania parametrow DHCP
Wigcz
Wytacz

Wiacz opcje AutolP
Tak
Nie

Okresla ustawienie zerowej konfiguraciji
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tak.
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Element menu Opis

Witacz FTP/TFTP Powoduje wtgczenie wbudowanego serwera FTP umozliwiajacego wysytanie plikéw do
Tak drukarki za pomocg protokotu FTP.
Nie Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tak.

Wiacz serwer HTTP | Powoduje wigczenie wbudowanego serwera WWW. Wigczenie go umozliwia monitorowanie
Tak drukarki i zarzadzanie nig za pomoca przegladarki internetowe;.
Nie Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tak.

Adres serwera WINS | Umozliwia wyswietlanie i zmiane aktualnego adresu serwera WINS

Adres serwera DNS | Umozliwia wyswietlanie i zmiane aktualnego adresu serwera DNS

menu IPv6

Za pomocg ponizszych elementéw menu mozna przeglada¢ lub zmienia¢ informacje protokotu IP w wers;ji 6

(IPv6).

Uwaga: To menu wyswietlane jest tylko w drukarkach sieciowych lub drukarkach poditagczonych do

serwerow druku.

To menu jest dostepne w menu Siec/Porty:

Sie¢/Porty >Sie¢ standardowa lub Sie¢ <x> >Konfiguracja sieci standardowej lub Ustawienia sieci <x>

>|Pv6

Element menu Opis

Wiacz IPv6
Wiacz
Wytacz

Wiacza obstuge protokotu IPv6 w drukarce.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wtacz.

Automat. konfiguracja
Wiacz
Wytacz

Okresla mozliwos¢ zaakceptowania przez karte sieciowg drukarki automatycznych
wpiséw konfiguracji adresu IPv6 dostarczonych przez router.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.

Pokaz nazwe hosta
Wyswietl adres

Pokaz adres routera

Umozliwia wyswietlanie aktualnego ustawienia.
Uwaga: Te ustawienia mozna zmienic tylko za pomocg wbudowanego serwera WWW.

Wiacz protokét DHCPv6
Wigcz
Wytacz

Wigacza obstuge protokotu DHCPv6 w drukarce.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
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Menu USB

Element menu Opis ‘

PCL SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje PCL, jesli
Wiacz zadanie drukowania otrzymane przez port USB tego wymaga, bez wzgledu na
Wytacz domys$iny jezyk drukarki.

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytgcz, drukarka nie analizuje otrzymywanych
danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz i wigczona jest opcja PS SmartSwitch, w

drukarce stosowana jest emulacja PostScript. Jesli opcja PS SmartSwitch jest
wytgczona, uzywany jest domys$iny jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.

PS SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata si¢ na emulacje PostScript,
Wigcz jesli zadanie drukowania otrzymane przez port USB tego wymaga, bez wzgledu na
Wylacz domysiny jezyk drukarki.

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytgcz, drukarka nie analizuje otrzymywanych
danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz i wigczona jest opcja PCL SmartSwitch, w

drukarce stosowana jest emulacja PCL. Jesli opcja PCL SmartSwitch jest
wytgczona, uzywany jest domys$iny jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.

Tryb NPA Konfiguruje drukarke tak, aby wykonywata operacje przetwarzania wymagane w
Wigcz komunikacji dwukierunkowej, zgodnie ze standardem NPA Protocol.
Wytacz Uwagi:

Automatycznie
y ® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Auto.

* Zmiana tego ustawienia na panelu sterowania i wyjscie z menu powodujg
ponowne uruchomienie drukarki. Wybor menu jest aktualizowany.

Bufor USB Konfiguruje rozmiar bufora wejsciowego portu USB.
Wylaczone Uwagi:
Automatycznie o .
od 3K do * Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Auto.
<maksymalny * Ustawienie Wylaczone powoduje wytgczenie buforowania zadan. Wszystkie
dozwolony rozmiar> zadania zbuforowane wczesniej na dysku sg drukowane, a nastepnie zostaje

wznowione normalne przetwarzanie zadan.
® Wartos$¢ rozmiaru bufora USB mozna zmienia¢ z przyrostem 1 K.

* Maksymalny dozwolony rozmiar bufora zalezy od ilosci pamieci w drukarce,
rozmiaru innych buforéw faczy oraz od tego, czy dla elementu menu Zapis
zasobu wybrano opcje Wtacz czy Wytacz.

* Aby maksymalnie zwigkszy¢ dostepny rozmiar buforu USB, nalezy wytgaczy¢
bufor réwnolegty, bufor szeregowy i bufor sieciowy lub zmniejszy¢ ich rozmiary.

* Zmiana tego ustawienia na panelu sterowania i wyjscie z menu powodujg
ponowne uruchomienie drukarki. Wybor menu jest aktualizowany.
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Element menu Opis

Binary PS (Mac)
Wiacz
Wytacz
Automatycznie

Konfiguruje drukarke w celu przetwarzania binarnych zadan wydruku w jezyku
PostScript pochodzacych z komputeréw Macintosh.

Uwagi:

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Auto.

* Ustawienie Wylacz sprawia, ze drukarka filtruje zadania drukowania za pomocg
standardowego protokotu.

* Ustawienie Witacz sprawia, ze drukarka przetwarza binarne zadania wydruku w
jezyku PostScript.

USB z ENA
Adres ENA
Maska sieci ENA
Brama ENA

Stuzy do konfigurowania adresu sieciowego, maski sieci lub bramy zewnetrznego
serwera druku podtgczonego do drukarki kablem USB

Uwaga: Ten element menu jest dostepny tylko, jesli drukarka jest podigczona do
zewnetrznego serwera druku za pomocg portu USB.

Ustaw date i godzine

Element menu Opis

Wyswietl date i godzine

Wyswietlanie daty i godziny w formacie RRRR-MM-DD
GG:MM

Uwaga: Ten ekran stuzy wytacznie do wyswietlania
danych.

Ustaw date i godzine
Tak
Nie

Nakazuje drukarce uruchomienie kreatora konfiguracji.
Uwagi:
* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tak.

* Po przeprowadzeniu konfiguracji przy pomocy kreatora
i wybraniu polecenia Gotowe na ekranie wyboru kraju
ustawieniem domysinym bedzie Nie.

Strefa czasowa (Ameryka Pétnocna, Srodkowa i

Potudniowa)
Hawaje*
Alaska
Tijuana (PST)

Okresla strefe czasowg faksu

Uwaga: Gwiazdka (*) oznacza, ze dane ustawienie nie ma
zaprogramowanych terminéw poczatku i konca zmiany
czasu na letni.

USA/Kanada (PST)
USA/Kanada (MST)
USA/Kanada (CST)
USA/Kanada (EST)
Kanada (AST)

Caracas (VET)

Nowa Fundlandia (NST)
Brasilia (BRT)
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Element menu Opis

Strefa czasowa (Europa i Afryka) Okresla strefe czasowg faksu
Azory (AZOT) Uwaga: Gwiazdka (*) oznacza, ze dane ustawienie nie ma
Praia (CVT)* zaprogramowanych terminéw poczatku i kohca zmiany
GMT (¥) czasu na letni.

Dublin, Irlandia
Londyn (BST)
Europa Zachodnia
Europa Srodkowa
Europa Wschodnia
Kair (EET)
Pretoria (SAST)*
Moskwa (MSK)

Strefa czasowa (Azja) Okresla strefe czasowg faksu
Jerozolima (IST) Uwaga: Gwiazdka (*) oznacza, ze dane ustawienie nie ma
Abu Zabi (GIST)* zaprogramowanych termindéw poczatku i kohca zmiany
Kabul (AFT)* czasu na letni.

Islamabad (PKT)*
Nowe Delhi (IST)*
Katmandu (NPT)*
Astana (ALMT)*
Yangon (MMT)*
Bangkok (ICT)*
Pekin (CST)*

Seul (KST)*
Tokio (JST)*

Strefa czasowa (Australia i Oceania) Okresla strefe czasowg faksu
Australia (WST) Uwaga: Gwiazdka (*) oznacza, ze dane ustawienie nie ma
Australia (CST) Darwin (CST)* zaprogramowanych terminéw poczatku i konca zmiany
Australia (EST) czasu na letni.

Queensland (EST)*
Tasmania (EST)
Wellington (NZST)
Niewymienione

Przestrzegaj czasu letniego Uwzglednia czas letni
Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wytacz

Wiacz NTP Pozwala zsynchronizowac zegar drukarki z serwerem NTP
Wiacz (Network Time Protocol)
Wytacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
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Konserwacja drukarki

Aby zachowac optymalng jakos¢ wydrukéw, nalezy regularnie wykonywac okreslone czynnosci.

Czyszczenie zewnetrznej obudowy drukarki

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wylaczona i odtgczona od gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby uniknaé¢ ryzyka porazenia
pradem podczas czyszczenia zewnetrznej obudowy drukarki, przed wykonaniem dalszych
czynnosci nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego i odtgczy¢
wszystkie kable podigczone do drukarki.

2 Wyjmij z drukarki caty papier.
3 Zwilz woda czysta, niestrzepiacy sie szmatke.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie nalezy uzywa¢ domowych $rodkow
czyszczacych ani detergentéw, poniewaz moga uszkodzi¢ wykonczenie drukarki.

4 Przetrzyj wylacznie zewnetrzng obudowe drukarki.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Wyczyszczenie wnetrza urzadzenia przy uzyciu
wilgotnej szmatki moze spowodowaé uszkodzenie drukarki.

5 Przed rozpoczeciem nowego zadania drukowania nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy drukarki sg
suche.
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Czyszczenie szyby skanera

W razie problemoéw z jakoscig wydruku, np. smug na kopiowanych lub skanowanych obrazach, nalezy
wyczysci¢ pokazane obszary.

1 Nawilz lekko wodg miekka, niestrzepigca sie szmatke lub recznik papierowy.
2 Otworz pokrywe skanera.

1 | Biata wewnetrzna strona pokrywy szyby skanera i pokrywa podajnika ADF

2 | Szyba skanera i podajnika ADF
3 | Klapki podajnika ADF

3 Wytrzyj pokazane obszary i poczekaj, az wyschna.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie nalezy zgina¢ ani zgniata¢ klapek podajnika
ADF. Moze to spowodowac zaciecia.

4 Zamknij pokrywe skanera.
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Czyszczenie watkow separatora podajnika ADF

Po skopiowaniu 5000 stron przy uzyciu podajnika ADF lub w przypadku pojawienia sie smug nalezy wyczysci¢
watki separatora podajnika ADF.

1 Otworz pokrywe podajnika ADF.

2 Odblokuj watek separatora.

3 Wyjmij watek separatora.
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4 Do przetarcia watka separatora podajnika ADF nalezy uzy¢ czystej, niestrzepigcej sie szmatki zwilzonej

wodag.

5 Zainstaluj ponownie watek separatora.

6 Zablokuj watek separatora.
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7 Drugi watek separatora podajnika ADF nalezy obracac i wytrze¢ uzywajac drugiej czystej, niestrzepiace;j
sie szmatki zwilzonej woda.

8 Zamknij pokrywe podajnika ADF.

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Do przechowywania materiatéw eksploatacyjnych nalezy wybraé chtodne, czyste miejsce. Materiaty
eksploatacyjne nalezy do momentu ich uzycia przechowywac skierowane prawidtowg strong do goéry, w
oryginalnym opakowaniu.
Materiatéw eksploatacyjnych nie nalezy wystawia¢ na dziatanie:

* Swiatla stonecznego,

* temperatur wyzszych niz 35°C,

* duzej wilgotnosci (powyzej 80%),

® zasolonego powietrza,

® gazéw powodujacych korozje,

* silnego zapylenia.

Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych za pomoca
komputera sieciowego

Uwaga: Komputer i drukarke muszg by¢ podtgczone do tej samej sieci.

Konserwacja drukarki

123



1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kiiknij opcje Stan urzadzenia. Zostanie wyswietlona strona Stan urzadzenia zawierajgca zestawienie
poziomow materiatdw eksploatacyjnych.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

W Stanach Zjednoczonych informacje na temat lokalnych autoryzowanych dostawcow materiatéw
eksploatacyjnych firmy Lexmark mozna uzyska¢, kontaktujgc sie z firmg Lexmark pod numerem telefonu
1-800-539-6275. W innych krajach nalezy odwiedzi¢ witryne internetowa firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com lub skontaktowac sie z dostawca drukarki.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych
uzywaniem materiatéw eksploatacyjnych lub wymiennych innych firm, niz producent tej drukarki. Uzywanie
materiatéw eksploatacyjnych firm innych, niz producent tej drukarki, moze by¢ przyczyng pogorszenia
jakosci wydruku.

Uwaga: Wszystkie oszacowane czasy eksploatacji materiatdw odnoszg sie do drukowania na papierze
zwyklym w rozmiarze Letter lub A4.

Zamawianie kaset z tonerem
Gdy pojawi sie komunikat 88 Niski poziom toneru lub gdy druk stanie sie zbyt jasny:
1 Wyjmij kasete z tonerem.

2 Kilkakrotnie mocno potrza$nij kasetg na boki, do przodu i do tytu, aby rozprowadzi¢ pozostaty toner.

-\\f

1

3 Wibz kasete z powrotem do drukarki i kontynuuj drukowanie.

Uwaga: Czynnosci te mozna powtarzac wielokrotnie, dopdki nie okaze sie, ze mimo ich zastosowania
wydruk pozostaje zbyt jasny. Wtedy nalezy wymieni¢ kasete z tonerem.

Numery katalogowe zalecanych kaset z tonerem

Nazwa czesci Kaseta zwykla | Program zwracania kaset firmy Lexmark

Kaseta z tonerem | X340A21G X203A11G
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Zamawianie zestawu bebna swiatfoczutego

Pojawienie sie na wyswietlaczu komunikatu 84 Ostrzezenie o zuzyciu bebna informuje o zuzyciu zestawu
bebna swiattoczutego. Nalezy zaméwi¢ beben Swiattoczuty, aby byt dostepny w momencie pojawienia sie
komunikatu 84 Wymien beben swiattoczuly.

Stan zestawu bebna $wiattoczutego mozna takze sprawdzi¢, drukujgc strone konfiguracji sieci.
Nazwa elementu ‘ Numer katalogowy
Zestaw bebna swiattoczutego | X203H22G

Wymiana materiatow eksploatacyjnych

Wymiana kasety z tonerem

Jesli zostanie wyswietlony komunikat 88 Mato toneru lub wydruk stanie sie zbyt jasny, nalezy wyja¢ kasete
drukujgca. Kilkakrotnie mocno potrzasnij nig na boki, do przodu i do tytu, aby rozprowadzi¢ pozostaty toner,
a nastepnie umiesc jg w drukarce i kontynuuj drukowanie. Jesli potrzasanie kasetg przestanie poprawiac¢
jakos¢ druku, nalezy wymienic¢ kasete z tonerem.

Uwaga: Drukujac strone ustawien menu, mozna okresli¢ w przyblizeniu, ile toneru zostato w kasecie.
Wymiana kasety z tonerem:

1 Otworz przednie drzwiczki, opuszczajac je po nacisnieciu przycisku znajdujgcego sie po lewej stronie
drukarki.
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2 Nacisnij przycisk na podstawie zestawu bebna $wiatloczutego, a nastepnie wyciggnij kasete z tonerem za
uchwyt.

3 Rozpakuj nowg kasete z tonerem.

4 Potrzasnij kasetg we wszystkich kierunkach, aby rozprowadzi¢ toner.

-\\f
>4

Y
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5 Zamontuj nowa kasete z tonerem, dopasowujac watki na kasecie do strzatek na szynach zestawu bebna
Swiattoczutego. Docisnij kasete z tonerem do oporu. Kaseta zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu, gdy
zostanie prawidtowo zainstalowana.

6 Zamknij przednie drzwiczki.

Wymiana zestawu bebna swiatfoczutego

Drukarka automatycznie powiadamia uzytkownika przed osiggnieciem przez zestaw bebna swiattoczutego
maksymalnej liczby stron — na wyswietlaczu jest pokazywany komunikat 84 Prawie zuzyty beben
swiattoczuly lub 84 Wymien zest. bebna. Stan zestawu bebna swiattoczutego mozna takze poznac¢ po
wydrukowaniu strony z ustawieniami menu.

Po pierwszym wyswietleniu komunikatu 84 Prawie zuzyty beben swiattoczuty lub 84 Wymien zest.
bebna nalezy niezwtocznie zamowi¢ nowy zestaw bebna swiattoczutego. Chociaz drukarka moze nadal
sprawnie dziata¢, po przekroczeniu ustalonego okresu eksploatacji zestawu bebna swiattoczutego jakosc
druku moze wyraznie spasc.

Uwaga: Zestaw bebna $wiattoczutego to tylko jeden przedmiot.
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1 Otworz przednie drzwiczki, opuszczajac je po nacisnieciu przycisku znajdujacego sie po lewej stronie
drukarki.

2 Pociggajac za uchwyt kasety z tonerem, wyjmij z drukarki zestaw bebna $wiattoczutego i kasete z tonerem.

Uwaga: Zestaw bebna swiattoczutego i kaseta z tonerem tworza zespot.

Potdz ten zespdt na czystym, ptaskim podtozu.
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3 Nacisnij przycisk na podstawie zestawu bebna $wiattoczutego. Przytrzymujac uchwyt, pociagnij kasete z
tonerem do gory i wyciagnij ja.

4 Rozpakuj nowy zestaw bebna $wiattoczutego. Uwazaj, zeby nie dotkna¢ bebna swiattoczutego.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Podczas wymiany kasety z tonerem nie nalezy
wystawia¢ zestawu bebna swiattoczutego na bezposrednie dziatanie swiatta przez dtuzszy czas.
Wystawienie przez dtuzszy czas na dziatanie swiatta moze spowodowa¢ powazne problemy z jakoscig

wydruku.
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5 Dopasowujac do szyn watki na kasecie z tonerem, wiéz kasete do zestawu bebna swiattoczutego. Docisnij
kasete z tonerem tak, zeby zatrzasnefa sie na swoim miejscu.

6 Umiesc jednostke w drukarce, dopasowujac strzatki na prowadnicach zestawu do strzatek w drukarce.
Docisnij jednostke do oporu.

7 Po wymianie zestawu bebna $wiattoczutego zresetuj licznik bebna. Opis resetowania licznika mozna
znalez¢ w arkuszu instrukcji dostarczonym z nowym zestawem bebna swiattoczutego.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Resetowanie licznika bebna $wiattoczutego bez
wymiany bebna moze uszkodzi¢ drukarke i spowodowac utrate gwaranciji.

8 Zamknij przednie drzwiczki.
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Przenoszenie drukarki w inne miejsce
Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Uszkodzenie drukarki spowodowane jej
nieprawidtowym przenoszeniem nie jest objete gwarancja.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Zastosowanie sie do tych wskazdwek
pozwoli unikng¢ obrazenh cielesnych oraz uszkodzenia drukarki:

Nalezy wytaczy¢ drukarke za pomocg przetacznika zasilania, a nastepnie wyjaé wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy odtaczy¢ wszystkie przewody i kable.

Przy podnoszeniu nalezy skorzysta¢ z uchwytéw umieszczonych na bokach drukarki.

Podczas ustawiania drukarki nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie przycisna¢ sobie palcow.

Przed rozpoczeciem konfiguracji drukarki nalezy upewni¢ sie, ze wokof niej znajduje sie odpowiednio duzo
miejsca. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Wybor miejsca na drukarke” na stronie 12.

Drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia mozna bezpiecznie przenies¢ w inne miejsce, przestrzegajac
nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

* Jeslidrukarka jest przewozona na wézku, musi on utrzymac jej ciezar oraz mieé¢ na tyle duzg powierzchnie,
aby miescita sie na nim cata podstawa drukarki.

® Drukarka musi pozostawa¢ w pozycji pionowe;j.
* Nalezy unika¢ gwattownych wstrzaséw.

Transport drukarki

Na czas transportu nalezy umiescic¢ drukarke w oryginalnym opakowaniu lub opakowaniu zastepczym, ktére
mozna zamoéwi¢ w punkcie zakupu drukarki.
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Informacje dla administratoréow

Znajdowanie zaawansowanych informacji o sieci i informac;ji
dla administratora

W tym rozdziale oméwiono podstawowe zadania administracyjne. Omowienie zaawansowanych zadan
administracyjnych mozna znalez¢ w Podreczniku pracy w sieci na dysku CD-ROM Oprogramowanie i
dokumentacja i w podreczniku administratora wbudowanego serwera WWW dostepnym w witrynie
internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW
Jezeli drukarka jest zainstalowana w sieci, za pomocg wbudowanego serwera WWW mozna wykonac¢ szereg
czynnosci:

* Wyswietlanie ekranu wirtualnego panelu sterowania drukarki.

* Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych.

* Konfigurowanie ustawien drukarki

¢ Konfigurowanie ustawien sieciowych.

* Wyswietlanie raportéw
Aby uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera WWW, w polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres
IP drukarki.
Uwagi:

* Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres IP w sekgc;ji

TCP/IP.

* Wiecej informacji mozna znalez¢é w Podreczniku pracy w sieci na dysku CD-ROM Oprogramowanie i
dokumentacja i w podreczniku administratora wbudowanego serwera WWW dostepnym w witrynie
internetowej firmy Lexmark™ pod adresem www.lexmark.com.

Wyswietlanie raportéow

Mozna wyswietla¢ rézne raporty dotyczace wbudowanego serwera WWW. Te raporty sg przydatne w celu
dokonania oceny stanu drukarki, sieci i materiatdéw eksploatacyjnych.

Aby wyswietli¢ raporty dotyczace drukarki sieciowej:

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kiiknij opcje Raporty, a nastepnie kliknij typ raportu, jaki chcesz wyswietlic.
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Sprawdzanie stanu urzadzenia

Wbudowany serwer WWW umozliwia wyswietlanie ustawien zasobnika na papier, poziomu toneru w naboju
drukujgcym, procentowej wartosci pozostatego okresu eksploataciji zestawu konserwacyjnego, a takze
pomiarow pojemnosci pewnych elementdéw drukarki. Aby wyswietli¢ stan urzgdzenia:

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kiiknij opcje Stan urzadzenia.

Konfigurowanie alarméw e-mail

Mozna sprawi¢, ze drukarka przysle wiadomos¢ e-mail, gdy poziom toneru zacznie by¢ niski.
Aby skonfigurowac alarmy e-mail:
1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kiiknij opcje Ustawienia.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Ustawienie alarmu e-mail.

4 Zaznacz elementy, ktérych majg dotyczy¢ powiadomienia, i wpisz adres e-mail, na ktéry chcesz
otrzymywac alarmy e-mail.

5 Kiliknij opcje Wyslij.

Uwaga: Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby skonfigurowac serwer e-mail.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Jesli chcesz zachowac liste aktualnych ustawien menu w celu zastosowania ich w przysztosci, przed
przywroceniem domysinych ustawien fabrycznych wydrukuj strone ustawien menu. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Drukowanie strony ustawieh menu” na stronie 22.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Wybor opcji Przywrd¢ ustawienia fabryczne powoduje
przywrocenie fabrycznych ustawierh domysinych drukarki. Wyjatkami sa: jezyk wyswietlacza,
niestandardowe rozmiary i komunikaty, a takze ustawienia Sie¢/Porty. Wszystkie zasoby zapisane w
pamieci RAM sg usuwane. Ustawienie to nie ma wptywu na zasoby zapisane w pamieci flash lub na dysku
twardym drukarki.

1 Naci$nij przycisk [ na panelu operacyjnym drukarki.

2 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk

M.

3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja \/Ustawienia ogolne, a nastepnie nacisnij
przycisk [/,
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133



4 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wys$wietlona opcja \/ Ustaw. fabryczne, a nastepnie nacisnij
przycisk [/,

5 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wys$wietlona opcja \/Przywr()é teraz, a nastepnie nacisnij
przycisk [/,
Zostanie wy$wietlony komunikat Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych.
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Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie drukarki, ktora nie reaguje na polecenia

W przypadku podstawowych probleméw z drukarka lub braku odpowiedzi drukarki sprawdz, czy:
* Przewdd zasilajacy jest podtaczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazdka elektrycznego.
* Gniazdo elektryczne nie jest wytgczone za pomocg wytacznika.
® Ziemnozwarciowy przerywacz obwodu (GFCI) nie zadziatat.

* Drukarka nie jest podtgczona do listwy przeciwprzepieciowej, nieprzerwanego zrédta zasilania lub
przedtuzacza.

* Inne urzadzenia elektryczne podigczone do tego samego gniazda dziataja.
* Drukarka jest wigczona. Sprawdz wytgcznik zasilania drukarki.

* Kabel drukarki jest prawidtowo podtgczony do drukarki i komputera hosta, serwera druku, wyposazenia
opcjonalnego lub innego urzadzenia sieciowego.

* ustawienia sterownikéw drukarki sg prawidtowe.

Po sprawdzeniu wszystkich powyzszych mozliwosci nalezy wytaczy¢ drukarke, odczeka¢ co najmniej 10
sekund i ponownie wtgczy¢ urzadzenie. Wystepujacy problem czesto daje sie w ten sposéb rozwigzac.

Na panelu sterowania drukarki s wyswietlane tylko symbole
diamentu lub wyswietlacz jest pusty

Autotest drukarki nie powiddt sie. Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wiacz
zasilanie.

Jesli komunikaty Wykonywanie autotestu i Gotowa nie zostang wyswietlone, wylacz drukarke i skontaktuj
sie z dziatem obstugi klienta.

Wydrukowano, skopiowano lub zeskanowano czes¢
dokumentu lub zdjecia

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ POLOZENIE DOKUMENTU.

Upewnij sie, ze dokument lub zdjecie jest umieszczone strong zadrukowang w dét na szybie skanera, w
lewym goérnym rogu.
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135



SPRAWDZ USTAWIENIE ROZMIARU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie rozmiaru papieru jest odpowiednie dla papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Rozmiar papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy rozmiar:
® Jesli uzywasz systemu Windows, okresl rozmiar w oknie Witasciwosci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl rozmiar w oknie dialogowym Ukfad strony.

PONOWNIE ZAINSTALUJ KASETE Z TONEREM

Wyjmij i ponownie zainstaluj kasete z tonerem, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo dopasowana.

Opis komunikatéw drukarki

Zamknij przednie drzwiczki

Zamknij przednie drzwiczki drukarki.

Nieprawidtowy kod mechanizmu
Pobierz prawidtowy kod mechanizmu do drukarki.

Uwaga: Kod mechanizmu mozna pobra¢ podczas wyswietlania tego komunikatu.

<zrédto> — zataduj nosnik <x>

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
® Zaladuj do zasobnika papier odpowiedniego rodzaju i o odpowiednim rozmiarze.
* Anuluj biezace zadanie.

Sieé/Sie¢ <x>
Drukarka jest podtagczona do sieci.

Komunikat Sie¢ oznacza, ze drukarka korzysta ze standardowego portu sieciowego wbudowanego w ptyte
systemowag. Komunikat Sie€é <x> oznacza, ze w drukarce zainstalowano wewnetrzny serwer druku lub ze
drukarka jest podtaczona do zewnetrznego serwera druku.

Programowanie kodu mechanizmu NIE WYtACZAC!
Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wytgczaj drukarki podczas wyswietlania komunikatu
Programowanie kodu mechanizmu.
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Programowanie kodu systemu NIE WY+ACZAC

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wytgczaj drukarki podczas wyswietlania komunikatu
Programowanie kodu systemu.

Konczy sie kaseta

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

* Wymien kasete z tonerem, a nastepnie naci$nij przycisk @), aby usungé komunikat i kontynuowaé
drukowanie.

¢ Nacisnij przycisk /), aby usung¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie.

Oczekiwanie

Drukarka otrzymata dane do wydruku, ale oczekuje na polecenie zakonczenia zadania, polecenie wysuniecia
strony lub dane dodatkowe.

¢ Naci$nij przycisk [4], aby wydrukowa¢ zawarto$¢ buforu.
* Anuluj biezace zadanie drukowania.

31.yy Wymien uszkodzong lub brakujaca kasete z tonerem
Brak kasety z tonerem lub dziata ona nieprawidtowo.

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj ja ponownie.
* Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.

30 Zmien kasete z tonerem, nieprawidtowo napetniona

Drukarka wykryta nieprawidtowo napetniong kasete z tonerem. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.

32 Wymien nieobstugiwang kasete

Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj obstugiwang kasete.

34 Krotki papier
Ustawienie rozmiaru papieru drukarki nie odpowiada dtugosci papieru wtozonego do drukarki.
Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

¢ Nacisnij przycisk [, aby usunaé komunikat i kontynuowaé¢ drukowanie.

* Nacisnij przycisk [E4, a nastepnie [, aby anulowaé drukowanie.

* Upewnij sie, ze ustawienie rozmiaru papieru odpowiada rzeczywistemu rozmiarowi papieru zatadowanego
do zasobnika.
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37 Za mato pamieci do sortowania zadan

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

* Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk [, aby
wydrukowac czes¢ zadania, ktéra zostata juz zapisana w pamieci drukarki, i rozpocza¢ sortowanie reszty
zadania.

* Anuluj biezace zadanie drukowania.

38 Pamiec petna

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Naciskaj przyciski strzatek do momentu pojawienia sie opcji Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
[, aby usunaé komunikat.
* Anuluj biezace zadanie drukowania.

39 Zbyt ztozona strona, czes¢ danych mogta nie zosta¢ wydrukowana.

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Naciskaj przyciski strzatek do momentu pojawienia sie opcji Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
[, aby usunaé komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.
* Anuluj biezace zadanie drukowania.

54 Biad oprogramowania sieci standardowej

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Naciskaj przyciski strzatek do momentu pojawienia sie opcji Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
[, aby kontynuowaé drukowanie.
* Aby zresetowac¢ drukarke, wylacz ja, a nastepnie ponownie witacz.
® Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe do pracy w sieci w drukarce lub serwerze druku.

54 Adapter sieciowy <x>, btad programu
Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk [/, aby
kontynuowac¢ drukowanie.

* Aby zresetowac¢ drukarke, wylacz ja, a nastepnie ponownie witacz.
® Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe do pracy w sieci w drukarce lub serwerze druku.

56 Standardowy port USB wytaczony

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

¢ Drukarka usunie wszystkie dane otrzymane przez port USB. Naci$nij przycisk [/Z], aby usungé komunikat
i kontynuowac drukowanie.

® Sprawdz, czy element menu Bufor USB nie jest ustawiony jako Wytgczony.

Rozwigzywanie problemoéw

138



84 Ostrzezenie o zuzyciu bebna

Zestaw bebna swiatloczutego jest prawie zuzyty.
Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Wymien zestaw bebna swiattoczutego.
* Naci$nij przycisk [[4], aby usunaé komunikat i kontynuowaé drukowanie.

84 Wymien zest. bebna

Zestaw bebna $wiattoczutego zuzyt sie. Zainstaluj nowy zestaw bebna swiattoczutego.

88.yy Konczy sie kaseta

Wymien kasete z tonerem, a nastepnie naciénij przycisk [Z], aby usuna¢ komunikat i kontynuowaé
drukowanie.

200-250 zaciecie papieru
1 Oczys$c¢ droge papieru. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Usuwanie zacie¢” na stronie 142.

2 Po oczyszczeniu drogi papieru nacisnij przycisk [, aby wznowi¢ drukowanie.

290-294 zaciecia papieru
1 Wyjmij dokumenty z podajnika ADF.
2 Otwoérz pokrywe podajnika ADF.
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3 Odblokuj watek separatora.

4 Wyjmij watek separatora.

¢~

6 Zainstaluj ponownie watek separatora.

5 Wyjmij zaciety papier.

&
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7 Zablokuj watek separatora.

8 Zamknij pokrywe podajnika ADF.

10 Nacisnij przycisk [/].

Rozwigzywanie probleméw

141



840.01 Skaner wytgczony

Ten komunikat oznacza, ze skaner zostat wytaczony przez osobe zajmujaca sie wsparciem systemowym.

840.02 Skaner wytaczony automatycznie

Ten komunikat oznacza, ze drukarka wykryta problem dotyczacy skanera i automatycznie go wytgczyla.
1 Wyjmij wszystkie strony z podajnika ADF.

2 Wytacz drukarke.

3 Poczekaj 15 sekund, a nastepnie wiacz drukarke.

4 Umies¢ dokument w podajniku ADF, a nastepnie dostosuj prowadnice papieru.

5 Naci$nij przycisk @.

Uwaga: Jesli po wytaczeniu i wigczeniu drukarki komunikat nadal jest wyswietlany, skontaktuj sie z osobg
odpowiedzialng za obstuge techniczng systemu.

Usuwanie zaciec

Wiekszosci przypadkow zacinania sie papieru mozna unikng¢, uwaznie wybierajac i prawidtowo tadujac
papier. W przypadku zaciecia sie nosnika nalezy wykona¢ czynnosci opisane w tym rozdziale.

Aby rozwigzac problem sygnalizowany komunikatem o zacieciu papieru, nalezy oczyscic¢ catg droge
podawania papieru, a nastepnie nacisnaé przycisk [. Jesli dla funkciji Zaciecia — pondw ustawiono warto$é
WHi., drukarka drukuje nowa kopie zacietej strony. Jesli dla funkcji Zaciecia — pondéw ustawiono wartos¢
Automatycznie, drukarka moze, ale nie musi, wydrukowaé nowa kopie zacietej strony.

Zapobieganie zacieciom
Nastepujace wskazowki mogg by¢ pomocne w zapobieganiu zacieciom:

Zalecenia dotyczace zasobnika na papier
* Upewnij sie, ze papier w zasobniku na papier lezy ptasko.
* Nie nalezy wyjmowac zasobnikéw na papier w trakcie drukowania.

* Nie nalezy fadowac papieru do zasobnika na papier w trakcie drukowania. Zataduj podajnik na papier
przed drukowaniem albo poczekaj na monit o zatadowanie go.

* Nie nalezy fadowac¢ zbyt duzej ilosci papieru. Wysokos¢ stosu arkuszy nie moze przekracza¢ oznaczonej
maksymalnej wysokosci.

* Nalezy upewni¢ sie, ze prowadnice w zasobnikach na papier lub podajniku recznym sg ustawione
prawidtowo i nie dociskajg nadmiernie papieru lub kopert.

* Po zatadowaniu papieru do zasobnika na papier nalezy go prawidtowo domkng¢.

Zalecania dotyczace papieru.
* Nalezy stosowac wytagcznie zalecany papier i nosniki specjalne.
* Nie nalezy tadowa¢ pomarszczonego, pogniecionego, zagietego, wilgotnego lub pozwijanego papieru.
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* Przed zatadowaniem papier nalezy wygia¢, przekartkowac, a nastepnie wyprostowac.

* Nie nalezy uzywac¢ papieru wycietego lub przycietego recznie.
* Nie nalezy jednoczes$nie umieszczac¢ papieru o roznych rozmiarach, réznej gramaturze ani réznego typu
w tym samym stosie arkuszy.

* Nalezy upewni¢ sie, ze w menu panelu sterowania drukarki ustawiono prawidtowo wszystkie rozmiary i
typy nosnikéw.
* Papier powinien by¢ przechowywany zgodnie z zaleceniami producenta.

200-201 zaciecie papieru

200 Zaciecie papieru
1 Wyjmij zasobnik z drukarki.
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2 Usun zaciecie, jezeli jest widoczne.

3 Jezeli nie jest widoczne, zobacz ,201 zaciecie papieru” na stronie 144.

201 zaciecie papieru

1 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie usun zestaw bebna $wiattoczutego oraz kasete z tonerem.
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2 Podnies klapke z przodu drukarki i wyjmij zaciete arkusze.

3 Wyréwnaj i widz zestaw bebna $wiattoczutego oraz kasete z tonerem.
4 Zamknij przednie drzwiczki.
5 Wiéz zasobnik.

6 Nacisnij przycisk [Z.

202 zaciecie papieru

& UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wnetrze drukarki moze by¢ gorace. W celu zmniejszenia
ryzyka oparzenia przed dotknieciem danego podzespotu nalezy odczekac, az ostygnie.

1 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie wyjmij zestaw bebna $wiatloczutego oraz kasete z tonerem.
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2 Podnies klapke z przodu drukarki, a nastepnie usun zaciete arkusze.

3 Otworz tylne drzwiczki.
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4 Usun zaciecie.

5 Zamknij tylne drzwiczki.
6 Wyréwnaj i wioz zestaw bebna $wiattoczutego oraz kasete z tonerem.
7 Zamknij przednie drzwiczki.

8 Nacisnij przycisk [74.

241 zaciecie papieru
1 Wyjmij zasobnik z drukarki.
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2 Usun zaciecie.

3 Witoz zasobnik.

4 Naci$nij przycisk [

251 zaciecie papieru

Arkusz papieru lub nosnik specjalny nie zostat do kohca podany z podajnika recznego. Jego czes¢ moze byé¢
nadal widoczna. Jesli jest widoczna, pociggnij zaciety papier delikatnie od przedniej strony podajnika
recznego.
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Jesli arkusz nie jest widoczny, wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Wyjmij zestaw bebna $wiattoczutego i kasete z tonerem.

2 Podnies klapke z przodu drukarki, a nastepnie usun zaciete arkusze.

3 Wyréwnaj i widz zestaw bebna $wiattoczutego i kasete z tonerem.

4 Naci$nij przycisk [/
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Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z drukowaniem

Zadania nie sg drukowane

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

UPewnNU SIE, ZE DRUKARKA JEST GOTOWA DO DRUKOWANIA.
Przed wystaniem zadania do drukarki upewnij sie, ze na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat
Gotowa lub Wygaszacz.

SPRAWDﬁ, CZY ODBIORNIK STANDARDOWY JEST PELNY

Wyjmij stos papieru z odbiornika.

SPRAWDﬁ, CZY ZASOBNIK JEST PUSTY.

Zataduj papier do zasobnika.

UPEWNL SIE, ZE ZOSTALO ZAINSTALOWANE ODPOWIEDNIE OPROGRAMOWANIE DRUKARKI.

Upewnij sie, ze jest uzywane prawidiowe oprogramowanie dla danego modelu drukarki. Uruchom dysk CD
Software and Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja), aby sprawdzi¢, jakie oprogramowanie
jest zainstalowane. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Instalacja oprogramowania drukarki” na
stronie 21. Upewnij sie, ze numer modelu oprogramowania jest zgodny z numerem modelu drukarki.

Aby sprawdzi¢, czy oprogramowanie drukarki jest aktualne, odwiedz witryne firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.
SPRAWDi, CZY DRUKARKA JEST PODLACZONA DO SIECI.

Wydrukuj strone konfiguraciji sieci i sprawdz, czy status ma warto$¢ Connected (Podtaczona). Jesli status
ma wartos¢ Not Connected (Niepodigczona), sprawdz kable sieciowe i ponownie sprobuj wydrukowaé
strone konfiguracji sieci. Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby upewnic sie, czy sie¢ dziata
prawidtowo.

UPEWNU SIE, ZE UZYWANY JEST ZALECANY KABEL USB LuB ETHERNET.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

UPEWNL SIE, ZE KABLE DRUKARKI SA PRAWIDLOWO PODtACZONE.

Sprawdz podtaczenie kabli do drukarki, aby upewni¢ sie, ze sg one prawidtowo zamocowane. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji instalacyjnej dostarczonej z drukarka.
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Nie mozna wydrukowac wielojezycznych plikow PDF
Dokumenty zawierajg niedostepne czcionki.

1 Otworz dokument, ktéry ma zostaé wydrukowany, w programie Adobe Acrobat.

2 Kiiknij ikone drukarki.
Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego Drukuj.

3 Kiliknij opcje Zaawansowane.
4 Zaznacz opcje Drukuj jako obrazek.

5 Kiliknij dwukrotnie przycisk OK.

Drukowanie zadania trwa dtuzej niz oczekiwano

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

ZMNIEISZ Zt0ZONOSC ZADANIA DRUKOWANIA

Zmniejsz liczbe i rozmiar czcionek, liczbe i zZtozonos$¢ obrazéw oraz liczbe stron w zadaniu drukowania.

ZMIEN USTAWIENIA DOTYCZACE WPLYWU NA SRODOWISKO

Gdy uzywane sg ustawienia Tryb oszczedny lub Tryb cichy, przed wydrukowaniem pierwszej strony moze
by¢ zauwazalna krotka zwioka. Wiecej informacji na temat zmiany ustawien zawiera ,Korzystanie z trybu
oszczednego” na stronie 26 lub ,Zmniejszanie hatasu wytwarzanego przez drukarke” na stronie 28.

Drukowane znaki sg nieprawidtowe

* Upewnij sie, ze drukarka nie dziata w trybie druku szesnastkowego. Jesli na wyswietlaczu widoczny jest
komunikat Gotowa Druk szesnastkowy, aby moc wydrukowaé zadanie, nalezy najpierw wyjs¢ z trybu
druku szesnastkowego. Aby wyjs¢ z trybu druku szesnastkowego, wytacz drukarke i wkacz jg ponownie.

* Upewnij sie, ze ustawienia SmartSwitch majg wartos¢ Wiacz w menu Sie¢ i USB.

Duze zadania nie sg sortowane

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

UPEWNU SIE, ZE OPCJA SORTUJ JEST WEACZONA.

W oknie Wtasciwosci drukowania lub w Menu wykanczania w panelu operacyjnym drukarki przy opcji Sortuj
wybierz ustawienie Wiacz.

Uwaga: Wylgczenie opcji Sortuj w oprogramowaniu zastepuje ustawienie w Menu wykanczania.

ZMNIEISZ Zt0ZONOSC ZADANIA DRUKOWANIA

Zmniejsz stopien ztozonosci wykonywanego zadania wydruku, zmniejszajac liczbe i rozmiary uzywanych
czcionek, liczbe i stopien ztozonosci obrazéw oraz liczbe drukowanych stron.
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Wydruk jest nieprawidtowo dzielony na strony

Ustaw wyzszg wartos$¢ opcji Oczekiwanie na wydruk:

1 Nacisnij przycisk [ na panelu sterowania drukarki.

2 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wys$wietlona opcja Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk [7].
3 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ustawienia ogélne, a nastepnie naci$nij przycisk [,

4 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Czasy wytaczenia, a nastepnie nacisnij
przycisk [/,

5 Naciskaj przyciski strzatek dopdki nie pojawi sie opcja Oczekiwanie na wydruk, a nastepnie nacisnij
przycisk [,

6 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie wtasciwa warto$é, a nastepnie nacisnij przycisk [,
Rozwigzywanie problemow zwigzanych z kopiowaniem

Kopiarka nie odpowiada

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

CzY NA WYSWIETLACZU POJAWILY SIE KOMUNIKATY O BI’.EDZIE?

Usunh wszystkie komunikaty o btedzie.

SPRAWDZ ZASILANIE.

Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do zasilania, witgczona i czy jest wyswietlany komunikat Gotowa.

Modut skanera nie domyka sie

Upewnij sie, ze nic nie blokuje modutu:

1 Podnie$ modut skanera.

2 Usun wszelkie elementy uniemozliwiajace domkniecie modutu skanera.

3 Opusé modut skanera.

Niska jakosc kopii

Oto niektére przyktady niskiej jakosci kopii:
® Puste strony
® \Wz6r w kratke

Znieksztatcona grafika lub obrazy

Brakujgce znaki

Zbyt jasny wydruk

Zbyt ciemny wydruk
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Krzywe linie
* Rozmazania
* Smugi

Nieoczekiwane znaki

Biate lub czarne linie na wydruku

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ co najmniej z jednego z podanych sposobow.
Dodatkowe potencjalne rozwigzania mozna znalez¢ w sekcji ,Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z
jakoscig wydruku” na stronie 160.

CzY NA WYSWIETLACZU POJAWILY SIE KOMUNIKATY O BI’.EDZIE?

Usunh wszystkie komunikaty o btedzie.

Poziom TONERU MOZE BYC NISKI
Gdy zostanie wyswietlony komunikat 88 Niski poziom toneru w kasecie drukujacej lub druk traci
intensywnos$¢, wymien kasete z tonerem.

SzYBA SKANERA MOZE BYC ZABRUDZONA
Przetrzyj szybe skanera, uzywajac do tego celu czystej, niestrzepigcej sie szmatki zwilzonej wodg. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Czyszczenie szyby skanera” na stronie 120.

KOPIA JEST ZBYT JASNA LUB ZBYT CIEMNA

Wyreguluj intensywnos¢ kopii.

SPRAWDZ JAKOSC ORYGINALNEGO DOKUMENTU.

Upewnij sie, ze jakos¢ oryginalnego dokumentu jest zadowalajaca.

SPRAWDZ POLOZENIE DOKUMENTU.

Upewnij sie, ze dokument lub zdjecie jest umieszczone strong zadrukowang w dét na szybie skanera, w
lewym goérnym rogu.

TLO KOPII ZAWIERA NIEPOZADANA 1LOSC TONERU

* Zwieksz warto$¢ opcji usuwania tta.
* Zmniejsz wartos¢ opcji Intensywnosé.

NA WYDRUKOWANE) KOPIl WYSTEPUJA NIEPOZADANE WZORY (MORA)

* Uzyj ustawien Tekst/zdjecie lub Zdjecie.
* Wyreguluj ustawienie skali.
* Wyreguluj ustawienie ostrosci.
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TEKST WYDRUKU JEST JASNY LUB MIEJSCAMI CAtKOWICIE ZANIKA
* Zmniejsz warto$¢ opcji usuwania tta.
* Zwieksz wartos¢ ustawien kontrastu.
* Zmniejsz wartos¢ opcji Szczegbétowosé cienia.
* Zwieksz wartos¢ ustawienia ostrosci.

WYDRUKOWANY OBRAZ WYDAJE SIE ROZMYTY LUB PRZESWIETLONY

* Zwieksz wartos¢ ustawienia intensywnosci.
* Zmniejsz wartos¢ opcji usuwania tia.

Rozwigzywanie problemow zwigzanych ze skanerem

Sprawdzanie skanera, ktérego nie mozna uruchomic

Jesli skanera nie mozna uruchomié, nalezy sprawdzic, czy:
* Drukarka jest wigczona.
* Kabel drukarki jest prawidtowo podtgczony do drukarki i komputera hosta.
Kabel Ethernet jest prawidtowo podtgczony do drukarki i ztgcza sieciowego.
Przewdd zasilajacy jest podigczony do drukarki i do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.
Gniazdo elektryczne nie jest wytaczone za pomoca wylgcznika albo bezpiecznika.

* Drukarka nie jest podtgczona do listwy przeciwprzepieciowej, zasilacza awaryjnego lub przedtuzacza.
* Dzialajg inne urzadzenia elektryczne podtagczone do tego samego gniazda.

Po skontrolowaniu prawidtowosci wszystkich podanych mozliwosci drukarke nalezy wytaczy¢, a nastepnie
ponownie wigczy¢. Problem ze skanerem czesto daje sie w ten sposdb rozwigzac.

Skanowanie nie powiodto sie

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ POLACZENIA KABLI

Upewnij sie, ze kabel sieciowy lub kabel USB jest prawidtowo podigczony do komputera i drukarki.

W APLIKACII MOGE WYSTAPIC BEAD

Whytacz i wkacz ponownie komputer.
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Skanowanie trwa za dtugo lub zawiesza komputer

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SKANOWANIE MOZE BYC ZAKLOCANE PRZEZ INNE PROGRAMY

Zamknij wszystkie nieuzywane programy.

UsTAWIONO zBYT WYSOKA ROZDZIELCZOSC SKANOWANIA

Wybierz nizszg rozdzielczo$¢ skanowania.

Niska jako$¢ zeskanowanego obrazu

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDﬁ, CZY NA WYSWIETLACZU POJAWILY SIE JAKIEKOLWIEK KOMUNIKATY O BLEDZIE.

Usunh wszystkie komunikaty o btedzie.

SzYBA SKANERA MOZE BYC ZABRUDZONA.
Przetrzyj szybe skanera, uzywajac do tego celu czystej, niestrzepigcej sie szmatki zwilzonej wodg. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Czyszczenie szyby skanera” na stronie 120.

ZMIEN ROZDZIELCZOSC SKANOWANIA.

Zwieksz rozdzielczos¢ skanowania, aby otrzymac obraz o wyzszej jakosci.

SPRAWDZ JAKOSC ORYGINALNEGO DOKUMENTU.

Upewnij sie, ze jakos¢ oryginalnego dokumentu jest zadowalajaca.

SPRAWDZ POLOZENIE DOKUMENTU.

Upewnij sie, ze dokument lub zdjecie jest umieszczone strong zadrukowang w dét na szybie skanera, w
lewym goérnym rogu.

Nie mozna skanowac przy pomocy komputera

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

CzY NA WYSWIETLACZU POJAWILY SIE KOMUNIKATY O BI’.EDZIE?

Usunh wszystkie komunikaty o bltedzie.

SPRAWDZ ZASILANIE.

Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do zasilania, witgczona i czy jest wyswietlany komunikat Gotowa.
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SPRAWDZ POLACZENIA KABLI

Upewnij sie, ze kabel sieciowy lub kabel USB jest prawidtowo podigczony do komputera i drukarki.

Nie mozna utworzy¢ profilu skanowania

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ USTAWIENIE JAVA
Jesli widoczne jest tylko szare pole, upewnij sie, ze na komputerze zainstalowane jest oprogramowanie
Java Virtual Machine (JVM) firmy Sun Microsystems w wersji 1.4.2 lub wyzsze;j.

Wytacz zaporg sysTEmu Winbows XP

Jesli uzywany jest system Windows XP, osobista zapora systemu Windows XP musi by¢ wytaczona, aby
mozliwe byto uzycie profili funkcji Skanuj do komputera.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z faksowaniem

Brak identyfikatora numeru dzwonigcego

Skontaktuj sie z firma telekomunikacyjng, aby sprawdzi¢, czy telefon obstuguje funkcje identyfikacji numeru
dzwonigcego.

Jesli dany region obstuguje wiele réznych wzoréw identyfikatora numeru dzwonigcego, nalezy zmienic
ustawienia fabryczne urzadzenia. Dostepne sg dwa ustawienia: FSK (wzér 1) i DTMF (wzor 2). Dostepnosc¢
tych ustawierh w menu faksu jest uzalezniona od tego, czy dany kraj lub region obstuguje wiele réznych wzoréw
identyfikatora numeru dzwonigcego. Skontaktuj sie z firmg telekomunikacyjna, aby sprawdzi¢, jakiego wzoru
lub rodzaju ustawieh nalezy uzy¢.

Nie mozna wysyta¢ lub otrzymywac faksow

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

CzY NA WYSWIETLACZU POJAWILY SIE KOMUNIKATY O BI’.EDZIE?

Usunh wszystkie komunikaty o btedzie.

SPRAWDZ ZASILANIE.

Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do zasilania, witgczona i czy jest wyswietlany komunikat Gotowa.

SPRAWDZ POLACZENIA DRUKARKI.

Upewnij sie, ze odpowiednie potgczenia kabli wymienionego ponizej sprzetu sg prawidtowe:
* Telefon
* Stuchawka
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* Automatyczna sekretarka

SPRAWDZ GNIAZDKO TELEFONICZNE.

1 Podtacz telefon do gniazdka.

2 Sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania.

3 Jesli nie stychac sygnatu wybierania, podtacz inny telefon do gniazdka.

4 Jesli nadal nie stycha¢ sygnatu wybierania, podiacz telefon do innego gniazdka.

5 Jesli stycha¢ sygnat wybierania, drukarke nalezy podtaczy¢ do tego gniazdka.

PRZEJRZY) PONIZSZE UWAGI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z CYFROWEGO TELEFONU
Modem faksu jest urzagdzeniem analogowym. Niektore urzadzenia mozna podigczy¢ do drukarki, aby
umozliwi¢ korzystanie z ustug telefonii cyfrowej.

® Jesli korzystasz z ustugi ISDN, podtgcz drukarke do analogowego portu telefonu (port interfejsu R) na
adapterze terminala ISDN. Wiecej informacji mozna uzyskac u dostawcy ustugi ISDN, u ktérego mozna
ztozy¢ zapotrzebowanie na port interfejsu R.

® Jesli korzystasz z ustugi DSL, podtacz drukarke do filtru DSL lub routera wspotpracujacego z
urzgdzeniami analogowymi. Wiecej informaciji na ten temat mozna uzyska¢ u dostawcy ustugi DSL.

* Jesli korzystasz z systemu telefonicznego PBX, upewnij sie, ze drukarka zostata podtgczona do ztgcza
analogowego. Jesli nie ma takiego, wez pod uwage mozliwosc instalacji analogowe;j linii telefonicznej
dla urzadzenia typu faks.

Czy stYCHAC SYGNAL WYBIERANIA?

* Wykonaj prébny telefon na numer, na ktéry chcesz wystac faks, aby upewnic¢ sie, ze funkcjonuje
poprawnie.

¢ Jesli linia telefoniczna jest uzywana przez inne urzadzenie, przed préba wystania faksu odczekaj, az
zakonczy ono prace.

* Jesli korzystasz z funkcji Wybieranie numeru przy odtozonej stuchawce, zwieksz gtosnosé, aby upewnic
sie, ze stycha¢ sygnat wybierania.
TYMCZASOWO ODACZ INNY SPRZET.
Aby upewni¢ sie, ze drukarka dziata poprawnie, podtacz jg bezposrednio do linii telefonicznej. Odtacz
wszelkie sekretarki automatyczne, komputery z modemami lub rozgatezniki linii telefoniczne;.
SPRAWDZ, CzY NIE MA ZACIEC.

Usun zaciecia i sprawdz, czy pojawit sie komunikat Gotowa.

Tymczasowo WYtACZ FUNKCIE OCZEKIWANIE NA POLACZENIE.

Funkcja Oczekiwanie na potaczenie moze zaktdcac transmisje faksu. Wylgcz te funkcje przed wystaniem
lub odebraniem faksu. Skontaktuj sie z firmg telekomunikacyjng, aby otrzymac¢ informacje o sekwenciji
przyciskow tymczasowo wytaczajacej funkcje Oczekiwanie na potaczenie.
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USLUGA POCZTY GLOSOWEJ MOZE PRZESZKADZAC W TRANSMISJI FAKSOW

Ustuga poczty gtosowej, oferowana przez lokalng firme telekomunikacyjna, moze zaktécaé transmisje
faksu. Aby witaczy¢ funkcje Poczta gtosowa oraz ustawi¢ drukarke w trybie odbierania potaczen, wez pod
uwage zamontowanie dodatkowej linii telefonicznej dla drukarki.

PAMIEC DRUKARKI MOZE BYC PEENA

1 Wybierz numer faksu.

2 Zeskanuj oryginalny dokument po jednej stronie.

Mozna wysytaé, ale nie mozna odbiera¢ faksow

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDﬁ, CZY ZASOBNIK NA PAPIER JEST PUSTY.

Zataduj papier do zasobnika.

SPRAWDZ USTAWIENIA OPOZNIENIA DZWONKA

Funkcja Opdznienie — liczba sygnatéw dzwonka okresla liczbe sygnatéw linii telefonicznej, po ktérych
drukarka odpowiada automatycznie. Jesli na tej samej linii, na ktérej znajduje sie drukarka, zainstalowane
sg numery wewnetrzne lub korzysta sie z opcji Wyrdzniajacy sygnat dzwonka oferowanej przez firme
telefoniczng, sugeruje sie pozostawienie ustawienia funkcji opdznienia dzwonka na wartosci 4.

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kiliknij przycisk Ustawienia.
3 Kiiknij opcje Ustawienia faksu.
4 Kiliknij opcje Ustawienia faksu analogowego.

5 W polu Liczba sygnatéw do odebrania wprowadz liczbe sygnatéw telefonu przed odebraniem
pofaczenia.

6 Kliknij opcje Wyslij.

Poziom TONERU MOZE BYC NiSKI

W przypadku matej ilosci toneru wyswietli sie komunikat 88 Niski poziom toneru.

Mozna odbiera¢, ale nie mozna wysytac faksow

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDﬁ, CZY DRUKARKA PRACUJE W TRYBIE FAKSU

Nacisnij przycisk Faks na panelu operacyjnym drukarki, aby ustawi¢ drukarke w tryb faksu.
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SPRAWDﬁ, CZY DOKUMENT JEST POPRAWNIE UMIESZCZONY

Zataduj oryginat nadrukiem do gory, krétsza krawedzig do podajnika ADF lub nadrukiem w dét na szybe
skanera w lewym gérnym rogu.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowac¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotéw, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich no$nikow (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczaé na szybie
skanera.

UPEWNL SIE, ZE NUMER SKROTU ZOSTAt UTWORZONY POPRAWNIE.

® Sprawdz, czy zaprogramowany numer skrétu zostat przyporzadkowany numerowi telefonu, ktéry chcesz
wybracé.

* Numer telefonu mozna réwniez wybrac recznie.

Wydruk otrzymanego faksu jest bardzo niskiej jakosci

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

PONOWNIE WYSLI) DOKUMENT

Popros nadawce o:
* sprawdzenie, czy jakos¢ oryginalnego dokumentu jest zadowalajgca;
* ponowne wystanie faksu (mogt wystgpi¢ problem z jakoscig potaczenia telefonicznego);
* zwiekszenie rozdzielczosci skanowania faksu (jesli to mozliwe).

Poziom TONERU MOZE BYC NiSKI

Gdy pojawi sie komunikat 88 Niski poziom toneru lub druk stanie sie zbyt jasny, nalezy wymieni¢ kasete
z tonerem.

UPEwNI SIE, ZE SZYBKOSC TRANSMISJI FAKSU NIE JEST ZA WYSOKA
Zmniejsz szybkos¢ transmisji dla odbieranych faksow:
1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kiliknij opcje Ustawienia.

3 Kiiknij opcje Ustawienia faksu.

4 Kiliknij opcje Ustawienia faksu analogowego.

5 W polu Maks. szybkos$¢ wybierz mniejszg szybkosc.

6 Kliknij opcje Wyslij.
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Rozwigzywanie problemow zwigzanych z podawaniem papieru

Papier czesto sie zacina

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ PAPIER
Nalezy stosowac zalecany papier i inne zalecane no$niki specjalne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w

sekcji ,Wskazoéwki dotyczace papieru i nosnikéw specjalnych” na stronie 38.

UPEWNL SIE, ZE DO ZASOBNIKA NA PAPIER LUB PODAJNIKA RECZNEGO NIE ZALADOWANO ZBYT DUZEJ ILOSCI
PAPIERU

W przypadku zasobnika na papier upewnij sie, ze wysokos¢ stosu zatadowanego papieru nie przekracza
maksymalnej wysokosci stosu oznaczonej w zasobniku. W przypadku podajnika recznego jednorazowo nie
taduj wiecej niz jeden arkusz papieru.

SPRAWDZ PROWADNICE

Ustaw prowadnice w zasobniku na papier zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

PAPIER JEST WILGOTNY Z POWODU DUZEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA, KTORA WCHLONAL.

® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

Komunikat o zacieciu papieru nie znika po usunieciu zaciecia

Droga papieru nie jest pusta. Usun zaciety papier z catej drogi papieru, a nastepnie naci$nij przycisk [/,

Rozwigzywanie problemow zwigzanych z jakoscig wydruku

Informacje opisane w ponizszych punktach moga pomoc w rozwigzaniu problemow zwigzanych z jakoscig
druku. Jesli wskazoéwki te nie pomoga w rozwigzaniu problemu, nalezy skontaktowac sie z pomocg
techniczng. Niektore elementy drukarki mogg wymagac regulacji lub wymiany.

Identyfikacja problemdéw z jakoscig druku

Aby utatwi¢ identyfikacje problemow z jakoscig druku, wydrukuj strony testu jakosci druku:

1 Wylacz drukarke.

2 Zataduj papier.

3 Wiaczajac drukarke, przytrzymaj przyciski [/ i strzatki w prawo, znajdujace sie na panelu operacyjnym.

4 Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu zostanie wyswietione MENU KONFIGURACJI.
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5 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Drukuj test jakosci, a nastepnie naci$nij przycisk [/,
Zostang wydrukowane strony testu jakosci druku.

6 Naciskaj przyciski strzatek, az wyswietlona zostanie opcja Opu$é menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij
przycisk [,
Na wys$wietlaczu pojawi sie na krétko komunikat Resetowanie drukarki, a nastepnie komunikat Gotowa.

Puste strony

DN

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

NA KASECIE Z TONEREM LUB NA BEBNIE SWIATLOCZULYM MOZE ZNAJDOWAC SIE MATERIAL OPAKOWANIA.
1 Wyjmij z drukarki kasete z tonerem i zestaw bebna $wiattoczutego.
2 Usun wszystkie pozostatosci opakowania.

3 Zainstaluj ponownie kasete z tonerem i beben $wiattoczuty.

Poziom TONERU MOZE BYC NISKI
Gdy pojawi sie komunikat 88 Mato toneru w kasecie, zamow nowg kasete z tonerem.

Jesli problem sie powtarza, drukarka moze wymagac obstugi serwisowej. W celu uzyskania dalszych
informaciji skontaktuj sie z pomocag techniczna.

Znaki majg postrzepione lub nieré6wne krawedzie

ABC
DEF

Jesli korzystasz z pobranych czcionek, upewnij sie, ze sg one obstugiwane przez drukarke, komputer host i
oprogramowanie.
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Przyciete obrazy

Mozliwe sg nastepujace rozwigzania. Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ PROWADNICE

Ustaw prowadnice szerokosci i dtugosci w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

SPRAWDZ USTAWIENIE ROZMIARU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie rozmiaru papieru jest odpowiednie dla papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Rozmiar papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy rozmiar:
® Jesli uzywasz systemu Windows, okresl rozmiar w oknie Witasciwosci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl rozmiar w oknie dialogowym Ukfad strony.

Szare tto

ABCDE
ABCDE
ABCDE

SPRAWDZ USTAWIENIE INTENSYWNOSCI TONERU

Wybierz mniejszg wartos¢ ustawienia Intensywnos¢ toneru:
* Zmien to ustawienie w menu Jakos¢ panelu sterowania drukarki.
* Jesli uzywasz systemu Windows, zmien ustawienie w oknie Wiasciwosci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, zmien ustawienie w oknie dialogowym Drukuj.

Cienie na wydruku

ABCDE
ABCDE
ABCDE

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:
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ZESTAW BEBNA SWIATLOCZULEGO MOZE BYC WADLIWY

Wymienh zestaw bebna swiattoczutego.

SPRAWDZ USTAWIENIE TYPU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie typu papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Typ papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy typ:
* Jesli uzywasz systemu Windows, okresl typ w oknie Wtasciwos$ci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl typ w oknie dialogowym Druku;j.

Nieprawidtowe marginesy

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ PROWADNICE PAPIERU

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

SPRAWDZ USTAWIENIE ROZMIARU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie rozmiaru papieru jest odpowiednie dla papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Rozmiar papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy rozmiar:
® Jesli uzywasz systemu Windows, okresl rozmiar w oknie Witasciwosci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl rozmiar w oknie dialogowym Ukfad strony.

Rozwigzywanie problemoéw
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Zwijanie sie papieru

Mozliwe sg nastepujace rozwigzania. Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ USTAWIENIE TYPU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie typu papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Typ papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy typ:
* Jesli uzywasz systemu Windows, okresl typ w oknie Wtasciwos$ci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl typ w oknie dialogowym Druku;j.

PAPIER JEST WILGOTNY Z POWODU DUZEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA.

® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

Wydruk jest zbyt ciemny

B
ABC

DEF

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ USTAWIENIE INTENSYWNOSCI

Ustawienie Intensywnos¢ toneru ma zbyt wysokg wartosé.
* Zmien to ustawienie w menu Jakos¢ panelu sterowania drukarki.
* Jesli uzywasz systemu Windows, zmien to ustawienie w oknie Wtasciwosci drukowania.

* Jesli uzywasz komputera Macintosh, zmien to ustawienie w oknie dialogowym Drukuj i menu
podrecznych.

PAPIER JEST WILGOTNY Z POWODU DUZEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA.

® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

SPRAWDZ PAPIER

Nie uzywaj szorstkiego papieru z faktura.
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SPRAWDZ USTAWIENIE TYPU PAPIERU

Upewnij sie, ze ustawienie typu papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Typ papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy typ:
* Jesli uzywasz systemu Windows, okresl typ w oknie Wtasciwos$ci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl typ w oknie dialogowym Druku;j.

KASETA Z TONEREM MOZE BYC USZKODZONA

Wymienh kasete z tonerem.

Wydruk jest zbyt jasny

DN

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ USTAWIENIE INTENSYWNOSCI

Ustawienie Intensywnos¢ toneru ma zbyt niskg wartos¢.
* Zmien to ustawienie w menu Jakos¢ panelu sterowania drukarki.
¢ Jesli uzywasz systemu Windows, zmien to ustawienie w oknie Wtasciwosci drukowania.

* Jesli uzywasz komputera Macintosh, zmien to ustawienie w oknie dialogowym Drukuj i menu
podrecznych.

PAPIER JEST WILGOTNY Z POWODU DUZEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA.

® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

SPRAWDZ PAPIER

Nie uzywaj szorstkiego papieru z faktura.
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SPRAWDZ USTAWIENIE TYPU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie typu papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Typ papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy typ:
* Jesli uzywasz systemu Windows, okresl typ w oknie Wtasciwos$ci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl typ w oknie dialogowym Druku;j.

Poziom TONERU MOZE BYC NiSKI

Gdy zostanie wyswietlony komunikat 88 Niski poziom toneru w kasecie drukujacej, wymien kasete z
tonerem.

KKASETA Z TONEREM MOZE BYC USZKODZONA

Wymienh kasete z tonerem.

Krzywy wydruk

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ PROWADNICE PAPIERU

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

SPRAWDZ PAPIER

Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktéry spetnia parametry drukarki.

Na foliach lub papierze pojawiajq sie ciggte czarne lub biate pasy

DN
A } BC

DHF [EF

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

UPEWNL SIE, ZE WZORZEC WYPELNIENIA JEST PRAWIDLOWY

Jezeli wzorzec wypetnienia jest nieprawidtowy, wybierz inny wzorzec wypetnienia w programie.
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SPRAWDZ TYP PAPIERU
* Wyprdbuj inny typ papieru.
* Nalezy stosowac wylacznie folie zalecane przez producenta drukarki.

* Upewnij sie, ze ustawienie Typ papieru pasuje do typu papieru zatadowanego do zasobnika lub
podajnika.

® Sprawdz, czy ustawienie Tekstura papieru jest odpowiednie dla stosowanego papieru lub nosnika
specjalnego zatadowanego do zasobnika lub podajnika.

UPEWNL SIE, ZE TONER JEST ROWNOMIERNIE ROZPROWADZONY W KASECIE Z TONEREM

Wyjmij kasete z tonerem i potrzasnij nig na boki, aby rozprowadzic¢ toner, a nastepnie ponownie jg zainstalu;.

TONER W KASECIE Z TONEREM MOZE BYC WADLIWY LUB KONCZYC SIE

Wymienh zuzytg kasete z tonerem na nowa.

WYyczy$¢ szvBe PODAINIKA ADF 1| SKANERA

Jesli uzywany jest podajnik ADF i pojawiajg sie pionowe czarne lub biate linie, wyczys¢ szybe podajnika
ADF.

Poziome smugi

ABCDE
e E
ABCDE

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

PRzy POBIERANIU PAPIERU Z OKRESLONEGO ZRODtA MOGA SIE POJAWIAC SMUGI TONERU.
W oknie dialogowym Witasciwosci drukowania lub z panelu sterowania drukarki wybierz inne zrédto papieru
do wydrukowania zadania.

KASETA Z TONEREM MOZE BYC USZKODZONA

Wymienh kasete z tonerem.

SPRAWDﬁ, CZY DROGA PAPIERU JEST CZYSTA.

Papier mogt zacig¢ sie miedzy zestawem bebna swiattoczutego i nagrzewnica. Sprawdz sciezke papieru
przy nagrzewnicy.

& UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wnetrze drukarki moze by¢ gorace. W celu zmniejszenia
ryzyka oparzenia przed dotknieciem danego podzespotu nalezy odczekaé, az ostygnie.
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Usuh caty widoczny papier.

NA SCIEZCE PAPIERU MOZE ZNAJDOWAC SIE NADMIAR TONERU.

Usun slady toneru z drogi podawania papieru. Jesli problemu nie uda sie rozwigza¢, skontaktuj sie z
Centrum obstugi klienta.

Pionowe smugi

Floe

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

PRzy POBIERANIU PAPIERU Z OKRESLONEGO ZRODtA MOGA SIE POJAWIAC SMUGI TONERU.
W oknie dialogowym Witasciwosci drukowania lub z panelu sterowania drukarki wybierz inne zrédto papieru
do wydrukowania zadania.

KKASETA Z TONEREM JEST WADLIWA.

Wymienh kasete z tonerem.

SPRAWDi, CZY DROGA PAPIERU JEST CZYSTA.

Papier mogt zacig¢ sie miedzy zestawem bebna swiattoczutego i nagrzewnica. Sprawdz sciezke papieru
przy nagrzewnicy.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie dotykaj bebna $wiattoczutego od spodu zestawu
bebna. Kasete drukujaca nalezy zawsze trzymac za uchwyt.

& UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wnetrze drukarki moze by¢ gorace. W celu zmniejszenia
ryzyka oparzenia przed dotknieciem danego podzespotu nalezy odczekaé, az ostygnie.

Usuh caty widoczny papier.

NA SCIEZCE PAPIERU MOZE ZNAJDOWAC SIE NADMIAR TONERU.

Usun slady toneru z drogi podawania papieru. Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.
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Na stronie pojawia sie mgta z toneru lub cienie w tle

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

KKASETA Z TONEREM MOZE BYC WADLIWA.

Wymienh kasete z tonerem.
NA DRODZE PODAWANIA PAPIERU ZNAJDUJE SIE TONER.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Toner sie sciera

DN
ABC

DE'

Mozliwe sg nastepujace rozwigzania. Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ USTAWIENIE TYPU PAPIERU

Upewnij sie, ze ustawienie typu papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Typ papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy typ:
* Jesli uzywasz systemu Windows, okresl typ w oknie Wtasciwos$ci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl typ w oknie dialogowym Druku;j.

SPRAWDZ USTAWIENIE TEKSTURA PAPIERU

Korzystajgc z menu Papier na panelu sterowania drukarki, upewnij sie, ze ustawienie Tekstura papieru jest
odpowiednie dla papieru zaladowanego do zasobnika.

Plamki toneru

AB

DEF

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:
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KKASETA Z TONEREM MOZE BYC USZKODZONA

Wymienh kasete z tonerem.

NA DRODZE PAPIERU ZNAJDUJE SIE TONER

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Jakos¢ wydruku na folii jest niska

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWD?Z FOLIE

Nalezy stosowa¢ wytacznie folie zalecane przez producenta drukarki.

SPRAWDZ USTAWIENIE TYPU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie typu papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Typ papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy typ:
* Jesli uzywasz systemu Windows, okresl typ w oknie Wtasciwos$ci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl typ w oknie dialogowym Druku;j.

Nie mozna uzyskac potgczenia z wbudowanym serwerem
WWW

Mozliwe sg nastepujace rozwigzania. Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ POLACZENIE SIECIOWE.

Sprawdz, czy drukarka i komputer sg wigczone i podigczone do tej same;j sieci.

SPRAWDZ USTAWIENIA SIECIOWE.

W zaleznosci od ustawien sieciowych w celu uzyskania dostepu do wbudowanego serwera WWW moze
by¢ konieczne wpisanie https:// zamiast http:// przed adresem IP drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji
na ten temat, nalezy skontaktowac sie z administratorem systemu.

Kontakt z pomoca techniczng

Wzywajac pomoc techniczng, nalezy opisa¢ wystepujacy problem, poda¢ tres¢ wyswietlanych komunikatéw
oraz przedstawi¢ wszelkie dotychczas podjete srodki zaradcze.
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Nalezy znac¢ typ drukarki i jej numer seryjny. Informacje te mozna znalez¢ na naklejce umieszczonej na
wewnetrznej stronie przedniej gornej pokrywy drukarki. Numer seryjny jest rowniez podawany na stronie z
ustawieniami menu.

W Stanach Zjednoczonych i Kanadzie mozna sie kontaktowa¢ pod numerem telefonu (1-800-539-6275). W
innych krajach lub regionach mozna odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com
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Oswiadczenia

Informacje o produkcie

Nazwa produktu:

Lexmark X203n, Lexmark X204n
Typ urzadzenia:

7011

Modele:

200, 215, 300, 315

Informacje o wydaniu

sierpien 2011

Niniejsze oswiadczenie nie ma zastosowania w krajach, w ktorych tego rodzaju uregulowania sg
niezgodne z obowigzujacym prawem: FIRMA LEXMARK INTERNATIONAL, INC. DOSTARCZA TE
PUBLIKACJE ,W STANIE, W JAKIM SIE ONA ZNAJDUJE”, BEZ ZADNYCH GWARANCJI WYRAZNYCH
LUB DOROZUMIANYCH, WEACZAJAC W TO ROWNIEZ DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. Ustawodawstwo niektérych krajéw nie
zezwala na zrzeczenie sie gwarancji wyraznej lub dorozumianej w pewnych przypadkach. W takich
przypadkach niniejsza klauzula nie ma zastosowania.

Niniejsza publikacja moze zawiera¢ niescistosci techniczne lub btedy drukarskie. Przedstawione informacje
podlegajg okresowym zmianom; zmiany te bedg uwzgledniane w kolejnych wydaniach. Udoskonalenia lub
zmiany opisanych tutaj produktéw lub programéw moga by¢ wprowadzane w dowolnym czasie.

Znajdujace sie w niniejszej publikacji odnosniki do produktéw, programoéw lub ustug nie oznaczaja, ze ich
producent zamierza udostepnic je we wszystkich krajach, w ktérych dziata. Umieszczenie odnosnika do
produktu, programu lub ustugi nie oznacza, ze dozwolone jest uzywanie wytgcznie tego produktu, programu
lub ustugi. Zamiast tego produktu, programu lub ustugi mozna uzy¢ funkcjonalnie rownowaznego zamiennika,
pod warunkiem jednak, ze nie narusza to niczyjej wtasnosci intelektualnej. Ocena i testowanie wspotdziatania
z innymi produktami, programami lub ustugami, poza jawnie wymienionymi przez wytworce, odbywa sie na
odpowiedzialnos¢ uzytkownika.

Aby uzyska¢ pomoc techniczna firmy Lexmark, nalezy odwiedzi¢ witryne support.lexmark.com.

Aby uzyskac informacje o materiatach eksploatacyjnych oraz plikach do pobrania, nalezy odwiedzic¢ witryne
www.lexmark.pl.

Jesli uzytkownik nie ma dostepu do Internetu, moze skontaktowac sie z firmg Lexmark, wysytajac list na adres:

Lexmark International, Inc.
Bldg 004-2/CSC

740 New Circle Road NW
Lexington, KY 40550

USA

© 2009 Lexmark International, Inc.
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Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe

Nazwa Lexmark oraz logo Lexmark z symbolem diamentu sg znakami towarowymi firmy Lexmark
International, Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Nazwa PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard. PCL jest oznaczeniem firmy
Hewlett-Packard dla zestawu polecen (jezyka) i funkcji stosowanych w drukarkach tej firmy. Ta drukarka
zostata zaprojektowana w taki sposob, aby byta zgodna z jezykiem PCL. Oznacza to, ze rozpoznaje ona
polecenia jezyka PCL uzywane w réznych aplikacjach i emuluje funkcje odpowiadajgce tym poleceniom.

Sun, Sun Microsystems, Solaris oraz logo Solaris sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Sun Microsystems, Inc. w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach, wykorzystywanymi
na warunkach licencji.

Wszystkie pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich firm.

Poziomy emisji hatasu

Ponizsze pomiary zostaty wykonane zgodnie z normg ISO 7779 i przedstawione zgodnie z normg ISO 9296.

Uwaga: Niektore tryby moga nie dotyczy¢ tego produktu.

Drukowanie 51 dBA
Skanowanie 52 dBA, 49 dBA
Kopiowanie 52 dBA
Tryb gotowosci 26 dBA

Wartosci moga ulec zmianie. Zobacz www.lexmark.com w celu uzyskania aktualnych wartosci.

Dyrektywa WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment) dotyczaca
odpaddw ze sprzetu elektrycznego oraz elektronicznego

Logo WEEE oznacza specjalne programy i procedury recyklingu urzadzen elektronicznych w krajach Unii
Europejskiej. Zachecamy do recyklingu naszych produktéw. W przypadku dalszych pytan dotyczacych opcji
recyklingu nalezy odwiedzic¢ witryne sieci Web firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com w celu
uzyskania numeru telefonu lokalnego biura sprzedazy.
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Oswiadczenie dotyczace wrazliwosci na wytadowania elektrostatyczne

&

Ten symbol oznacza cze$ci wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Przed dotknieciem miejsc w poblizu
tych symboli nalezy dotkngé metalowej obudowy drukarki.

ENERGY STAR

ENERGY STAR

Oswiadczenie dotyczace lasera

Drukarka posiada certyfikat zgodnosci z wymaganiami normy amerykanskiej DHHS-21 CFR, podrozdziat J,
dla urzadzen laserowych klasy | (1) i certyfikat zgodnosci z wymaganiami obowigzujgcej w innych krajach
normy |IEC 60825 dla urzadzen laserowych klasy | (1).

Urzadzenia laserowe klasy | nie sg uwazane za niebezpieczne. Drukarka zawiera wewnetrzny laser klasy Illb
(3b), ktéry jest 7-miliwatowym laserem z arsenku galu dziatajgcym w zakresie dtugosci fal od 655 do 675
nanometréow. Laser i drukarka sg tak zaprojektowane, aby nigdy podczas normalnego dziatania, konserwac;ji
lub zalecanych warunkéw serwisowych Zzaden cztowiek nie byt narazony na promieniowanie laserowe
powyzej poziomu klasy |.
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Naklejka z informacjami o laserze

Na drukarce moze by¢ umieszczona naklejka informujgca o laserze, jak pokazano na rysunku:

DANGER - Invisible laser radiation when cartridges are removed and interlock defeated. Avoid exposure to laser beam.
Perigo - Emissao invisivel de laser quando os cartuchos sao removidos e a trava aberta. Evite exposicao ao feixe.

Opasnost — Nevidljivo lasersko zradenje kada su kasete uklonjene i ponistena sigurnosna veza. Izbjegavati izlaganje zracima.

Pozor Nebezpeti vyskytu neviditelného laserového zafeni pfi éni kazet a odblokovani pojistky. N ljte se pap!

Fare - Usynlig aling, nar toner ne fjernes og aflasnii ph . Undgé at komme i kontakt med stralen.

Pas op! - Onzichtbare laserstraling als cartridges worden verwijderd en vergrendeling open is. Voorkom blootstelling aan de stralen.
Danger - Radiations invisibles lors du retrait des cartouches et du déverouillage des loquets. Eviter toute exposition au rayon laser.
Vaara - Nakymatonta lasersateilya on varottava, kun vérikasetit on poistettu ja lukitus on auki. Valta sateelle altistumista.
Gefahr - Unsi el beim t von Drucl und offener Sicherheitssperre. Laserstrahl meiden!
KivBuvog - Adparn i Aéiep GTaV AQIPOOVTN Of KAOETEG Kal Dvetain el ATIo@UYETE TNV €KBEN 0N SECHN TWV aKTIVWV.
Figyelem! A kazettak kivé a ¢ arzas léphet fel, ha a biztonsagi kapcsolé nem makédik. Keriiljiik el a lézersugarat.
Pericolo - Emissione di radiazioni laser durante la rimozione delle cartucce e del blocco. Evitare I'esposizione ai raggi

Fare - Usynlig laserstraling nar kassetter tas ut og sperren er satt ut av spill. Unnga eksponering.

Niebezpieczenstwo - niewidoczne promieniowanie laserowe po wyjeciu kasety i wytaczeniu blokady. Unika¢ ekspozycji na wigzke.
OnacHo! Mpy cHATBIX Kaprpvlnx(ax W HapyLeHn chvkcaunm HesBuaUMoe rnasy nasepHoe nany . WN3beraiite 7l nyya

Pozor - censtvo 0 ého Ziarenia pri ych kazeta ch a ej poistke. ujte sa lu¢om.
Peligro: Se producen radiaciones laser invisibles al extraer los cartuchos con el interbloqueo desactivado. Evite la exposicion al haz de laser.
Varning - Osynllg laserstralning nér kassetterna ar borttagna och sparren avaktiverad. Undvik att utsatta dig for stralen.
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Zuzycie energii

Pob6r mocy przez produkt
W ponizszej tabeli przedstawiono charakterystyki poboru mocy przez produkt.

Uwaga: Niektore tryby moga nie dotyczy¢ tego produktu.

Tryb Opis Pobor mocy (W)

Drukowanie Urzadzenie tworzy wydruk z elektronicznych informacji 400 W
wejsciowych.

Kopiowanie Urzadzenie tworzy wydruk z oryginatéw dokumentéw w postaci |460 W
dokumentéw drukowanych.

Skanowanie Urzadzenie skanuje dokumenty drukowane. 60 W

Tryb gotowosci Urzadzenie oczekuje na zadanie drukowania. 70W

Tryb oszczedzania energii | Urzadzenie jest w trybie oszczedzania energii. 10w

Wi, (wytaczone) Urzadzenie jest podtagczone do gniazda zasilania, ale przetagcznik | 0 W

zasilania jest wytgczony.

W powyzszej tabeli podano wartosci srednie pozioméw poboru mocy. Chwilowy pobdér mocy moze byc
znacznie wigkszy niz wartos¢ Srednia.

Wartosci moga ulec zmianie. Zobacz www.lexmark.pl w celu uzyskania aktualnych wartosci.

Wygaszacz

Niniejsze urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb oszczedzania energii, zwany Wygaszaczem. Tryb Wygaszacz
stanowi odpowiednik trybu Sleep Mode (czuwania) EPA. Tryb Wygaszacz umozliwia oszczedzanie energii
poprzez obnizenie zuzycia energii podczas dtuzszych okreséw bezczynnosci drukarki. Tryb Wygaszacz jest
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automatycznie wigczany, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez okreslony czas, zwany limitem czasu
oczekiwania wygaszacza.

Domysliny fabryczny limit czasu oczekiwania wygaszacza dla tego 110 V = 45 minut, 220 V = 60 minut
urzadzenia (w minutach):

Limit czasu oczekiwania wygaszacza mozna zmienia¢ w przedziale od 1 minuty do 240 minut za pomocg
menu konfiguracji. Niska wartos¢ limitu czasu oczekiwania wygaszacza powoduje zmniejszenie zuzycia
energii, ale moze wydtuzy¢ czas reakcji urzadzenia. Wysoka wartos$¢ limitu czasu oczekiwania wygaszacza
zapewnia krotki czas reakcji, ale powoduje wieksze zuzycie energii.

Tryb wytaczenia

Jesli to urzadzenie jest wyposazone w tryb wytaczenia, ktéry wcigz pobiera niewielkg ilos¢ mocy, aby
catkowicie zatrzymac pobdr mocy, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego.

Catkowite zuzycie energii

Czasami pomocne jest obliczenie catkowitego zuzycia energii przez urzadzenie. Poniewaz pobor mocy
wyrazany jest w watach, aby obliczy¢ zuzycie energii, nalezy pomnozy¢ pobdr mocy przez czas pracy
urzadzenia w kazdym z trybéw. Catkowite zuzycie energii jest sumg zuzycia energii w poszczegdlnych
trybach.

OGRANICZONA GWARANCIJA | UMOWY LICENCYJNE OPROGRAMOWANIA
FIRMY LEXMARK

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC TRESC NINIEJSZEJ UMOWY PRZED ROZPOCZECIEM
KORZYSTANIA Z PRODUKTU: UZYWANIE TEGO PRODUKTU OZNACZA ZAAKCEPTOWANIE
WSZYSTKICH WARUNKOW NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI | UMOW LICENCYJNYCH
OPROGRAMOWANIA. JESLI UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE WARUNKOW NINIEJSZEJ
OGRANICZONEJ GWARANCJI NA OPROGRAMOWANIE | UMOW LICENCYJNYCH, POWINIEN
NIEZWELOCZNIE ZWROCIC NIEWYKORZYSTANY PRODUKT Z PROSBA O ZWROT ZAPLACONEJ
KWOTY. JESLI PRODUKT JEST INSTALOWANY W CELU UZYWANIA PRZEZ INNE STRONY (INNE
PODMIOTY), LICENCJOBIORCA ZGADZA SIE POINFORMOWAC UZYTKOWNIKOW O TYM, ZE
KORZYSTANIE Z TEGO PRODUKTU OZNACZA AKCEPTACJE NINIEJSZYCH WARUNKOW.

UMOWA LICENCYJNA URZADZENIA

Opatentowana drukarka jest licencjonowana i przeznaczona do wspétdziatania wytacznie z oryginalnymi
nabojami drukujacymi i podzespotami mechanizmu drukujgcego firmy Lexmark przez caty okres jej
eksploatacji. W ramach niniejszej licencji patentu Uzytkownik wyraza zgode na: (1) stosowanie z tg drukarka
wylacznie oryginalnych nabojow drukujacych i podzespotéw mechanizmu drukujacego firmy Lexmark oprocz
sytuacji wymienionych ponizej oraz (2) przekazanie niniejszej licencji/lumowy kazdemu nastepnemu
uzytkownikowi tej drukarki. Opatentowane naboje drukujgce i podzespoty mechanizmu drukujgcego firmy
Lexmark sg licencjonowane pod warunkiem, ze zostang uzyte tylko raz. Po ich jednokrotnym wykorzystaniu
Uzytkownik zgadza sie odestac je wytacznie do firmy Lexmark w celu ich utylizacji. Naboje z tonerem firmy
Lexmark sg skonstruowane w taki sposob, ze przestajq dziata¢ po dostarczeniu ustalonej ilosci tonera. W
chwili wymaganej wymiany naboju w jego wnetrzu pozostaje pewna ilos¢ tonera. Nowe naboje z tonerem
sprzedawane bez tego ograniczenia sg dostepne pod adresem www.lexmark.com. Mogg one by¢ napetniane
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przez Uzytkownika lub inne podmioty i stanowig jedyne alternatywne naboje przeznaczone do uzytku z
licencjonowang drukarka.

UMOWA LICENCYJNA OPROGRAMOWANIA FIRMY LEXMARK

Niniejsza Umowa licencyjna oprogramowania (,Umowa licencyjna oprogramowania”) jest umowg prawng
miedzy licencjobiorca (osoba fizyczng, prawna lub innym podmiotem) a firmg Lexmark International, Inc.
(,Lexmark”), ktora, w zakresie, w ktorym produkt lub Oprogramowanie firmy Lexmark nie jest przedmiotem
innej pisemnej umowy licencyjnej oprogramowania miedzy licencjobiorca a firmg Lexmark lub jej dostawcami,

reguluje korzystanie przez licencjobiorce z wszelkiego Oprogramowania zainstalowanego lub dostarczonego

przez firme Lexmark do wykorzystania w zwigzku z posiadanym produktem firmy Lexmark. Termin
,Oprogramowanie” obejmuje instrukcje w formie elektronicznej, materiaty audiowizualne (takie jak obrazy i
nagrania) razem ze wszystkimi zatgczonymi nosnikami, materiatami drukowanymi i dokumentacjg

elektroniczna, ktére sg zatgczone, rozprowadzane lub wykorzystywane razem z niniejszym produktem firmy

Lexmark.
1 OSWIADCZENIE O OGRANICZONEJ GWARANCJI NA OPROGRAMOWANIE. Firma Lexmark

gwarantuje, ze nosnik (np. dyskietka lub dysk CD), na ktérym dostarczono Oprogramowanie, bedzie w
warunkach zwyktego uzytkowania wolny od wad materiatowych i wykonawczych przez okres gwarancyjny.
Okres gwarancyjny obejmuje dziewiec¢dziesiat (90) dni i rozpoczyna sie w dniu dostarczenia
Oprogramowania pierwotnemu uzytkownikowi koncowemu. Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy
wytgcznie nosnika z Oprogramowaniem zakupionego jako nowy od firmy Lexmark albo autoryzowanego
sprzedawcy lub dystrybutora firmy Lexmark. Firma Lexmark wymieni Oprogramowanie, jesli okazatoby
sie, ze nosnik nie spetnia warunkow niniejszej ograniczonej gwaranciji.

WYLACZENIE | OGRANICZENIE GWARANCJI. Z WYJATKIEM PRZYPADKOW OKRESLONYCH W
NINIEJSZEJ UMOWIE LICENCYJNEJ OPROGRAMOWANIA | W MAKSYMALNYM ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ ODPOWIEDNIE PRZEPISY, OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE
PRZEZ FIRME LEXMARK | JEJ DOSTAWCOW W STANIE, W JAKIM ZOSTALO WYTWORZONE, |
NINIEJSZYM NIE UDZIELAJA ONI ZADNYCH GWARANCJI ANI NIE ZAPEWNIAJA SPELNIENIA
ZADNYCH WARUNKOW, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W SZCZEGOLNOSCI GWARANCJI
PRAWA WEASNOSCI, BRAKU NARUSZENIA PRAW, WARTOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU ORAZ BRAKU WIRUSOW, W ODNIESIENIU DO OPROGRAMOWANIA. W
PRZYPADKU, GDY FIRMA LEXMARK NIE MOZE ZGODNIE Z PRZEPISAMI ZRZEC SIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SKtADNIKI DOMNIEMANYCH GWARANCJI WARTOSCI
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, FIRMA LEXMARK OGRANICZA
CZAS OBOWIAZYWANIA TAKICH GWARANCJI DO 90-DNIOWEGO OKRESU WAZNOSCI
WYRAZNEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI NA OPROGRAMOWANIE.

Niniejsza Umowe nalezy czytac facznie z okreslonymi przepisami ustawowymi, ktére mogg obowiagzywac
od czasu do czasu, wymagajgcymi gwarancji lub warunkow lub naktadajgcymi na firme Lexmark
obowigzki, ktére nie mogg by¢ wytgczone lub zmodyfikowane. Jesli takie przepisy majg zastosowanie,
firma Lexmark w miare mozliwosci ogranicza swojg odpowiedzialno$¢ za naruszenie tych przepiséow do
jednego z ponizszych dziatan: dostarczenia kopii Oprogramowania na wymiane lub zwrotu kwoty
zaptaconej za Oprogramowanie.

Oprogramowanie moze zawierac¢ tgcza internetowe do innych aplikacji i (lub) stron internetowych
utrzymywanych i obstugiwanych przez inne podmioty niezwigzane z firmg Lexmark. Uzytkownik przyjmuje
do wiadomosci i akceptuje, ze firma Lexmark nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za przechowywanie,
wydajnos¢, dziatanie, konserwacje lub zawarto$¢ takich aplikacji i (lub) stron internetowych.

OGRANICZENIE REKOMPENSATY. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE OKRESLONYM PRZEZ
ODPOWIEDNIE PRZEPISY WSZELKA ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY LEXMARK W RAMACH
NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ OPROGRAMOWANIA JEST JEDNOZNACZNIE OGRANICZONA
DO WIEKSZEJ Z SUM: KWOTY ZAPLACONEJ ZA TO OPROGRAMOWANIE LUB KWOTY PIECIU

Oswiadczenia

177



DOLAROW AMERYKANSKICH (LUB JEJ ROWNOWARTOSCI W MIEJSCOWEJ WALUCIE). JEDYNA
DOPUSZCZALNA REKOMPENSATA DLA UZYTKOWNIKA ZE STRONY FIRMY LEXMARK W
PRZYPADKU JAKIEGOKOLWIEK ROSZCZENIA ZGLASZANEGO W RAMACH NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ OPROGRAMOWANIA MOZE MIEC TYLKO WYSOKOSC JEDNEJ Z
PRZYTOCZONYCH KWOT, PO KTOREJ WYPLACENIU FIRMA LEXMARK BEDZIE ZWOLNIONA Z
WSZELKICH DALSZYCH ZOBOWIAZAN NA RZECZ UZYTKOWNIKA.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA LEXMARK, JEJ DOSTAWCY, PODMIOTY ZALEZNE LUB
SPRZEDAWCY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY WYMIERNE,
PRZYPADKOWE, POSREDNIE, PRZYKLADOWE, KARNE LUB WTORNE (W TYM UTRATE ZYSKOW
LUB DOCHODOW, UTRATE OSZCZEDNOSCI, PRZERWY W KORZYSTANIU LUB UTRATE,
NIESCISLOSCI BADZ USZKODZENIA DANYCH LUB REKORDOW, ROSZCZENIA STRON TRZECICH
LUB STRATY W NIERUCHOMOSCIACH BADZ STRATY MATERIALNE, NARUSZENIE
PRYWATNOSCI SPOWODOWANE PRZEZ UZYCIE LUB NIEMOZNOSC UZYCIA
OPROGRAMOWANIA LUB W INNY SPOSOB WYNIKAJACE Z JAKICHKOLWIEK POSTANOWIEN
NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJINEJ OPROGRAMOWANIA), NIEZALEZNIE OD NATURY
ROSZCZENIA, W TYM NARUSZENIA GWARANCJI LUB UMOWY, NARUSZENIA DELIKTOWEGO (W
TYM ZANIEDBANIA LUB BEZPOSREDNIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI), NAWET JESLI
LICENCJODAWCA LUB JEGO DOSTAWCY, PODMIOTY STOWARZYSZONE LUB
PRZEDSTAWICIELE BYLI INFORMOWANI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, ANI ZA
ZADNE ROSZCZENIA LICENCJOBIORCY OPARTE NA ROSZCZENIACH OSOB TRZECICH, Z
WYJATKIEM PRZYPADKOW, GDY POWYZSZE OGRANICZENIA SZKOD ZOSTANA UZNANE Z
MOCY PRAWA ZA NIEWAZNE. OGRANICZENIA TE MAJA ZASTOSOWANIE, NAWET W PRZYPADKU
GDY POWYZSZE SRODKI NAPRAWCZE NIE ODNIOSA ZAMIERZONEGO SKUTKU.

PRZEPISY STANOWE W USA. Niniejsza Ograniczona gwarancja na oprogramowanie przyznaje
uzytkownikowi okreslone prawa. Uzytkownikowi mogg przystugiwac¢ réwniez inne prawa, ktére moga
rézni¢ sie w zaleznosci od stanu. Niektore stany nie dopuszczajg ograniczen dtugosci trwania gwarancji
lub nie dopuszczajg wykluczen ani ograniczen szkéd spowodowanych przypadkowo lub celowo, dlatego
powyzsze ograniczenia moga nie obowigzywac¢ w niektérych przypadkach.

UDZIELENIE LICENCJI. Firma Lexmark przyznaje licencjobiorcy nastepujace prawa z zastrzezeniem
przestrzegania przez licencjobiorce wszystkich warunkéw i postanowien niniejszej Umowy licencyjnej
oprogramowania:

a Korzystanie. Licencjobiorca moze korzysta¢ z 1 (stownie: jednego) egzemplarza Oprogramowania.
Termin ,korzystanie” oznacza przechowywanie, tadowanie, instalowanie, wykonywanie lub
wyswietlanie Oprogramowania. Jesli firma Lexmark udzielita licencji na wspétuzytkowanie
Oprogramowania, licencjobiorca musi ograniczy¢ liczbe autoryzowanych uzytkownikéw do liczby
okreslonej w umowie zawartej z firmg Lexmark. Nie mozna oddziela¢ sktadnikow Oprogramowania w
celu korzystania z Oprogramowania na wiecej niz jednym komputerze. Licencjobiorca zgadza sie nie
korzysta¢ z Oprogramowania, w catosci lub w czesci, w jakikolwiek sposéb, ktéry powoduje
zastgpienie, modyfikacje, usuniecie, znieksztatcenie, zmiane lub zatarcie znakéw towarowych, nazw
handlowych, znamion handlowych lub klauzuli o ochronie wtasnosci intelektualnej widocznych na
ekranach komputerowych generowanych zwykle przez Oprogramowanie lub w wyniku jego dziatania.

b Kopiowanie. Licencjobiorca moze wykonac 1 (stownie: jedng) kopie Oprogramowania wytgcznie jako
kopie zapasowa, w celu archiwizacji lub instalacji, pod warunkiem, ze kopia zawiera wszelkie
informacje o prawach wtasnosci intelektualnej oryginalnego Oprogramowania. Licencjobiorca nie
moze kopiowa¢ Oprogramowania do sieci publicznych ani rozproszonych.

C Zastrzezenie praw. Prawa autorskie i prawa witasnosci Oprogramowania, tacznie z wszystkimi
czcionkami, posiada firma Lexmark International, Inc. i (lub) jej dostawcy. Firma Lexmark zastrzega
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sobie wszystkie prawa, ktére nie zostaly wyraznie przyznane licencjobiorcy w niniejszej Umowie
licencyjnej oprogramowania.

d Oprogramowanie typu Freeware. Niezaleznie od warunkéw i postanowien niniejszej Umowy
licencyjnej oprogramowania, cato$¢ lub jakakolwiek czes¢ Oprogramowania stanowigca
oprogramowanie dostarczane na zasadzie licencji publicznej przez inne firmy (,Freeware”) przekazuje
sie licencjobiorcy na warunkach umowy licencyjnej oprogramowania typu Freeware dostarczonej w
formie odrebnej umowy, umowy celofanowej (umowy shrink-wrap) lub zgodnie z postanowieniami
elektronicznej umowy licencyjnej obowigzujacej w dniu pobierania lub instalacji. Korzystanie przez
licencjobiorce z oprogramowania typu Freeware podlega w catosci postanowieniom i warunkom tejze
licencji.

PRZEKAZANIE. Licencjobiorca moze przekaza¢ Oprogramowanie innemu uzytkownikowi koncowemu.

Przekazanie musi obejmowac wszystkie sktadniki oprogramowania, nosniki, materiaty drukowane oraz

niniejszg Umowe licencyjng oprogramowania, zas licencjobiorca nie moze zachowac kopii

Oprogramowania ani jego skfadnikéw. Niedozwolone jest przekazanie posrednie, np. w komis. Przed

przekazaniem uzytkownik koncowy otrzymujacy przekazane Oprogramowanie musi wyrazi¢ zgode na

wszystkie postanowienia niniejszej Umowy licencyjnej oprogramowania. Z chwilg przekazania

Oprogramowania licencja udzielona licencjobiorcy automatycznie wygasa. Licencjobiorca nie ma prawa

wypozyczaé, wtornie licencjonowac ani odstepowac¢ Oprogramowania z wyjatkiem przypadkow

okreslonych w niniejszej Umowie licencyjnej oprogramowania.

UAKTUALNIENIA. Aby mdc korzystaé z Oprogramowania okreslonego mianem uaktualnienia,
licencjobiorca musi najpierw posiadac¢ licencje na oryginalne Oprogramowanie okreslone przez firme
Lexmark jako uprawniajgce do uaktualnienia. Po dokonaniu uaktualnienia licencjobiorca nie moze dalej
korzysta¢ z oryginalnego Oprogramowania, ktére stanowito podstawe do uaktualnienia.

OGRANICZENIE ODTWARZANIA KODU ZRODLOWEGO. Licencjobiorca nie ma prawa do zmieniania,
odszyfrowywania, odtwarzania kodu zrédtowego, dezasemblacji, dekompilacji ani poddawania
Oprogramowania translacji w jakikolwiek inny sposéb albo pomagania w wykonywaniu tych czynnosci lub
utatwiania ich, z wyjatkiem dziatan wyraznie dozwolonych przez stosowne przepisy, a majacych na celu
zapewnienie wspotpracy z innymi programami, poprawienie btedow i sprawdzenie zabezpieczen.
Licencjobiorca posiadajgcy takie prawa ustawowe winien powiadomic firme Lexmark na pismie o
wszelkich zamierzonych dziataniach dotyczacych odtwarzania kodu zrédtowego, dezasemblaciji lub
dekompilacji. Licencjobiorca nie moze odszyfrowywa¢ Oprogramowania, o ile nie bedzie to konieczne w
celu zgodnego z prawem korzystania z Oprogramowania.

DODATKOWE OPROGRAMOWANIE. Niniejsza Umowa licencyjna oprogramowania ma zastosowanie
do aktualizacji lub uzupetnien do oryginalnego Oprogramowania dostarczonego przez firme Lexmark, o
ile firma Lexmark nie dostarczy innych postanowien wraz z aktualizacjg lub uzupetnieniem.

OKRES WAZNOSCI. Niniejsza Umowa licencyjna oprogramowania zachowuje wazno$¢ do czasu jej
rozwigzania lub wypowiedzenia. Licencjobiorca ma prawo rozwigzac lub wypowiedzie¢ warunki niniejszej
licencji w dowolnym czasie, niszczac wszystkie posiadane kopie Oprogramowania wraz z wszelkimi
modyfikacjami, dokumentacja i scalonymi czesciami w jakiejkolwiek formie, lub w inny sposdb opisany w
niniejszych postanowieniach. Firma Lexmark moze wypowiedzie¢ umowe za wczesniejszym
powiadomieniem w przypadku naruszenia przez licencjobiorce ktdregokolwiek z postanowien niniejszej
Umowy licencyjnej oprogramowania. W przypadku takiego wypowiedzenia licencjobiorca zgadza sie
zniszczy¢ wszystkie kopie Oprogramowania wraz z wszelkimi modyfikacjami, dokumentacjg i scalonymi
czesciami w jakiejkolwiek formie.

PODATKI. Licencjobiorca przyjmuje odpowiedzialno$¢ za ptacenie wszystkich podatkow, w tym podatkéw
od towarow i ustug oraz podatkéw od débr osobistych, wynikajacych z niniejszej Umowy licencyjnej
oprogramowania lub z korzystania z Oprogramowania.

OGRANICZENIE DZIALAN. Strony niniejszej Umowy licencyjnej oprogramowania nie moga podejmowacé
zadnych dziatan z niej wynikajacych, niezaleznie od ich formy, pdzniej niz po uptywie dwach lat po
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wystagpieniu przyczyny tych dziatan, z wyjatkiem przypadkéw okreslonych przez obowigzujace przepisy
prawa.

PRAWO WLASCIWE. Prawem wiasciwym dla niniejszej Umowy licencyjnej oprogramowania jest prawo
stanu Kentucky w Stanach Zjednoczonych Ameryki. Przepisy obowigzujgce w innych systemach
prawnych nie majg zastosowania. Niniejszej Umowy nie obejmuje konwencja Narodow Zjednoczonych o
umowach miedzynarodowej sprzedazy towarow.

OGRANICZONE PRAWA RZADU STANOW ZJEDNOCZONYCH. Oprogramowanie zostato opracowane
catkowicie na koszt prywatny. Prawo rzagdu Stanéw Zjednoczonych do korzystania z Oprogramowania jest
zgodne z ustaleniami niniejszej Umowy licencyjnej oprogramowania i ograniczone w zakresie
przewidzianym przez klauzule DFARS 252.227-7014 i przez podobne postanowienia FAR (lub przez
przepis badz zapis umowy réwnowaznej organizacji).

ZGODA NA WYKORZYSTANIE DANYCH. Licencjobiorca wyraza zgode na zbieranie i wykorzystywanie
przez firme Lexmark, jej podmioty stowarzyszone i agentow informacji podanych przez licencjobiorce
dotyczacych zazadanej przez licencjobiorce pomocy technicznej zwigzanej z Oprogramowaniem. Firma
Lexmark wyraza zgode na uzycie tych informacji w formie, ktéra uniemozliwi identyfikacje ich zrodia, z
wyjatkiem przypadkéw koniecznych do zapewnienia tych ustug.

OGRANICZENIA EKSPORTU. Licencjobiorca nie ma prawa (a) bezposrednio lub posrednio nabywag,
wysytac, przenosi¢ lub reeksportowa¢ Oprogramowania ani zadnego produktu powstatego bezposrednio
na bazie Oprogramowania, z naruszeniem przepisow eksportowych lub (b) zezwala¢ na korzystanie z
Oprogramowania w jakimkolwiek celu zabronionym przez takie przepisy eksportowe, tacznie z
rozprzestrzenianiem broni atomowej, chemicznej lub biologiczne;.

ZGODA NA SPORZADZENIE UMOWY W FORMIE ELEKTRONICZNEJ. Licencjobiorca oraz firma
Lexmark wyrazajg zgode na sporzadzenie niniejszej Umowy licencyjnej oprogramowania w formie
elektronicznej. Oznacza to, ze klikajac przycisk ,Zgadzam sie” lub ,Akceptuje”, znajdujacy sie na tej
stronie, badz uzytkujac produkt, licencjobiorca wyraza zgode na warunki i postanowienia niniejszej Umowy
licencyjnej oprogramowania i ze czyni to z zamiarem zawarcia umowy z firmg Lexmark.

ZDOLNOSC PRAWNA | UPOWAZNIENIE DO ZAWIERANIA UMOWY. Licencjobiorca zaswiadcza, ze
jest petnoletni w miejscu ztozenia podpisu pod niniejszg Umowa licencyjng oprogramowania i, jesli go to
dotyczy, jest upowazniony przez pracodawce lub przetozonego do zawarcia niniejszej umowy.
CALOSC UMOWY. Niniejsza Umowa licencyjna oprogramowania (tacznie z wszelkimi zatacznikami lub
poprawkami do niniejszej Umowy licencyjnej oprogramowania dotgczonymi do Oprogramowania) stanowi
cato$¢ umowy dotyczacej Oprogramowania pomiedzy licencjobiorcg a firmg Lexmark. Z wyjatkiem
przypadkow okreslonych w Umowie, niniejsze postanowienia i warunki zastepujg wszystkie wczesniejsze
lub obecne, ustne lub pisemne ustalenia, propozycje i skargi odnosnie Oprogramowania i wszelkich innych
kwestii objetych niniejszg Umowa licencyjng oprogramowania (z wyjatkiem przypadkow, kiedy takie
dodatkowe postanowienia nie pozostajg w sprzecznosci z postanowieniami niniejszej Umowy licencyjne;j
oprogramowania ani innych uméw podpisanych przez licencjobiorce i firme Lexmark dotyczacych
korzystania z Oprogramowania). W przypadku niezgodnosci zasad lub programéw firmy Lexmark
dotyczacych pomocy technicznej z postanowieniami niniejszej Umowy licencyjnej oprogramowania,
postanowienia niniejszej Umowy licencyjnej oprogramowania majg pierwszenstwo.

Zgodnos¢ z dyrektywami Wspalnoty Europejskiej (EC)

Produkt ten jest zgodny z wymaganiami bezpieczenstwa opisanymi w dyrektywach Rady EC 2004/108/EC
oraz 2006/95/EC dotyczacymi ujednolicenia i zharmonizowania praw panstw cztonkowskich dotyczacych
zgodnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa uzytkowania urzadzen elektrycznych zaprojektowanych do
uzycia w pewnych zakresach napiec.

Producentem tego produktu jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY,
40550 USA. Autoryzowanym przedstawicielem jest: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8
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Lechner Odén fasor, Millennium Tower IIl, 1095 Budapest HUNGARY . Deklaracje zgodno$ci z wymaganiami
dyrektyw mozna otrzymac po ztozeniu odpowiedniego wniosku u autoryzowanego przedstawiciela.

Produkt ten spetnia ograniczenia klasy B zawarte w dyrektywie EN 55022 oraz wymagania dotyczace
bezpieczehstwa zawarte w dyrektywie EN 60950.

Uwagi dotyczace przepisow dla terminali komunikacyjnych

Ta sekcja zawiera informacje na temat przepiséw dotyczacych produktéw zawierajacych terminale
telekomunikacyjne, na przyktad urzadzenia faksowe.

Informacje dla uzytkownikéw w Unii Europejskiej

Produkty opatrzone oznaczeniem CE spetniajg wymagania dyrektyw 2004/108/EC, 2006/95/EC i 1999/5/EC
Rady Unii Europejskiej dotyczacych dostosowania przepiséw panstw cztonkowskich w zakresie zgodnosci
elektromagnetycznej, bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych przeznaczonych do pracy w okreslonym
zakresie napie¢ oraz urzadzen radiowych i terminali telekomunikacyjnych.

Oznaczenie CE swiadczy o zgodnosci z dyrektywami.

Producentem tego produktu jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY,
40550 USA. Autoryzowanym przedstawicielem jest: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8
Lechner Odén fasor, Millennium Tower lIl, 1095 Budapest HUNGARY . Deklaracje zgodno$ci z wymaganiami
dyrektyw mozna otrzymac po ztozeniu odpowiedniego wniosku u autoryzowanego przedstawiciela.

Wiecej informacji na temat zgodnosci mozna znalez¢ w tabeli na kohcu sekcji Informacje.

Uwagi dotyczace przepisow zwigzanych z produktami bezprzewodowymi

Ta sekcja zawiera informacje na temat przepiséw dotyczacych produktéw bezprzewodowych.

Zagrozenie promieniowaniem o czestotliwosci radiowej

Ponizsza uwaga ma zastosowanie, gdy drukarka ma zainstalowang karte sieci bezprzewodowe;.
Wypromieniowywana moc wyjsciowa tego urzadzenia jest znacznie mniejsza niz ustalone przez komisje FCC
i inne instytuty normalizacyjne limity wystawienia na promieniowanie o czestotliwosci radiowej. Aby
urzadzenie spetiato wymagania komisji FCC i innych instytutéw normalizacyjnych dotyczace zagrozenia
promieniowaniem o czestotliwosci radiowej, miedzy anteng a jakakolwiek osobg powinna by¢ zachowana
odlegtos¢ co najmniej 20 cm (8 cali).
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Notice to users in Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto e, nao tem direito a protecao contra interferencia prejudicial,
mesmo de estacoes do mesmo tipo, e nao pode causar interferencia a sistemas operando em carater primario.
(Res.ANATEL 282/2001).

Industry Canada (Canada)

This device complies with Industry Canada specification RSS-210. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

This device has been designed to operate only with the antenna provided. Use of any other antennais strictly prohibited
per regulations of Industry Canada.

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be operated indoors and away from
windows to provide maximum shielding. Equipment (or its transmit antenna) that is installed outdoors is subject to
licensing.

The installer of this radio equipment must ensure that the antenna is located or pointed such that it does not emit RF
fields in excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from Health
Canada's Web site www.hc-sc.gc.ca/rpb.

The term "IC:" before the certification/registration number only signifies that the Industry Canada technical
specifications were met.

Industry Canada (Canada)

Cet appareil est conforme a la norme RSS-210 d'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) il doit accepter toute interférence regue, y compris celles
risquant d'altérer son fonctionnement.

Cet appareil a été congu pour fonctionner uniquement avec I'antenne fournie. L'utilisation de toute autre antenne est
strictement interdite par la réglementation d'Industry Canada.

En application des réglementations d'Industry Canada, I'utilisation d'une antenne de gain supérieur est strictement
interdite.

Pour empécher toute interférence radio au service faisant I'objet d'une licence, cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur
et loin des fenétres afin de garantir une protection optimale.

Si le matériel (ou son antenne d'émission) est installé a I'extérieur, il doit faire I'objet d'une licence.

L'installateur de cet équipement radio doit veiller a ce que I'antenne soit implantée et dirigée de maniére a n'émettre
aucun champ HF dépassant les limites fixées pour I'ensemble de la population par Santé Canada. Reportez-vous au
Code de sécurité 6 que vous pouvez consulter sur le site Web de Santé Canada www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Le terme « IC » précédant le numéro de d'accréditation/inscription signifie simplement que le produit est conforme
aux spécifications techniques d'Industry Canada.

Oswiadczenia

182



Taiwan NCC RF notice statement
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Informacje dla uzytkownikéw w Unii Europejskie;j

Produkty opatrzone oznaczeniem CE spetniajg wymagania dyrektyw 2004/108/EC, 2006/95/EC i 1999/5/EC
Rady Unii Europejskiej dotyczacych dostosowania przepiséw panstw cztonkowskich w zakresie zgodnosci
elektromagnetycznej, bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych przeznaczonych do pracy w okreslonym
zakresie napie¢ oraz urzadzen radiowych i terminali telekomunikacyjnych.

Oznaczenie CE swiadczy o zgodnosci z dyrektywami.

Producentem tego produktu jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY,
40550 USA. Autoryzowanym przedstawicielem jest: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8
Lechner Odén fasor, Millennium Tower IIl, 1095 Budapest HUNGARY . Deklaracje zgodnosci z wymaganiami
dyrektyw mozna otrzymac po ztozeniu odpowiedniego wniosku u autoryzowanego przedstawiciela.

Produkty wyposazone w modut bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz spetniajg wymagania dyrektyw
2004/108/EC, 2006/95/EC i 1999/5/EC Rady Unii Europejskiej dotyczacych dostosowania przepisow panstw
cztonkowskich w zakresie zgodnosci elektromagnetycznej, bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych
przeznaczonych do pracy w okreslonym zakresie napie¢ oraz urzadzen radiowych i terminali
telekomunikacyjnych.

Oznaczenie CE swiadczy o zgodnosci z dyrektywami.

€30,

Korzystanie z produktu jest dozwolone we wszystkich krajach Unii Europejskiej i krajach EFTA, ale z
ograniczeniem wytgcznie do pomieszczen zamknigtych.

Producentem tego produktu jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY,
40550 USA. Autoryzowanym przedstawicielem jest: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8
Lechner Odén fasor, Millennium Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY . Deklaracje zgodno$ci z wymaganiami
dyrektyw mozna otrzymac po ztozeniu odpowiedniego wniosku u autoryzowanego przedstawiciela.
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Cesky Spole¢nost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zdkladnimi
pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erkleerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante
krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erkldrt Lexmark International, Inc., dass sich das Gerit dieses Gerat in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
befindet.

EMnvikj | ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO MPOION
ZYMMOPOQNETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOITEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ
THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiiol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Eesti Kaesolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, etta tama tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja muiden sita koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Frangais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences
fondamentales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirdsainak.

islenska | Hér mes lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkrdfur og adrar
krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar So Lexmark International, Inc. deklarg, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK bdtiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB direktyvos nuostatas.

Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet
essenzjali u ma dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbijverklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemmingis met de essentiéle
eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erklaerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og
gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este este produto estd conforme com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky | Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poZziadavky a véetky

prislusné ustanovenia smernice 1999/5/ES.
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Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i dverensstimmelse med de vasentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
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Indeks

Liczby

30 Zmien kasete z tonerem,
nieprawidtowo napetniona 137
31.yy Wymien uszkodzong lub
brakujaca kasete z tonerem 137
32 Wymien nieobstugiwang
kasete 137

34 Krétki papier 137

37 Za mato pamieci do
sortowania zadah 138

38 Pamie¢ petna 138

39 Zbyt zfozona strona, czes¢
danych mogta nie zostac
wydrukowana. 138

54 Btad oprogramowania sieci
standardowej 138

54 Btad programu adaptera
sieciowego <x> 138

56 Standardowy port USB
wytaczony 138

84 Ostrzezenie o zuzyciu
bebna 139

84 Wymien zestaw bebna 139
840.01 Skaner wytgczony 142
840.02 Skaner wytgczony
automatycznie 142

88.yy Kaseta jest prawie

pusta 139

Symbole
<zrodto> — zataduj nosnik
<x> 136

A

anulowanie zadania
z komputera Macintosh 49
z systemu Windows 49
anulowanie zadan drukowania
z panelu sterowania
drukarki 48
Automatyczny podajnik
dokumentow 16

C

czesciowe wydruki, kopie lub
skany dokumentow i
fotografii 135

czyszczenie

szyba skanera 120

watki seperatora podajnika
ADF 121

zewnetrzna obudowa
drukarki 119

D

data i godzina
ustawianie 76
dokumenty, drukowanie
z komputera Macintosh 44
z systemu Windows 44
Domysine Zrédto, menu 90
drukarka
minimalne odstepy 12
model podstawowy 13
przenoszenie 131
transport 131
wybor miejsca 12
wyposazenie 13
drukowanie
instalacja oprogramowania
drukarki 21
lista wzorcow czcionek 48
obu stron arkusza papieru
(kopiowanie dwustronne) 44
strona konfiguracji sieci 23
Strona Ustawienia menu 22
z komputera Macintosh 44
z systemu Windows 44

E

ekran ,skanowanie do
komputera”

opcje 86

ekran faksu

opcje 83

etykiety, papierowe
porady 47

F

faks
anulowanie 82
opcje 83

Indeks
186

faks, rozwigzywanie problemow
blokowanie niepozadanych
faksow 82
identyfikator numeru
dzwonigcego nie jest
wyswietlany 156
mozna odbierac, ale nie mozna
wysytac faksow 158
mozna wysyta¢, ale nie mozna
odbiera¢ fakséw 158
nie mozna wysytac lub odbierac
fakséow 156
wydruk otrzymanego faksu jest
bardzo niskiej jakosci 159
faksowanie
faks, ustawienia 65
poprawianie jakosci faksu 83
przegladanie dziennika
faksow 82
przekazywanie faksow 84
przy uzyciu ksigzki
adresowej 80
rozjasnianie i przyciemnianie
faksu 81
tworzenie skrotow za pomocg
panelu sterowania
drukarki 79
tworzenie skrotow za pomocg
wbudowanego serwera
WWW 79
ustawianie daty i godziny 76
ustawianie nazwy i numeru
fakséw wychodzacych 76
uzywanie skrotow 80
wybér potgczenia faksu 66
wystanie faksu w
zaplanowanym terminie 78
wysytanie za pomocg
komputera 77
wysytanie za pomocg panelu
operacyjnego drukarki 77
zmiana rozdzielczosci 81
folie
kopiowanie na 54
porady 45
funkcja e-mail
konfiguracja 61



Funkcja oszczedzania energii
dostosowywanie 27
funkcje
Scan Center 89
funkcje programu Scan
Center 89

informacje dotyczace
bezpieczenstwa 9, 10
informacje, znajdowanie 11
instalowanie
oprogramowanie drukarki 21

J

jakos¢ faksu, poprawianie 83
jakos¢ kopii

dostosowywanie 57
poprawa 60
jakos¢ skanu, poprawianie 88
jakos$¢ wydruku
czyszczenie szyby
skanera 120
jakos¢ wydruku, niska
zapobieganie poprzez wyboér
papieru i nosnikow
specjalnych 39

K

kable

Ethernet 21

USB 21

karty

porady 48

kaseta z tonerem

wymiana 125

kasety z tonerem
recykling 28
zamawianie 124

komunikaty drukarki
<zrodto> — zataduj nosnik
<x> 136

200-250 Zaciecie papieru 139

30 Zmien kasete z tonerem,
nieprawidtowo
napetniona 137

31.yy Wymien uszkodzong lub
brakujgca kasete
z tonerem 137

32 Wymien nieobstugiwang
kasete 137

34 Krétki papier 137
37 Za mato pamieci do
sortowania zadan 138
38 Pamie¢ petna 138
39 Zbyt ztozona strona, czesc
danych mogta nie zosta¢
wydrukowana. 138
54 Btad oprogramowania sieci
standardowe] 138
54 Btad programu adaptera
sieciowego <x> 138
56 Standardowy port USB
wytaczony 138
84 Ostrzezenie o zuzyciu
bebna 139
84 Wymien zestaw bebna 139
840.01 Skaner wytgczony 142
840.02 Skaner wytgczony
automatycznie 142
88.yy Kaseta jest prawie
pusta 139
Nieprawidtowy kod
mechanizmu 136
Niski poziom toneru w kasecie
drukujgcej 137
Oczekiwanie 137
Programowanie kodu
mechanizmu 136
Programowanie kodu
systemu 137
Sie¢ 136
Sie¢ <x> 136
Zamknij przednie
drzwiczki 136
konfiguracja sieci przewodowej
przy uzyciu systemu
Windows 23
Konfiguracja uniwersalna,
menu 96
konfigurowanie drukarki
w sieci przewodowe;j
(Macintosh) 23
w sieci przewodowe;j
(Windows) 23
kontakt z dziatem obstugi
klienta 170
kontrolka 17
koperty
tadowanie 35
porady 46

Indeks
187

kopiowanie
anulowanie zadania
kopiowania 60
dokument do innego
rozmiaru 55
na folie 54
na papier firmowy 55
obu stron arkusza papieru
(kopiowanie dwustronne) 52
poprawa jakosci kopii 60
powiekszanie 56
przy uzyciu automatycznego
podajnika dokumentow 51
przy uzyciu szyby skanera 52
rozjasnianie i przyciemnianie
kopii 57
sortowanie kopii 58
szybkie kopiowanie 51
wiele stron na arkuszu 58
wstrzymywanie zadania
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